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Succedendo a Dine Allieri nella re-
sponsabilites del Ministero per la Cultu-
ra Popolare, Alessandro Pavolini sl ac-
cinge a dirigere un erganismo giova

ne e vigorose che — anche nellc spe-
ciale setlore del cinematograto, del tea-
iro e della radic — ha latle, in que-

sti anni, un lungo, proficuo cammino.
Sotto le direitive del Duce e continuan-
do l'opera di Galeazzo Ciano, Dino Al-
feri ha saputo, infatli, durante il suo
Ministero, realizzare, nel campe dello
speltacolo, una cosl armoniosa coordi-
nozione di forze e di intenti, che-oggi
questo delicatissimo settore si pud con-
siderare aofliciente come non mai. A
queslo risultato hanno contribuilo, no-
luralmente, nell’ambito dellg politica
mussoliniana, le numercss provviden-
e che tanlo per il cinematograio,
gquanlo per il teatro & per la radio, han-
no polenziale e disciplinato una cosl
vasia maleria. Soppiamo che Alessan-
dro Pavolini, raccegliendone la respon-
sabilitd, ha la fede, la cultura, linge-
gno sulficienli a polenziare lo spetta-
~olo taliano verso nuove méte. Giorna-
lista vivace e scrittore lorbito, uomeo di
letlere e di arti, egli ha per lunghi anni
militale — e continuerd a milllare —
nella compagine che da oggi, per ordi-
ne del Duce, deve guidare. Il nuove
Xinistro &, dunque, uno del nostri: e,
concscendo profondamente tulli 1 pro-
blemi che scno sempre vivi e sempre
31 rinnovano nel campo dello spellaco-
lo, sapra alifrontarli e risolverli, contri-
buends vclidamente a dare allltalia
— che tante tradizieni vanta, anche in-
lernarionalmente —, un posio sempre
pit alto. In particolare. per quello che
riguarda |l cinematogralo — cicd la
materia cul & specialmente dedicalo
«Film» — noi ricordiamo le sagge,
acute parcle che Alessandro Pavolini
sbbe occasicne di pronunziare, alcuni
mesi or sonc, durante quello che fu
chiomato da noi « [l gran rapporto del-
la Fantasia»: da scritlore che parla a
scrittori egll seppe, allora, nella breve
» rapida  esposizione di concetti che
trovarono tutti fervidamente consenzien-
i, additare chiare méte all’ingegno ed
asprimere lervidi, costruttivi, propositi.
Oggi che a lui & commessa l'alla re-
sronsabilitd del Ministero per la Cul-
tura Popolare, ¢i place rievocare e ri-
padire il calore di quel consenso.
Mentre rinnoviomo a Dino Allieri —
che il Duce ha chiamalo ad altro de-
licatissime incarico — la piu viva, pro-
fonda simpatia, per l'opera cosl appas-
sionatamente svolta, salutiamo il noatro
nuaove Geragrea, Alesscndre Pavolind,
cen la promessa della pit pronta. fer-
vida, devola, cperositd, Sappiame che,
soilo le sue direttive, c'é del buon la-
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DI TOTI DAL MONK

In un giornc che mi augur> aacora
loniane, quandc avid smessc di can-
iate o dalla mia gela avrd ricavalo
tutlo cidé che di pit bello potevo do-
nare a ma slesaa e al mio pubblico, io
mi ritireréd nella mia villa di Barbisa-
nelle nel Veneto ¢ scriverd le mie me:
morie, Un volume, due wclumi, non lo
so: ho da dire tante cose che se chiudo
gli occhi, ¢ mentalmenie mi sollermo
a rievocare gquello che ho paszato du-
ranle la mia nen ancor chiusa carriera,
ho l'impressicne di aver vissuto zei o
telle volle pill a lunge di quanto real
mente jo ala stata al mondo,

Ma oggi. poiché " Film“ mi & amico
¢ poiché & giornale che tanlo e coal
bene fa per il cinematogralo — del-
F'arte nella quale sclianto adesso mi
sono decisa a debuttare —. ho raccolle
alcuni dei ricordi che aveve appuniato
sulla caria ¢ nella memoria, deztinan.
doli al libro che wverrd, o li ho riuniti
in questi articoli che wvorrei intitelare
con un termine carc al pubblico del
topran] leggeri o dei qrandl solisti;
“"Cadenze ., E cadenze aono, infattl,
poichd tutli rappresentanc punti culmi-
nanti della grande romanza che alo
vivendo,

IR, Al

(N pime aricole di questo servizie &
a pag, 3).
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Conchita Montes, in “ Carmen fra i rossi ” che la Film Bassoli sla girando a Cinecitld per la regla di Edgar Neville.
(Distribuzione [.C.l.)
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%o attici cinamatografiche si alzano peesto - I segsato della giosinenaa
ofesna - Il caratloss ottracerso le immronts dei picdi ¢ delle mani - Sua
Mterza il principe Mike di un vicsvimanto - Debbono le “stelle” vivese in
clausura® - Aoviso a Lovitta Young - Edy Lamans ¢ il pavicolo di una
sccassioa pubblicits - Qual’s U'etd media dei “mroducions” amesicani?

(Negtra corrispondenza particolare)

Hollywood., novembre

Sono le cinque del mattinc e ho un
diavole per capello, Billie, la mia com-
pogna di lavoro e di pensione, m'ha
svegliata da un quarto d'ora unica-
menlte perché aveva bisogno di sfo-
garsi contro la manla dei registi hol-
lywoodiani, i quali pretendonc che le
attrici si trovino allo ¢ studio » gid ve-
stite e truccale, pronte per <girare>»
alle sel & mezzo del matlino, col pri-
mo sole, Stanotte Billle & rientrata alle
tre, aveva bevuto troppo whischy, ave-
va ballate, si reggeva male sulle gam-
be, # aveva bisogno duna limonata
calda con una presa di bicarbonato.
lo avevo il limone, lei il bicarbonato.
Ho dovuto alzarmi e scaldarle l'acqua
perché ella aveva perdulo completa-
mente il senso della distanza e preten-
deva di riémpire un bricco tenendolo a
venli centimetri dal rubinetto, 5'¢ ad-
dormentata raccontandomi le imprese
della serata con un linguaggio imbro-
gliate, ridiccla fino alla pietd, col ros-
selto delle labbra difluse sul mento e
sotto il naso: sembrava un pagliaccio
dopo la rappresentazione Sono lornag-
ta nella mia camera invocando la pace
dell'albergo dove si pud vivers degli
anni senza concsceres nessuno, dove
non esistono vicini di camera che di
piena notte vogliono propric da nofl
una limonata calda ecol bicarbonato.

Ora il scle califomiano & coal alto,
\' giardini di Beverly Hills sono cosl
verdi e freschi, che & impossibile rico-
minciare a dormire, Ho sul letto | due
giornali della sera ancera piegati: cal-
colando il tempo che occorre per sfo-
gliarli, sono certa di arrivare all'ora del
caftelatte.

Ho conszervato un vecchio ordine di
lavere di Paramount, Anche In questo,
la riunione & per le sei e mezzo del
matline, Bisognava runirci nell'interno
dello Studio Paramount, e partire pid
tardi per Paramount Ranch, <tempo
permettendo — se il sole splonde — se
non tira vento —» Si doveva girare
una scena «all’'aperto di «Geronimo»
con Dorothy Vernon. Ma quella mattina
Floveva e nessuno ando’'a presentarsi.
M'é rimasto l'ordine,

Sono invitata a colazione nel risto-
rante della 20th Century Fox. Un bi-
glietto di mister Gordon, segretario del
dipartimento stranieri, m'avverte che
la signora Ouspenskaya mi attende, La
Quspenskaya & divenuta in brevissimo
tempo un'attrice di moda, nonostante
non posseggda il misterioso fascino di
Greta Garbo, né la soave ballezza di
Loretta Young, E' piccolissima, magris-
sima, intelligentiesima, e con una vo-
lonta di ferro. Ho fatto il possibile per
avvicinarla perché proprio In questi
glofmi | giomali hanno molle parlate
di lei come d'una donna straordinaria
che a setlant'anni recita tulta una sce-
na vestita da Maharani nel {ilm « The
Rains Came » sollo un diluvio di piog-
gia tropicale, coperta di gioielli & con
un grosso brillante conliccate nella
parte sinistra del naso, alla maniera
indiana. Ella crede nella lllosolia Yogi
e 31 sposia da Hollywood a New York
speasissimo, usando l'aeroplanc. Char-
les Boyer, che & stato suo compagno
nel film «Love allairs le scrive lette-
re damore, Madame Ouspenskaya ha
ribattute le alfermazioni dei gicrnalisti
allermando che non & allatto verc che
ella abbia settanta anni come |l dime-
stra nel {ilm e come & siato detto e
stampato, Recitare una parte di vec-
chia di setlanta ¢ anche ottanta annl
non vuol dire averli, E' nata a Tula,
presso Mosca, nel 1887 Ha, dungue,
cinquantadue anni anche se in cerll
momenti ne dimostra qualcuno di piu.

C'incontriamo nel suo camerino. pre-
sentate reciprocamente da mister Gor-
don. Provo la sensazione di trovarmi
dinanzi g una Emma Gramatica un po’
meno glovane. La Ouspenskaya ha,
come la nostra Gramatica, la voce dol-
ce @ prolonda, la snellezza flessuocsa,
lintelligenza, la wvolonta: ditlerisce in
tulto il resto. Porgo a Madama Ouspen.

skaya i saluti di Sharolf che & diven-
tato uno dei nostri pil quotlali registi,
¢ quande ¢l sediamo alla tavola che
a lei & riservata, cominciamo a rico-
struire la sua vila passata fin da quan-
do fu allieva di Sharoff. Giovanissima,
comincid a studiar canto perché pos-
sedeva una chiara e calda voce di so-
prano, poi dovetlle smettere per man-
canza di londi.. Fece parte allora della
scuola drammatica Adashell di Moseca,
e per tre anni cantd in una chiesa per
sopportare le spese del suo manteni-
mento e gquelle della scucla Dopo tre
anni di studio, ottenne un diploma che
le permise di far parte della compa-
gnia estiva che recitava nelle province
della Russia, & continud a recitare du-
rante il seguente invermno e la succes-
siva esiate, Nel 191l prese parte con
altri 250 allievi al concorso del Tea-
tro di Mosca. Dei Z50 concorrenti, sol-
tante 75 lurono ammessi all'cudizione
linale, e di questi soltanto tre uomini
@ due donne furono accetiati. Una del-
le due donne era la Quspenskaya Pid
tardi, Boleslawsky e Vokhatangoff crea-
rono <L'Art Theater Studic Niimber>,
con Stanislavsky come super-revisore, e
la Quspenskaya vi comincid la sua ear-
riera di insegnante. Venne poi con una
compagnia a Berlino, a Praga, a Parigi
e infine a New York, dove recité al
teatro « Al Jolson» con un grandissi-
mo successo. In seguito ella rimase in
America con alcuni compqgni russi e
fendd la sua primo scuola di arte
drammatica, linché scelse la sua sads
definitiva in Central Park Wes!, ¢ pre-
cisamente al 27 West, 67-th Street. La
sua carriera di attrice cinematografica
& breve ma gloricsa. Ultimamente ella
ha recitate con Grela Garbo la parte
della Walewska madre in €« Congquest»
(Napoleone); e nella parte di vecchia
nonna in «Love Alfair> ha latto par-
lare di sé tutta |'America del nord e
del sud. Il suo penultimo film & «The
rains came » l'ultimo < Balalaika »,

— Mi piace molte la parte di Maha-
rani in « The ragins came» — mi con-
lessa, guardandomi attraverso il mo-
nocolo, — Ho un abito superbo e dei
gicielli che se fossero gutentici dovrei
essere guardata a vista da un plotone
di agenti. Tutlavia, anche se i brillanti
non sono autentici, sono autentiche le
altre pietre, come le acquemarine, gli
zaftiri { coralli, le tormaline Un ecapi-
tale, ve lo assicuroc.

Le chiedo se & vero che sta per apri-
re anche a Hollyweced una scucla di
recitazione per l'avviamente det futuri
artiati alla carriera cinematogratica.

— Ormai questo & un sogno che pos-
so considerare realizzato. La scuola si
apre fra poche settimane. E spero di
portare alla notorietd nuovi attori. Gia
sono saliti al rango di «stelle » aleuni
usciti dalla mia scuola di New York.
Una.é Joan Crawlord, tante per dirvi
un nome che tutio il mondo conosce,
a l'altro & John Garfield Stanne cora
per debutlare altri due miei allievi:
Brenda Marshall e Ardiz Gaines.

— Appartenete per contratto al-
la Fox?

Ella acatta come se avessi detio una
sconvenienza, Per chi la prendo?

— Non posso «appartenére » a nes-
sunc. Sono la donna pil indipendente
che esiata, la sola padrona di me stes-
sa M'impegno per un Hilm ed & il mas-
simo di sottomissione o cui possa adatl-
tarmi. Ho girato <love allair» per
R K O, ¢ «Conqueat» per M. G, M.
Hoe la mia scuola che amo , perchd
creata da me, e sono spesso a New
York: non polrei, anche volendo, di-
pendere, con tanto di contratlo, da una
casa cinematogralica. Non ho mai vo-
luto avere un principale perché io vo-
glic comandare e non veglio essere
comandata Per quesio non ho preso
marito. Sono perd disciplinatissima e
ubbidiente per puro spirito di discipli-
na e per senso di responsabilithd quan-
de si tralta di lavorare,

— Qual'a 1] film nel quale avetle la-
voralo con maggiore entusiasmo?

— Non ne esiste uno in parlicolare.
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possono dimenticare [lilm come «Dia-
mond Jim>» e « The Road Back ». Mad:-' : % 2 :
vyn Le Roi ha trenloito anni e dafs

drﬂci anni realizza film super-colossali. Ji La trasplrQZIQHE mtnacc:a
Pandro 5. Berman & ['uomo che ha lan- o]

ciato tutti i film di Ginger Rogers-Fred ."'i‘«"j
Astaire col successo che conosciamo e ,;]

Ho lavorato in tutti con passione Ma
quello che veramente ha fatto bene al
mio cuore & stato «Llove affairs. La
trama & semplice, lo svolgimento non
ha nulla di eccezionale, la realizza-
zione & artistica ma non spettacolare,
eppure & un {llm che lascia il cuore
pieno di bontd. C'd in esso un'atmo-
slera che raramenle si ottiene in un
film E' veramente un film d'amore, e
porta con sé la seduzione a la sugge-
stione dell'amore. E | miei compagni
Irene Dunne e Charles Boyer hanno
dato al film quanto di meglio era in
loro di sentimento e di arte.

Ci alziamo: la Quspenskaya mi pre-
cede. Sottile e svelta, vivace od ener-
gica, & riverita da fulti come una re-
gina, Penso che ella abbia scoperto il
segreto della glovinezza etemna o le
chiedo di rivelarmelo,

— E’ semplice, — mi dice: — Far 1a-
cere il cuore il piti'“che & possiblle,
fare tutto quello che ci piace, cttenere
a forza di volontd tutte quello che si
desidera, mangiare quanto & necessa-
rio e non di pi, andare a dormire pre-
sto la sera e alzarsl presto la matting,
vivere sempre con persone pill giovani
di noi: non s'invecchia,

Mi trattengo per salutare Sonja Hei-
ne che fa colazione in compagnia del
suo direttore, e mi seggo per un mo-
mento alla tavola di Caterina Boratto,
la nostra bionda e sottile Caterina, en-
tusiasta del suo soggiorno hollywoo-

il

i vostri indumenti di lana!

Difendeteli col LUX !
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! non ha che 34 anni, Walt Disney che
pare abbia viasula tutta una vila pm;-’,;
radlizzare | suoel cartenl, non ha ancora ﬁ:"
quarant'anni. Joe Mnkiewcz ha 36 ﬂnnl;;tj
Carl Laemmle jr, ne ha 30. Poi ce n'd B8
una venting fra i trentla e | qu::mnl-::fﬁr.l
che hanno mincre notorietd, ma r:he!f:':'_ﬁ‘i
lavoranc bene come { velerani. C::rmﬂf-‘{:i
parate queste etd con quella dei ca- S8
porioni dell'industria del petrolio .;-.,..-‘.'
dell'acciaico e comincerete a compren- a8
dere perché tan!i giovani non ancoral
venlenni sl avviino alla carriera hr.:rl-'.’L:_.l:;:'_
lywoodiana, Prima dj tutto perché pos- 8
sono rapidamente raggiungere il "*"-1“'-“}‘.’3‘.’[
cesso, poi per | vistosi guadagni che s
ne derivano. Essere degli sbarbatelli S8
non & un ostacolo alla carriera: & sol- F28
tantc giovinezza, E una mente giamne:rﬁ;‘-;f_.ﬂ
ha un discrele valore commerciale, qui-:.;q.*]
Prove alla mano, una mente giovane ¥

1 E I-’ r
riesce spesso a concepire idee r.:-ngla,-’a;

nall e interessanti, s
— Mi fate rimpiangere sempre di pm%
gli anni passati.. Boid
(Quando lomo a casa, trovo Billie f5
che sta completando un elenco che sl
olla dichiara prezieso. Si diverte a m-ﬁ'{ﬂ

gistrare in un quaderno i tagli che le &8

L'INYERNO E'
UNA STAGIONE ROVINO-
SA! NON TROVI (HE GLI
INPUMENTI D] LANA SI
CONSUMANO MOLTO
PIU' IN FRETTA CHE
NON QusLu
ESTIVI

diano, e liduciosa delle promesse che diverse censure d'America e del mon- 8 r ety
Hollyweood le ha fatte e Eﬁﬁ Hollywood do praticano sul lilm che wvanno tn}d}'l MA CERTA - SEMPLICISSIMO: _ F{Jm'/
manterrd. Pol, con uno stratagemma, proiezione, Ecco qualche stralcio: e MENTE .... 8E LI LAVARLI DI FREQUEN o
riesco a lar prendere un'istantanea Belgio — Scena di Mikey Rooney che ‘r:%} LASCI ROVIN ARE CON GUA| A LASCUAR ﬂ
della Ouspenskaya propric mentre ci schialleggia il padre (Wallace Eﬁarﬂ._-}_*- DALLA TRAS |- LI IMPRECNARE DAGLI l
salutiamo, e raggiungo Caterina Bo- nel film «Statlements» Vengono ri- w4 RAZ Er B, ACIDI PELLA TRASPL/DIAMINE!
ratto a Beverly Hills, in casar di Wal- mandati a casa | ragazzi al disolto dei {1 IONE! — RAZIONE. UO! CHE 'BA
lace Beery. Una serena casetta bianca sedici anni quando viene proiettato > ]
in mezzo al verde, orlata di roseti nani, # «Maria Antonietta > perché nel film c'e o~ STINO A ROV
casa da bambola invece che d'un un baclo extra-maritalg ¢ perché tutto B85 - NARLI [N Qu
grosso uomo quale & Beery. Egli attra- § il {ilm mostra un periodo storico non it e STO Hﬂnﬁr

adatto per | ragazzi, 'J"ﬁ
Inghillerra — In <Dodge City > é [
soppressa la scena in cui Ann Sheri- 95

)

versa un ftriste periodo; & stata pro-
nunziata in questi giorni la sentenza
di divorzic e la sua ex-moglie s'd ri-

=

sposata con un uomo pid giovane di ¥ dan alza le gonne e fa vedere le mu- ;:lf_-,‘-
lei. La bella casa & vuota della sua S tande, : =
padrona: si sente la sua mancanza Giappone — Tutti i riferimenti &8

dovunque, Beery & desolato anche se

==+ Edward G. Robinson, come prototipo §i
non lo vuole dimostrare, Ha deciso di

. -; di Napoleone in «The last Gangster> |

Lj
ey

= ow

recarsl a pescare per non rimanere in Egitte — Soppresso interamente il ‘;' o ~ o=
quella casa troppo vuota e troppo iri- cortometraggio < Servant of the poe- 3 e

ste. Cerchiamo di distrarlo e lo obbli-
ghiamo a interessarsi alle impronte
delle mani e dei piedi che gli attori
e le altrici lasclano sullo spiazzo pro-
spicente il Chinese Theater la sera
della prima visione del primo Impor-
tante lilm di cui sono protagonisti.
Ecco | responsi:

Shirley Temple: — Genercsitd, stu-
pore, malinconia, successo nella vila
in tulte quello che la piceola ford an-
che in un campo diverso da quello del.
l'arte.

Eddye Cantor: — Curiositd, mancan-

§ ple> per il suo riferimento alla com-
i mozione destata nella lolla dalla guer- B85
ra civile americana. s
Alberta — Soppressione della scena '
{ di lotta libera combattuta nel fango, ;@:.J
nel cortometraggio € Muscle Maulers » i85
Ohie — Soppressa la scena del go- E;‘;i-
rilla che percuote uno dei Ritz Brothers &5
con una statua nel film < The Gorilla s &
Ontario — Tagliata la scena in cui i
Warner Baxter colpisce il carceriere it
sulla testa con la canna del revolver, E‘iﬂ
nel film «The return of the Cisco Kid ». Fg'\

Nel quaderno di Billie vi sono altre B8

I'INVERNO SEGUENTE .

LT0 Pl
QUANTO CREDI! GLI
ACIDI DELLA TRASPIRAY DEL CONSIGLIO
ZIONE INTACCANO, BRU- I
IANO QUASI IL TES
FORTUNA

R
EVO RINNOVARE | MIR
INDUMENT! DI LANA.
POTRO (0SI PRENDER-
MI QUEL YESTITO

P
L

A Hollywood: La Ouspenskaya, tra Myma Loy o George Brent: sotie: le... firme
degli attori davanti al Teatro Cinese.

W,

za di generositd spirituale, egoismo,
intelligenza, spirito acule, inquietudine.
Loretta Young: — Dolcezza, spirilo di
ribellione, spirite di superioritd, gene-
rosila, impazienza,
Jenet Gaynor: — Spirito d'ordine, ca-
raltere ribelle, capacitd materiale di

periale il principe Michael (Mike) Ro-
mancff ha mandato ai suoi amici, Non
vé nulla che rispecchi le stranezze
hollywoediane come gquesto invilo che
il principe invia € a scarico di ogni suo
obbligo mondano passato e futuro»,

saper vivere, intuizione, egoismo_ (Ellg P la seguente raccomandazione bene

ha impresso sul cemento le orme delle
due mani e dei due piedi pit piccoli
che esistano),

Frederic March: — Bonta, generosi.
spirito di crudeltd. inquietudine, man-
canza di bonld, senso pratico, incapa-
citd di economizzare pur possedendo
uno spirito economico. Il suo avvenire
e incerlo e non potrd vivere a lungo
sulle rendite del suoj guadagni di ra-
gazzo prodigio

Frederich March: — Bontd, generosi-
ta, malinconia, prudenza: capacita a
risollevarsi dopa i colpi duri e contrari
della vita,

Sonja Heine: — Sicurezza di sé, vo-
lontad indomita, generositdr Interessata,
pazienza, sottomissione, caparbietd: av-
venire sicuro anche se combattuto,

Tyrone Power: — Inceriezza nelle de.
cisionl, tendenza alla crudelid atlenua-
la dalla bontd, generositd, ingenuita,
torza fisica, giovinezza durevole.

Harold Lloyd: — Disordine, incertez.
za, dillidenza, inquietudine, generositd
e avarizia insieme e contrastanti, bon.
ta, Intelligenza, lurberia.

Sono riuscita a procurarmi la foto-
gralia d'un invilo che Sua Altezza Im-
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TUMMINELLI E C. EDITORI

LA TESTATA DEL N. 44 ANNO 11 DI
“"FILM”. — La testala di quesie nu-
mero 8i rilerisce al film ™ Dora Nelson *
dirotle da Maric Soldali ¢ inlerpretale
da Assia Noris, Miretta Mauri, Carlo
Ninchi ¢ Massimo Girotli. (Produzione
SECET-Amats;: Distribuzione I.C.L).

in vista: * Prego gli ospiti di portare i
loro liquori e di ricompensare i dome-
stici “. Fra gli invitati vi sono nomi di
grande notorietd: Charles Chaplin,
Cary Grant, Herbert Marshall, Frank
Morgan, Monty Brice, Jomes Cagney,
aéccelera

C'¢ qualcuno che & contrario a quel-
la specie di clausura alle quale s
condannano certe grandi <stelle », Mi
dice Kane Richmond, della 20th Centu-
Iy Fox

— Quando la Fox, nell'occasione
della presentazione del film ¢ Alexan-
der Graham Bell > mand® a San Fran-
cisco un freno di attori e di giorna-
listi, il successo fu enorme. Ancora
oggi ricevo lettere di ammiratori come
questa. — (E mi porge una lettera:
< lo vi ammiravo, e il vostro lavero mi
era familiare, ma da quande vi ho vi-
sto di persona, non aspetto che i vostri
film per applaudirvi e per farvi applau-
dire dai miei amici 3] — Dc:_EI'Iam.
anche la stampa di San Francisco s'a
oCcupala con maggior interesse ¢ con
maggior enlusiasmo del mioc lavoro.
Da questo risulta logicamente che le
maggiori <stelle » trarrebbere il mi-
glior beneficio dall'apparire pitt ire-
quentemente in pubblico. Del resto io
non so spiegarmi il perché del loro
isolamenio.. Se questa manifera di vi-
vere ha portato fortuna a una < stella »,
non & detto che il sistema vada bene
per tutte. Ve ne sono alcune che a
FECO d POCO VYengono trascurate e
quasi dimenticate, e altre che, raggiun.
to il culmine della carriera, ne discen-
dono la china senza far nulla per man.
tenersi all’altezza alla quale eranc
giunte con tania latica. lo vorrel man-
dar loro le {otografie delle lettere che
ricavo,

Jimmie Fidler che & con noi mi av-
verte di aver lanciato un messaggio
a Loretta Young, per avvertirla che la
stampa sta lacendeosl un'idea errala
sulla sua maniera di comportarsi, Si
sta spargendo la diceria che ella si
consideri troppo importanie per conce-
dere interviate, e si vocilera che alla
sl senta pld grande di Greta Garbo
Queste chiacchlere suscitate proprio
nel mement!o in cui Loretla ha maggior
bisegne di pubblicitd, possono nuocera
alla simpatia che ella gede nel pub-
blico, E non ¢'é¢ al mondo una ragazza
piu dolce, pilt modesta, pit cara.,

Passa, in aulomobile, Joan Davis che
‘a una amerlla a Fidler, || quale com-
mentia, ricambiondo [l salute:

— Pensate a quello che avrebbero
perduto Hollywood e il cinematogralo
s¢ la mamma di Jean Davis avesse
detto alla liglicla quando era piccing
<« Yergogna, le bambina non debbona
iare versaccl.. >

— Avrebbero perduto un motive di
buon umore

Camminiamo lungo Hollywood Bou.
levard, parlande naturalmente di i
nemategralo e di altrici, Osserviame
che in queslo momento Hedy Lamerr
¢ la stella pit in vista e pitt <recla-
mizzata »

— Del resto, — mi dice Fidler —
nessun'altra attrice nella storia dallc
schermo ha mai avulo il diluvie di

pubblicitd che & slato scalenats per
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lei, e nessun'altra attrice & comparsa
cosl poco sullo schermo, C'é uno squi-
librio paurecso fra la pubblicitd che &
stata fatta e la carriera dell’attrice.
Hedy & stata vista dal pubblico ame-
ricano soltanto in due film che hanne
oftenuto, ¢ vero, un successo «<fenoc-
menale » [l primo, « Estasi » che attird
l'attenzione del pubblico non solianic
per la sensazionale pubblicitd che ven-
ne latta, ma anche per alcune sue
scene troppo audaci e suggestive.. [l
secondo, < Algeri» che trionfd princi-
palmente per le qualitd cinematograli-
che del soggetto, per il colore dell’am-
biente, per la perfetta esecuzione di
Charles Bover, per quella di Gene
Lockhart, di Alan Hale e di parecchi
altri veterani dello schermo. Hedy, nel
lilm, non aveva moltc da fare. Do-
veva sollanlo mostrarsi mistericsa-
mente bella ed ellad ha assolto il suo
compiio con la sua sola presenza, sen-
za aver bisogno delle risorse dell'arte.
Dopo « Algeri » fu scatenata la grande
pubblicitd. Nessun giornale americanc
ha risparmiato superlativi a proposito
del lascino, della bellezza, della per-
fezione, della romantica seduzione di
Hedy Lamarr. Ella a&-stata imposta al
pubblico come la pil sensazionale
¢ stella» di Hollywood Pericolosa im-
posizione, temo, perché oggi il pubbli-
co sl prepara a valutare la «stella»
nel nuove lilm €Lady of the Tropic»
con occhi ultracritici E non & lacile par
un'attrice, che deve considerarsi anco-
ra alle sue prime armi perché due film
non fanno né una carriera né un'an-
zianita, lasciar scddisfatte insieme 1'at-
tesa e la curicsild che sono state arti-
ficialmente creale attorno al sue nome
e alla sua bellezza. Sarebbe stato pru-
dente che Hedy Lamarr e non la sug
pubblicitd avesse desiaia la curiosita
del pubblico: ella avrebbe cesl potute
salire gradatamente la sua china cerla
di non dover lornare mai indietro. In
queste condizioni, a meno d'un mira-
colo d'arte e di polenza comunicativa,
ella rischia di venire bocciata e per
sempre da un pubblico senza pietd

che non le perdonerebbe di essere
siato deluso.

— Possiamo attribuire in quesio caso
un po di responsabilitd anche al suo
regista.. Seno cerla che Hedy Lamarr
fa tutto quello che pud per rluscire.

— Non ne dubito, ma spesso la bue-
na volentd non basta: occorrono le
qualita, e occorre lar sentire -al pub-
blico queste qualitd, Possederle non &
utllo

— In ogni modo ella sara sempre
salvata dalla sua bellezza e dalla sua
giovinezza.

— Non tutte le <slelle » giovani sono
quelle che brillanc di pid. Una mag-
giore maturitd & in questo caso un ele-
mento di successo, a dillerenza di
unaltra catagoria, di  lavoratori  del
lilm per la quale la giovinezza & in-
vece indispensabile Parlo del «pro-
ducers ». Quando conduce desi fore-
stier] in visita negli studi I trattengo
di solite a colazione e cerco sompre
di meltermi presso la tavola dei « pro-
ducers » per il gusto di sentirmi rivol-
gere, immancabilmente, la stessa do-
manda meravigliota: « Quelli | produt-
torif Com'd possiblle? Cosl glovani? »
Sono, infatti, giovanissimi, Ed & la gio-
vinezza che porta freschezza e lorza e
poesla nelle loro realizzazioni. Guar-
date Edmund Grainger, per asempio
ha seltanto 36 anni, ed & stalo uno dei
P grandi produttori. Non =i

nasin

cilazioni curicse perché prettamente

hollywoodione Per esempio: «In Hol- B3
lywood, le donne, per recarsi a una B
riunione mondana si vestono come se &%
dovessero essere valulate un milicne 5
di dollari, gli vomini invece si presen- &5

tano come se avessero appena linito
di cambiare la ruota della propria au-
tomobile » (Alice Faye).
occhi rappresentans la fattezza pid im-

portante del volto, Le ragazze commet-
tono un grande errore quando fannc i
i loro occhi sensazionali. Una semplice B8
truccatura basta a fare gli occhi belli, B8

Debbono essere sensazionali le ragaz-

zo, non i loro occhi» (Percy West-
more)

— Bene, — dico a Billie, — Ma vor-
rei sapere a che cosa ti serve rico-

plare questi grani di scggezza se poi ':.‘.'

nella vita ti comporti a modo tuo. 1

— Mi serve a ‘essere sicura che, se!
voleasi, potrei essere perfetia.. sensa- 8
zionale, Ogni tanto leggo qualche riga [
alla padrona di casa con la speranza il
che impar.. ma non serve a nulla ETlg
Non me ne impcrta, Non & mio com- &

gt
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pite I'educazione spirituale degli altri. 85

Senti piuttosto che cosa @ capitato af
Jack Hutchinson della M. G. M Per i
dieci anni ha latic sempre, per ccn-..,-f:'
tratto, la comparsa o quasi. Dieci anni FH
vissuti neil'altesa paziente d'una par- [
te. Finalmente la settimana scorsa gli &%
viene atlfidata un'importante parte dife
ulliciale di marina nel Him <« Thunde:&
Afleat» La matting stessa ch'egli hal
indoasato la divisa per le prime loto- S
grafie pubblicitarie ha ricevute una i
lettera-precetto dallo Zie Sam con lor-
dine di consegnarsi immediatamente b
alla Naval Reserve, nella sua qualita

di ulficiale di marina. Hutchinson &
quasi svenuto., Lo stesse accadra o
me, Quande mi toccherd una picecola
parte, mi verra il morbillo, o mi spo- &
serd con un marito che non vorrd ch'io
prosegua nella carriera. 3

— Hassegnati. Fa' come me: rinun-;
cila subile alla carriera e scegli un
laverc pil sicure L'America mantiene
quasl sempre le promesse che fa: ma
né o te néd a me ha promesso i] sue-
casan o la gloria Non insistere.

Billia mi guarda con stupore Non
insistere... E perchéd no se domani pud
svegliarsi con la lortuna che la prende
per mano? Ci aflacciame alla finestra
Di laccia, dinanzi a una specle di
drogheria - larmacia - ristorante . caiia
passegglano su e gil senza fermarsi
mal due scloperanti. Un uomo & una
donna. Protestanc con tanto di carlelli

L

infilati a un’'asta, contro il proprieic-
rio del locale che nen paga il perso-
nale secondo le tarilfe stabilite Un

poliziotto sorveglia perché i dues scio-
poranti non sl lermine a conversare
fra loro e non sostino dinanzi alle por-
te del negozio, A Sacramenio ho ve-
duto una protesia di queslc genere
dinanzi al Palazzo del Governe: gli ue-
mini protestavano contro le donne spo-
sate che lavoravane occupando posti§
che dovevano andare di diritto agli
uomini, e se la prendevano col gaver- &
naluralmente

no, Erano quasi tutti
disoccupalli le cui mogli lavoravanc
por loro,

— Vadi Billle, — ho detle alla mia
compagna, indlcando { due giovani di-|
nanzi al « Drug Slore », — anche quel-
i aspettano che la fortuna I prenda
per mano,.

|

L Gli altri articoli
piail pubklicatl nei
40, 41).
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numeri 42, M. 35. 38
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pulisce in modo razionale e,
acidh della traspirazione che,

Adoperate LUX quanto

SOLUBILE IN ACQUA FRE

I EVER

IUNA SPLCIALTTA

LUX mantiene le vostre lanerie morbide e calde poiche

stringerle, indurirle e rovinarle irreparabilmente.

spesso possibile e senza alcuna -
tema. LUX & purissimo, solubile
anche 1n acqua fredda e, quindi,
di facilissimo uso.

sopratutto, le libera dagl
altrimenti, potrebbero re-
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Pa ciociara o slella di prima gran-
dezza - A ollo anni ballevina al
Jan €arlo - Feaspalia ¢ la parodia
della “ Figlia di Josio” - Unc
di etroliné -? €renta

- €avaleats nells Fampas -
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Quando ero ragazzo, passava su un
land® tirato da quatiro cavalli una
bellissima e biondissima adolescente,
per via Caracciole, dinnanzi all'azzurro
mare napoletano. 1 bellimbusti s scap-
pellavano prolondamente, le contesse
a passeggio per la Villa Comunale fa-
covano finta di non vedere, E poi di-
covano stizzite alla bambinaia che
spingeva il carrozzino del pupo: «Sa-
pete quella chj 7 E’ la famosa Yvonne
de Fleuriel, la canzonettista..» Era
ceriamente una delle donne piu lamose
d'un certoc tempo, ingenuoc e romantico,
che pud delimitarsi dalla guerra italo-
wrea ai tumultuesi anni che seguirono
alla guerra mondiale, Fiore germoglia-
1o quando gli organetti trillavanc «Tri.
goli bel sucl d'amore», era in pieno
splendore nei teatri di varieta allorche
la sua voce maliarda fu coperta da
note ben pil trepide e gloriose: quelle
gella «Canzone del Piave> Yvonne
ds Fleuriel @ un nome che la venire
ancora un certe brivide a tufla una
generazione, a quella generazione che
aveva solo sentito parlare dei trionfi
di Vittorina Lepantc e di Lina Cava-
lieri. E anche noi la ricordiamo, siol-
gorante diva della canzone, sino ai
tempi che andavame all'Universita.
Una celebrita che non aveva nulla da
invidiare a quella di Anna Fougez.
Pol, improvvisamente, Yvonne, questa
intelligente artista del varietd e dei
cinema, & scomparsa. Non se n'é par-
lato pit. Effimera luce come quella
del lume per le falene impazzite, la
ribalta del varietd sovrappone ombre
su ombre e non conosce gratitudine e
memoria. Ora Yvonne & rigpparsa im-
provvisamente a Roma, dopo tonli annj
di wita raminga per tutto il mondo,
vita carica di successi, di placeri, di
avventure straordinarie: il lantasma
lussuoso della guerra del ‘14 & riap-
parso al tuono delle prime cannonate
della nuova grande guerra: e gli anni
non hanno lasciate grande traccia su
di lei. sempre bionda, magra, vivacis-
sima, e con un sorriso elettrizzato dalla
stessa gicia di quando i clarinetti so
navane € Addio tabarin»

Credo che la lamosa canzone « Yvon-
ne » losse stala scritta apposta per lei.
Era l'espressione tipica della cagnara,
dell'epoca del caffé-concerto gremiti,
quando gli studenti chiedevano la
emossa> o | soci del «Circolo degli
Scacchi » aspetlavane di notte le dive
in piazza di Spagna, alla fine dello

- spettacolo del Salone Margherita. 1l Sa-

lone Margherita e la Sala Umberto,
molti li ricordanc ancora, hanno rap-
presentato tutto un modo di vivere, di
caniare, di divertirsi: tutta una civili&
ormal spenta con quella di Ninine e
di Babllonia,

L I ]

Dungue, he incontrate questa artista
simpatica, questa compagna giovane
di Petrolini e di Ghione non piu gio-
vane, in una {ratioria, mentre essa can-
tiechiava in sording, con una voce alla
Lucienne Boyer, certe vecchie canzoni
francesi, canzoni di <apaches> e di
< gigoleties », come <5ous les ponts
de Paris » Ha smesso di cantare e mi
ha racconiato: :

— Sono ciociara, del paese di Anton
Giulloe Bragaglia. A qualtordici anni
non sapevo né leggere né scrivere, A
otto anni ho debuttaio al San Carlo
di Napoli come ballerina nel ballo
< Brahma » Rageozzina ancora, Scarpet-
ta lece di me la prima donna della
compagnia, Accadde un grosso scan-
dalo quando il comico napoletanc mise
in iscena una parodia della <« Figlia di
Jorio », Liti, chiassate, processi penali.
Mg ic conobbi D'Annunzio, che prese
a volermi bene. E, per non dargli di-
spiaceri, lasciai Scarpetia e mi diedi
al teatro di varietd. Feci la canzonet-
tista, Incominciai a guadagnare venti-
cinque lire al glorno e sono arrivala
a guadagnarne sino a millecinquecen.
o al giorno, a Bologna, all’Arena del
Scle. Ricorde che partii per 1'Argen-
tina in terza classe. Il comandante
della nave mi portd in prima classe,
perché tutti velevano sentirmi cantare.
Un gran signore in Argentina mi dette
i primj elementi dell'istruzione, mi in-
tegnd persino il greco e il latino. Parlo
ora correntemente cingue lingue, Gua-
dagnai tanto, con il teatro, che ora
potrei essere non milionaria, ma mi-
liardaria, Possedevo presso San Paole,
nel Brasile, una tenuta che a percor-
rerla tulta ei volevano cingue giomi
di carrozza Tomnai in Italia perché mi
dissero che mia madre stava male.
Sbarcai a Napoli, le sletti accanto e
la guarii. Fssa & ancor viva e io sola
Penso a lel. Per darvi un'idea del fasto
(d'un gusto discutibile) di quell'epoca
¥i dird che nel tre dentl antericri mi
lurono infissi tre grossi brillanti cosl
dal palcoscenico il mio ‘sorriso sem.
brava addirittura accecante, Ricordo
che fu scritta per me una canzone
tTeresina », per la quale editori fran-
cesi o [talioni s'azzullarono e un mae-
3iIro morl, Ma |l mio cavalle di bat:
laglla (allora si diceva cosl) era «La
Regina del contado s vestita da con-
ladina del mio paese. Ho latto una
lournée con Petrolini che una volla mi
dette uno schiallo dicendomi che una
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LA MUSICA VERSO IL POPOLO
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Abbiamo rivolto al musicisti itcliani queste tre domande:

1. Credete che l'atteggiamento spirituale della musica contemporanea. e le forme sinfoniche e teatrali che da que-
sto atteggiamento derivaneo. vadano incontre alle esigenze artistiche della massa?

2. Credete, invece. che si renda necessaria la creazione di nuove forme? Quali?

3

Credete che in alcune di quests eventualj nucve forme sia il caso di rendere il popole partecipe all'escuzione stessa,
educandolo coralmente. date che, con le orgomizzazioni di oggi tale educazione non sarebbe piu un'ut?_piq?

Dopo le risposte di Aliredo Casella e di lldebrando Pizzetti, ecco quelle di Francesco Cilea e di Umberto Giordano,

Accademici d'ltalia.

3. - Prancesco Yilea

1) Non credo si possa risponders in linea assoluta affermativamente o negativamente. Le stesse esperienze di que-
sti ultimi decenni hanno chiaramente dimostrato che non tutto si pud respingere in bhlocco ¢ non tutto in blocco

accettare.

Credo piuttosto che in realta bisognerebbe distinguere forma da forma ¢ quindi atteggiamento da atteggiamento,
anche perché le masse badano soprattutto alla sostanza delle nuove espressioni d'Arte e alla loro intrinseca capa.

citd e1notivil.

2) Nuove forme verranno certaments, ¢ saranno di necessitd improntate della sincera ¢d elevata vigoria sentimen-

tale decll'epoca.

3) L'ammissione del popolo all'esecuzione delle nuove forme opportunamente scelte e la sui

mezzi eccellenti per contribuire efficacemente agli sviluppi dell’Arte.

4. - Umberto Giordano

1) La massa non ha ¢ non pud avere esigenze artistiche. Sc disgraziatamente ne avesse sarebbe facile accontentarla

ma non si farebbe pin dell’arte,

2) Quelle che pud creare solo il genio. : 1 : o
3) Il popolo non ha bisogno di speciale educazione per poter gustare la musica che sia musica e non rumore, E 1!
popolo che ha sempre creato col suo istintivo entusiasmo i capolavori ed i grandi maestri. E se il popolo non si
commuove a certa musica il torto non ¢ del popolo ma del compositore.

zun.mBrmu- corals sono

i N

non deve sorriders agli ulliciali nelle
barcacce. Pol comineid il cinema mule,
Ho lavorato in trenta [ilm, con Baral-
iolo, Genina, Mecheri, Ricordo un lilm
¢l trono e la seggicla» nel quale fa-
cevo la latalona con Tullle Carminati,
Un altre film di cul si parld molto fu
quello nel quale faceve la modella di
Tiziano. Non riuscivo a spendere tutto
quello che guadagnave. Cosl avvenne
che | tre milioni risparmiati lavorando
nel cinematoegralo lurcne divoralj dal
cinematogralo, quando volli londare
una casa di produzione. Perduti tutti
i miel risparmi, lomal al variela, ri-
presi la mig vita nomade. Vendelli una
villa che aveve a Firenze, ricominciail

alirice deve compertarsi seriaumente ¢ o girare per le grandi capilali come

vedetta, Dal suo splendore alla suc
decadenza, il varietd mi ha avulo con
sé A Berlino, a Vienna, a Parigi, mi
portarono, materialmente, in (rionlo.
Nel 1917 ero alla Casina delle Rose
di Leningrado e al Maxim di Mosca.
| teatri di varield a Mosca comincia-
vanoe alluna di nette e finivano alle
olto del mattino. Ero il trentacingquesi-
mo numero, Pol a Tunisi ho aperto un
callé Poi sone tornata in Riviera.
Quaondo due mesi la & scopplala la
guerra, cantave a Nizza nel grandi
alberghi, durante il pranzo..

- & W

Forse per questo Yvonne continua o
canlare, Usignolo dalle penne di struz.

zo, & una di quelle che pud dire, come
nelle canzoni: se non eanto, muocio.

Ad ogni modo per una donna che
ha un cosl Inlenso passalo, che & tor-
nata nella sua patria con un entusia-
smo ¢ un ottimismo simill a quelli che
aveva <a vent'annil, qualche cosa ci
dev'essera ancora da lare, cra che il
cinema ha lante esigenze, ed ha bi-
sogno di tipl, di caratteri, di esperien-
ze, Yvonne deo Fleuriel, che lorae &
stala la canzoneltista pil amata e piu
festeggiatla, che pit d'egni altra pus
stabilire tra s& e le platee correnli di
schietia simpatia, pud ancora essere
utile, Bisogna ricordarsi di lel.

Diego Caleagno

detla, mia wita

px TOTI DAL MONTIE

Anziché con una «cadenza», comin-
cord, com'd d'uso, con un < attacco » vi
dird, cioé, quello che & stalo |'inizio
della mia carrnera,

Molli lettorj si meraviglieranno di sa-
pere che non sono «liglia d'arte », nel
senso che non sono, come suol dirsi,
+ nata in palcoscenico» E si meravi-
glieranno anche di sapere che, a dilfe-
renza della maggior parte di colore che
nella vita hanno fatto fortuna, non ho
maj fatte la fame_

Mio padre era maestro di scucla a
diciassette anni, ma il suo vero grande
amore era la musica, Infatti, studiando
5u uno scassatizssimo planclerte che o
nen avrel adoperato neppure per atrim-
gellare la ninna’ nanna alla bambola,
egli era riuscito a diplomarsi e, a Mo-
glianc Venelo, dove sono nala e dove
ho vissuto per tredici anni, egli era
note come insegnante di planclorte,

E fu proprio la musica a unirci e a
aarci coraggio quandeo la mia mamma
morl. Avevo soltanto sei anni quando
lu! colpita dalla terribile disgrazia ma
gla sapevo capire che il solo rilugio
deli'anima e il solo conforto polava ve-
nire dalla musica. Pap& suonava e lo,
per ore e ore, accoccolala ai suci piedi,
lo astoltave ed era tanta la dolcezza
e |'intensitd che metteve in questo rito
che tuite le marachelle eranc perdona:
le. Le cose piu dolci, le cose pil sacre,
quelle dette e quelle non dette eranc
per noj espresse con un mezzo musica-
le. Plano piane ero riuscita a intonare
la mia vocella tanto da poler accenna-
re il motivo del pezzi che il babbo suo-
nava. Yiveve in musica, sognave in
musica, ridevo in musica, piangevo in
musica ed & propric per questia educa-
zione che posso vantarmli di essere una
delle poche cantanti musiciste,

Appena il babbo scoprl che avevo
un filo di voce, mi insegnd una lirica
per piano e canto intitolata € La mia
povera mammas. La facevamo sentire
ad amici e parentl, facendo sciogliere
in lagrime tutli.

Ma il sogno del babbo era un altro:

dovavo anch'io suonare il planolorte, & -

andare a studiare al Conservatorio Be-
nedettc Marcellc di Venezia e conse-
guire il regolare diploma. Non era lo-
cile costringere me, sempre vivacissi-
ma, a lunghe ore di studio. Le scale
mi ossessionavano, gli arpeggi mi in-
dispetlivano: andave su e gil per la
tastiera cercando di essere sempre pit
agile, divaricando le ditina, con tutta
la migliore volontd del mondo, nella
segrela speranza di bruciare le tappe:
« prima imparo e prima smetto quesio
martirio », pensavo. Intanto, per distrar-
mi, cercavo di seguire con gquel lilo di
voce, di cui la natura — ancora ava-
ra.. — mi aveva dotata, le notine che
suonavo. Era 'unica distrazione che mi
concedesse papd, il quale, rivelando la
sua presenza con un colpo di tosse,
trovava futte le occasioni per attraver-
sare il tinello (vogliamo dire < sala da
musica »?) dove lo studiavo e per sor-
vegliarmi.

La sua sorveglianza era severissima
ma nen tanto da impedirmi di eluderla
quande volevo celargli il mic passa-
tempo preferito: nella stanza dove era
il pianolorte, papd teneva una grande
raccolta di libretti d'opera; egli ignora-
va che io li avevo letti tutti, dal primo
all'ultimo, e che, appena egli si allon-
tanava di un passo, la piccola Toti al-
zava il gremblalone e riprendeva la
lettura prediletta Le dita, diligentemen-
te, suonavaneo do-do, do-si, de-la, de-sol
do-fa, domi, do-re ¢ quel che segue
mentre gli occhi avidamente legge-

vano:

Tutte lo feste al templo.
m

Alla line, dopo qualche anno di stu-
dic cestante, arrivd il glorno dell'esa-
me di ammissione al Licec di Venezia.
Papd era raggiante e conducendomi in
cittd gli pareva di condurmi addirittura
al trionfo, Mi rivedo ancora, in quel
giorno d'otlobre, come se non fosse tro-
8COrso neppure un mese e io fossi an-
cora la piccola Meneghel di Mogliane
Veneto, vestita alla marinara, con un
vazzo di perle celesti ¢ un bel nastrons
dello stesso cojore tra i capelli, Mi pa-.
reva di essere la ragazzina pit elegan-
te d’Europa e che sul trenino e sul va-
poretto che ¢l trasportavano al Liceo
tutti mi guardassero e, anzi, per avere
l'aria pit disinvolta, affidai la borsa
della musica a papd.

Qui aprird una parentesi per dire
che, nella borsa, non c'eranc soltanto
gli studi di Czerny e i trattati del « pic-
colo pianista » ma v'era anche, aicurol,
musica per canto. Il latto sl & che a
forza di mugolare ero riuscita a tirar
fueori quel tanto di voce che mi bastava
per canlare, con intonazione perfetta,
anche clcune arie classiche, da came-
ra. A Mogliane villaggiava la famiglia
di Luigi Nono e, saputo che dovevamo
andare a Venezia per lesame, la si-
gnora Nono, notissima concertista, pre-
gé mio padre di condurmi a cena da
lore percii¢, dopo, avrebbe volulo farmi
cantare,

Il mio ingresso al Conservatorio, cloé
al Liceo, & legato, adesso, a un ricordo
olfattico oltrechd visive, Dilattl, In
campagna, aveve sl e no conosciuto
il tepore di una stufa;: al Benedelto
Marcello, invece, c'era il lermosilone e
quell'odore di vernice lresca, di cale
rifero appena acceso, mi & rimasto im-
presso per sempre,

I direitore del Liceo era allora Er
manno Woll Ferrari il quale ancora og-
gi ama rievocare con me Quella gior-
nata E lu proprio lui a rappresentare
per me il €gran consesso® gquando
udii chiamare « Maneghell » e mi preci-
pitai nella stanza degli esami. Woll
Ferrarl si mostrd mollo benevolo verso

la piccola planista e fu uno dei primi
ad accorgaersi che dalla mia borsa non
venivano fuorl soltanto gli studi di
Czerny, ma anche liriche di Schumann
e Schubert,

— Ma chi & che canta? — chiese
guardando con curicsitd le mie roman-
zine.

— lo — risposi timidaments, — ma
studio il planolorte & mi prepare al
terzo corso, Il canto & un passatempor.

— No, no, lacel sentire qualche coax
— chiesero In coro gli esaminatori, evi-
dentemente soddislatti di trovare un di-
versivo alle tante, troppe, ore di strim-
pellamento pianistico alle quali la loro
professione li costringeva.

Cosl la mia lezione si ridusse a una
audizicne di canto, tanlo che le perso-
ne rimaste fuori dalla stenza e, magari,
in allesa di essera esaminale a loro
volia, si chiesero che cosa fosse avve-
nuto & se in quella sala vi fessero gli
esami di picno o quelli di canto. Nen
misi neppure le dita sulla tastiers e
Woll Ferrari mi salutd dicendomi;

— Brava, verrai a studiare qui.

Uscii trionfante e il segretaric del Li-
ceo mi disse che, se ero stala ammaessa,
avrei ricevulo un lelegramma a casza.

L'attesa, naturalmente, mi parve eter-
na ma ero sicura, ormai, di poter con-
tare sull'ammissione o la vecchia casa
di Mogliano mi diventava gi& cara
come una cosa che non mi gppartene-
va pil, che usciva dalla mia vita, An-
che il vecchio planclorte che con tanto
sacrilicio papd mi aveva procurato rap-
presentava adesso un cimelic del pas-
sato, Tutta la settimana che precedette
I'arrivo del lelegramma [atidico fu tra-
scorsa in lieti (e lorse egoilstici...) addil

A Venezia la vita mutd completa-
mente Diventai la brava allievina de!l
Licec col sclo scopo di accontentare i
miei prolessori, E difatti Tagliapietra,
nella cui classe mi iscrissi, era soddi-
siattissima di me. Feci tutti | corsi re-
golarmente, per cinque annl, arrivando
a sucnare in pubblico tutto il reperto-

“classico, compresa la «Patetica>»

Beethoven e compresi | € Valzer » di
Chopin. Ma, propric a brevissima di-
stenza dal diploma, facendo una de-
cima, mi slorzai un tendine — ho sem-
pre avuto le mani piccolissime — e ri-
masi impedita. Mio padre ¢ i miei mae-
stri ne f{urono addoloratissimi ma mi
consigliareno, date il mic fondamento
tecnico-musicale, di sfruttare la voce.
Avevo gid dieciotto anni e una voca,
quindi, in via di formazione. Mentre fa-
cevo le cure elettriche alle quall mi
ero soitoposia per guarire la mano, mi
proposi di studiare seriamente il canto.
Ma il guaioc era che a.Venezia, salvo
I'insegnante del Liceo, che non ritene-
vo adatia, e salve una maestra che io
avevo abbandonato dopo due lezioni
perché mi voleva far cantare roba dif-
ficile come la « Wally » o la < Cavalle-
ric», non c'era nessuno da cui fossi
potula andare a colpo sicuro, E, cosl,
presl il coraggio a qualtro mani e, pri-
ma col vaporetto e poi col trenino, an-
dai alla Mira a farmi sentire dalla
grande Barbara Marchisic. La voce era
gi& abbastanza agile ed era, pur pic-
cola, squillante, ma poco estesa; le
cantai 1'c Aria dei gicielli » del «Faust»
di Gounod senza il si naturale perché
non l'avevo, La Marchisio, che mi ave-
va ascollata con materna severitd e
grandissima acitenzione, mj predisse
una carriera sicura come concertista.

— Sarai una seconda Alice Barbi, —
mi disse,

La prospettiva era gid lietissima ché
ancara vivevamo sotto l'impressione di
questa famosa cantante da concerto
che aveva tenuto alto, in tutta Europa,
il nome del bel canto italiano,

Tre volte la settimana, per quattro
anni, ininterrottamente, andai alla Mira
a prendere lezione, Mi parve di aver
toccato il clelo con le mani tanto que-
sto studio mi appassionava. Aiutata
sempre com'erc da una profonda mu-

sicalitd, non v'eranc ostacoli insupera-

bili per me. La voce era si, di soprano,
ma molto corla perché non ancora svi-
luppata. La Marchisio, del resto, non
sforzd mai le note acute ed & proprio
a questo studio razionale che devo la
fortuna delle mie note basse affatto
sproporzionate alle note alte,

Finalmente, giudicata matura di ini-
ziare la camriera non pid di concerti
ma di teatro, la Marchisio mi spedl a
Milano, raccomandandomi caldissima-
mente alla nipote, a Margherita Clau-
setti, moglle del consigliere delegato
di Casa Ricordi,

Margherita ricorda ancera il mic ve-
stitino di velluto nero col baverine di
coniglio biance e la mia valigetta,
quande suonal a casa sua in via del
Gestl, Margherita, autoritaria e risoluta,
mi impose un immediato cambiamento
di nome. Va bene che Antonietta era
diventato « Toti » da molti anni ma bi-
sognava subito sostituire quel brutto
Meneghel con un nome pil breve ¢ pid
¢ orecchiabile »; non ricordo neanche
come, ma fatto sta che Margherita de-
cise di darmi |l cognome di Dal Monte
che era state della mia nenna materna.
Naturalmente cccetiai di buon grado,
disposta com'erc a seguire in tutto |
consigli della mia protetirice.

" E cominciarono le audizioni. Non do-
vetti, grazie ai miel <tutorl» girare
molto n& lare anticamere di ore e ore:
vivevo in casa Clausetti e, appena ca-
pitava un impresario o un direttore (e
ne capitavano tanti in quella casa che
era e che & una delle pilt ospitall di
Milano!), Margherita lo pregava di
€ sentire un momentino > questa ragaz-
2a appena venuta dal Veneto e dlla
quale la Marchisio prediceva una car-
riera molto lortunata, Il lamoso impre-
sarlo Tramontanc mi scritturd cosl per
un «Rigoletto » a Bergamo, diretlo da
Franco Ghione. lo, perd, avevo studiato
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come soprano assolulo, non come so-
prano leggero e quande mi chiesero il
«mi bemolle sopracuto» per la «ca:
denza» del «Caro nome » dovetli av-
vartire che non lo sapevo fare, Ghione
fu costretto a dirmi:

— Se non hai {l mi bemolle, devi es-
sere protestala.

La parola nen mi piacque allatio e,
cosl. mi attaccai al telelono e Invocai
I'aiute di Carle Clausetti.

— Toma indietre subito —, mi ordino.

Un po' raftristata di queate brutto
inizio, tornai a Milano perplessa, [ co-
niugi mi rincorarono e mi ottenneroc su-
bito di fare Blancoliore alla Scala nella
« Francesca» di Zandonai, Ho gia rac-
contato cento volte che, picccla come
ero, non arrivave neppure ad accen.
dere il lumino del torciere; mi chiama-
vano tutti la € piceolina » ma, talvolta,
essere trattati come bambini & piu co-
modo che essere trattati come grandi,
se non aliro perché si hanno minori
reaponsabilitéd..,

La < Francesca » era messa in scena
da Tite Ricordi, il pid severo dei <re-
gisti» (allora sl diceva «<direttore di
scena») che abbkla mal incontrato.
C'era la Raisa, Danisl, Pertile, una com-
pagnia di cantanti sommi ma, secondo
Tito, neasuno sapeva il proprio me-
stiere. Strillava dalla mattina alla sera,
provava e riprovava all'infinito, Io, po-
verella, piccola piccola, andavo & ve-
nivo, lacevo scene e coniroscene, umi-
ligtissima di non aver neppure.. una
agridata. Non sapeve coma lare pér at-
tirare l'attenzione del direttore o per
sapere, magarl da uno strillo, che idea
avesse di me., Quindi, sentendomi tra-

scuratissima, andai da Margheritg,
elerna conlidente di tutti | miei ai-
fanni:

— Sentl, Margherita, Tito Ricordi non
mi guarda neppure, non mi dice niente,
come se non ci fossi, E' possibile che
sia cosl cagna da non meritare nep-
pure un'osservazione? A me pare che,
se valgo tanto poco, potrebbe prendere
un'altra per lare Biancoliore o tentare
di insegnarmi che cosa wvuole. Non
chiedo che mi dedichi l'altenzione do-
vuta ai miel maggiori e celeberrimi
compagni di scena ma almenc un rim-
brottino piccole piccole potrebbe larle
anche a me, non ti pare?

Margherita telefond a Ricordi,

— Ma che cosa vuole la tua picce-
linga? — chiese Ricordi, — Che cosa
debbo dirle? E' nata per stare in pal-
coscenicol

E fu il mio primo trionlo, igrse il
trampoline di tutta la mia carriera,

Dopo Biancoliore seguilaj a cantare
alla Secala, sotto contratto, per mille
lire tutta la stagione, cicdé per 10-lire
al giornol Feci alcune particine impor-
tanti ma, nel sempre crescente deside-
rio di fare pid e di fare meglio, cercai
di ottenere la parte di Musetta nella
famosa ¢ Bohame » cantata alla Scala
da Bonel e dalla Storchio, Ma la Scala
si oppose alla mia candidatura, mal
grado le insistenze di Mocchi, e.. non
tardd a mordarsi le unghisl Allora volli
vaendicare la mia ambizione e, sapule
che stava per andare in scena una
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grande € Cavalleria» in occasione del
venticinquennio dell'opera,
come Lola. Santuzza era la Darclay!
Dirigeva Mascagni,

— Maestro, voglio fare la Lola — di-
chiarai al Maestro Santini,

— E la sai? — mi chiese meraviglia-
to quel maoestro sostituto,

— 51, la s0 — risposi franca,

— Ne parlerd a Mengardi — promise
il buon Santini.

olirii

mi
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Mengardi era allera il direttore della
Scala e mi aveva sempre trattafa con
affetto. Saputo del mio desiderio, mi
mandd a chiamare, mi fece molte do-
mande relative alla mia conoscenza
della Lola e mi licenzid con promesse
infinite.

— Stai tranquilla, Chiederd a Masca-

gni che ti scritturi, Perd bisognerd che
iu ti faccia sentire da lui,

Tanto per cambiare, mi attaccai al

bambine o il Persec ”, episodic della ” Vita” di Benvenuto Cellini, soggetto e regla di Gioacchino Forzano, che la
Cinematografica sta realizzands per la distributrice della ” Cinetirrenia ™.

telefono, Chiamai la mia <tulrice s
Margherita pregandola di intercedere
per la mia Lola,

Dopo poco giunse la solita risposta
consolante:

— Stai tranquilla. Mascagni ha detto
che 1l sentird volentieri, Vai alla prova
di domani alle quallro.

A questo punto dird che la mia co-
scienza di artista comincidé a rimor-
dere

lo non conoscevo affatlo Lola
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L'avevo letta al pianolorte, 'aveve let
ta da bambina solto al grembialone, di
nascosto, ma non 'avevo mai studiata
né l'avevo mai veduta rappresentare
Ero cosl decisa a farla che, assicuran-
do tutti di conoscerla alla perfezicne,
me ne ero convinta io stessa. Ma ades-
s0 era un'altra cosa, adesso ero giunta
al traguardo del grande esame: dovevo
farmi sentire e. possibilmenie. scritiu-
rare dall'aulore stesso!
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E, pol, siamo giusti, non & mica un
soprano, anzi un lufure soprano legaga.
ro. che deve avere in reperiorio la Lalal
Chi poteva predirmi che avrei un glor.
no avuto bisogno di conoscere quells
parte per rivendicare un‘ambizione of-
{eaa? '

Giunsi in sala di prova — la vec
chia salg roasa della Scala — al-
quanto malsicura sulle gambe, Insom.
ma, che gloco stavo glocando? E se,
per caso, mi fossl impaperata sul pid
bello che ligura ci avrei fattc? Che
cosa mi avrebbe detlo Margherita?

Soprano, tenore, barilono, tultli aspel-
tavano il Maestro, lo, modestamente,
mi misi da una parte su uno sgabel-
lino a «ricapitolare» i miej ricordi di
Lola, Perd, tutio sommalo, ero cosl si-
cura della mia musicalitd che sapevo
non avrel sbagliato una nota,

Finalmente, dopo una lunghissima at-
lesa, giunse Mascognl:

— Scusate, signorl Sono stalo tral-
tenulo da una prova di coro ma sono
tranquillo lo stesso Concscete cosl be-
ne la «Cavalleria» che possiamo sen-
z'allro andare in orchestra.

Pol, sogglunse:

— E quella ragazzina mandata dalla
Clausetti dove si & cacciata?

lo m'alzal e timidamente mi
avanti:

— Sono qui, Maestro,

— Brava, brava, vieni anche tu, pro-
viamo con l'orcheatra,

Quesia pei era troppe groassal Che
cosa avrej dovulo lare? Se poteve cre-
dere di non sbagliore musicalmente,
come potevo illudermi di conoscere |
movimenti, io ¢he non avevoe mai ve-
duto la <« Cavalleria Rusticana»? Ad
ognl modo, obbadii e corsi a rovescio-
re la mia ansia nel petto della Fliorini
— la moglie di Govoni — che aveva
mella pratica dl teatro. Ascoliai atlen-
tamenta le¢ sue indicazioni, mi racco-
mandai alla Provvidenzag e mi bullai a
capolitlo nella prova. Lo slomello riuscl
addirittura perfello, non sgarrai d'un
ottavo, Poi buttaj il mio fiore, regolar-
mente, come una Lolag consumata, o
me ne andai. Alla fine mi sentii chia-
mare dalla voce di Mascagni:

— Piccoling, vieni qua, tul

« Povera me... Chissd che peccato
avrd commessol » pensai.

— Senti — mi disse, — volevo dirti
che va futto bene e che sei mollo bra-
va ma che un'altra volta ti devi ricor-
dare di andare in chiesa. Tu sei uscita
da un'altra strada...

E pensare che ila non avevo neppure
veduto che in scena c'era una chieszal

La mia Lola ebbe tanto successc che
finita la stagione della Scala, quands
la stessa compagnia stava per partire
per Cagliari, Mascagni telegrald a
Clausetti chiedendogli se ero libera
per andare con loro. Mi ofirivano i
viaggio di andata e ritomo in prima
classe oltre a una paga pari a quella
presa alla Scala Ma Clausetti rispose
subito” « Toti ha scherzato cercate altra
Lola ».

fect

Toti Dal Monte

(Continua)

L'anno wenturo sa-
réi passato un secolo
dalla nascita di Gio-
vanni Verga. Si la-
ranno, immagino, e
non soltante a Cata-
nia, orazioni e celebrazioni; ma l'arte

adesso pil direitamente popolare, il
cinematografo, non poteva ricordare
e onorare Verga in un modo pitu cor-
diale, pit {edele e pit puntuale, an-
che perché la novella «Cavadlleria
rusticana », se s’ha da parlare di an-
niversari, & gpparsa sul ¢Fanfullas
del 14 marzo |BB0: sessantannl.
Santl Savaring, un altro {edele di
Verga e un altro scrittore che sa
gquanta malinconia e gquania poesia
fioriscano dal cosl detto verismo ver-
ghliano (su Verga e il verismo Luigi
Russo ha scritto un capilole magi-
strale nel suo libre sul tacitumo ca-
tanese), ha gid narrato in quesio glor-
nale come & nato alla Scalera per
merite di Amlete Falermi questo bel
filme. La prima lode che va a chi
ha preparato trama e spettacolo, &
di lar dimenticare subilo che esiste
una « Cavalleria> di Mascagni. La
« Cavalleria» di Mascagni, essendo
cenlo volle piu nota e ricordata della
novella e del rapide dramma di Ver-
ga, sarebbe stalo il confronto pid pe:
ricoloso pel lilm e, specie in tempi in
cul il cinematlograle s'appoggia alla
musica, da Chopin a Puccini; anzj la
aslrutta e ne vive, o il pubblico pare
sla contento di questc comodo con-
nubio perché la cosl un minore slorzo

B d'attenzione e di memoria, anzi pud

chiudere gli occhl, e il lilme se lo
canta. Qui, niente; lino all'ultime gri-
do, £« hanno ammazzalo compars Tu-
riddu », nlente « Cavalleria>» di Ma.
scagnl. Il filme vive di vila propria.

L'alira lode da fare, come dicono,
in sede critica & d'avere diviso | due
lempi, nellamente: nel primo qualche
accenne all’'antelatio, un {resco ab-
bozzo del personaggl e del loro ca-

8 raltere. mollo colore, tutlc Il folclore

A il

siclliano, dalla Sicilia del 1880, dalla
novalla e non dall'atte unico velocis-

-':'3 simo @ convulso del dramma di Ver-

.l"'l.
L
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Bl ga. Qui Palorm| e la « Scalera » sono

atall coraggliosi, come 3 ha da essore
in ogni arle, anche nel cinematogra-
fo. che spesso sembra divenulo una

T ot B e T
TR Y B T T RN e s
- r ; Bl el T

baaa

VGO QJETTI:

”teﬂll ﬂeeQ’I fﬂ MU aticatm (o

scuola di timidezza e di vaccipiano,
proprio nell'ltalia di Mussslini: hanneo
cio#, prima di tutto, presentato il filme
proprio in Sicilia. lo, infatti, I'ho ve-
duto a Palermo. Come avrebbero ac-
colto i suscefttibiliasimi siciliani tutto
quel lolclore, tutte quello stracolore
paesano, pieno di fuoco, di gelosia,
di coltellate e di polvercne? L'hanno
accolto benissimo, lelici, come los.
seroc stati tutti figlioli e nipoti di Giu-
seppe Pitrdé. La Sicilia & molio mu-
tata in questi sessant'anni, @ i paler-
mitani ai divertivaneo al ricordo, come
nol a Roma o a Milano <l si diverte
adesso alle rievecazioni, pid o meno
{antastiche, dei vitaicli e degl'i:nbe-
cilli della fine dell'800, con la diffe-
renza che i cosiumi popolari, le pro-
cessioni, 1 pellegrinaggi. le carret-
ielle, le bardature, | giocielli, le musi-
cha, | canti che ci presentava Palarmj
erano acutentici, pittoreschi, vivissimi.
Prima di tutle, le musiche. Queste
canzonl e cantilene siciliane, Iristi o
gaie, sono antichissime e schieite. De-
scrivono l'amore la morle, la [ame,
la latica, la lede, con una sinceriia
che Il resta slampala nel cucre per
sampre. Il prime che le raccolse, |l
maasiro Favara, sosteneva che dipin-
gevano anche il paesaggio, dal fondo
dalle zollare alla vella dell Etna.

Nel secondo tempo la trdgedia si
annoda, lino al duelleo® tra Alllo e
Turiddu. E qui & il terzo merilo del
{ilme: d'avere, lin dove & stalo poasi-
bile, rispellalo |l dialoego acritto da
Glovanni Verga anche perché esso
& un esempio della pulsanie econci-
sione del dialego veramenta cinema-

tegralico.

In conclusione, un lilme Iitaliano
come pochi; prima piacevole e pillo-
resco, pol drammatice e laconico,

ganza un ailimeo di superliuita, ciod
di stanchezza. Carlo Ninchi, Alfio, &
un grande aticre, d'una sobrield ma-
schia o schiva esemplare; Bella Sia
race Sainali, un'aitrice che sa regge-
re. a bracecia tese il finale, e lo porta
all’'ultime grido come un trionlo; lsa
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Pola, deolorosa e an-
simante, mod con un
pudore del proprio
spasimo raro nelle
tante Santuzze che
si sono vedule sul-
le scene di prosa o di meledramma;
Leocnarda Cortese, fine ed attento, for-
se poco bersagliere ® poco, come si
diceva allora, conquistatore; Doris Du-
ranti, troppo bella & lisciata, che non
@ maj un diletto, salvo che in una
tragedia paesana.

Cerlo & che anche gquesta terza
£ Cavalleria > fardt un lungo cammino.

e

Il cinamatogralo sta PAOLD MONEIWLILN : un aristocratico  in-
ancora cercando le genuo che ha un
SUs vie. Dﬂ?lﬂ'ﬁﬂﬂ‘rﬂ b.e.l nome & unca bﬂl-'

{eatlro, varietd, fanta-
sia, rievocazione sto-
rica? Si va a tentoni;
e per quanto riguarda | tentativi di

e la sua giustilicazione.
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Gli attori

dell aristeeratica

la e illibatissima {i-
gliocla; c& il wvec
chic maggiordomo

tamiglia (Ruggen)

fare del buon cinema con la gente
& | metodi del teatro, debbo dire che
288l ml sono sempre parsi | meno riu-
sciti. Peggio ancora, a mio creders,
si @ latio quando si & presa una com-
media che ha avulo successo a tea-
tro per rilarla cinematogralicamente.
Lo schermo non pud sostiluire il pal-
coscenico con la sua immobilitd con
il convenzionale delle scene e delle
proporzioni, con quella [alsita di sfon-
di, di toni, di composizione che &
pol condizione della sua «poeticas

FIRANCESCO CAILILAR

"W vendicatore

Il diavolo s'é4 falto frate:. Diamo
londo una volta tanto ai proverbi che
sono il patrimonic lefterario del po-
pole. Il diavole qui sarebbe Edward
&G. Robinson, quel simpaticissimo at-
tore americano che dal « Piccolo Ce-
sare » all’c Ultimo gangster » abblamo
vislo sempre nelle vesti di nemico
pubblico n. 1 della societd. Imperso-
nande l'ultimo gangster egli ha pro:
prio detto addio all'illecito e alla vie-
lenza, passando alla parte opposia e
diventando prima professore di di-
ritto, pol gludice, quindi capo di una
banda di volenterosl contro | gang-
ater che riesce a vincere o ad an-
nleniore.

E' statoc il processo Dewey-Hines,
uno del pid recenti e famos| scan-
dali politici degli Stati Uniti, che ha
ispirato | cineast| di Hollywood a im-
bastire questo [ilm, nel quale i ri-
viveno in qualche meodo le [antasti-
che peripezie della lotfla ingagglata
dalla polizia e dalla legge contro i
gangsler della politica, perché i capi
delle bande appartengono ai consigli
municipall ¢ in queate modo conirol
lano | movimenti della polizia'e in-
flulscono aul giudizio dei legali e del
gliurati,

Abbiamo detio che Robinson & un
bravo & modesto prolessore di diritio
{professore anche nelle distrazioni
metle sampre in tasca la pipa accesa
¢ ve la dimentica lino a quande non
gente puzza 4di bruciato) che da un
momento all'altro si vede promoans
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giudice della cittd. Egli intraprende
la lotla contro una vasta organizza-
zione di prolittatori ma, tradito dai
asuol collaboratori e dipandenti e de-
luso da una popolazione che tace
per la paura di peggiori mali, si di-
meltte e con mezzi limitati e l'aiuto
dei suci allievi improvvisatisi poli-
ziottl npmnde par suo proprio conlo
la lotta porlandeola a termine vittorio-
samente.

Pur non potendo pretender molto,
ormai, da un {llm di gangster, come
trovate, sltuazionl nuove ed episodi
ingegnoai, questo film riesce a non
darci l'impressione del gia visto. La
vicenda & plultoslo un intrigo compli-
calo, ma non & oscura @ la recita-
zione ha un tono dinamico, direl qua-
5l massacrante tale & la rapldita
delle scene che sl susseguono ad un
ritmo che lascia senza fiato. Merilo
degli sceneggiatori ¢ del regista
Alexander Hall.

Gustose e plene dumoriamo, sono,
ra le lanle, la scena del sottile pro-
fessore che sl esibisce in un numero
di danza ¢ quella in cuj da una le
zione di pugilalo ai numercsi maliat-
torl remanti di rabbla per non essere
pit In possesso delle loro mitraglia-
irici. Hobinson ¢ sempre HRobinaon,
un allore formidabile. Accanto a lui
sono da ricordare Barbara (O'Neil
I'amorevaolissima Waendy Barrie.

3
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irasportanc nel cinema esasperazioni
@ alterazioni che sono necessitd tlec-
niche sul palcoscenico ma stonano
irrnmediabilmente nella pellicola: le
voci sono troppo alte, i gestl troppo
esuberanti; la loro caratteristica pre-
nunciq, ottima nella finzione del pal-
coscenico, il loro contegno artefatto
necessario sulla scena, non possono
accordarsi con la precisione fotograti-
ca e vorrei dire documentaria della
pellicola,

Stabilito questo, immaginate con
che apprensione sono andato o ve-
dere ¢[l decumento » annunciato co-
me una commedia di Zorzi messa
sullo schermo da Camerini, con Fai-
coni e Ruggeri primj attori e con un
bel gruzzolo di artisti, tutti, tranne la
signorina Matria Denis, del teatra di
prosa. Ebbene, { miei timori si rive-
larono vani; la pellicola &, nel suc
genere, una cosa perfetta. Avavo
dunque torto nel pensare a quella
incompatibilita fra tealro e cinema.
tegrato? No, avevo ragione, ragionis-
sima, E allora? Allora & successo
questo: che Camerini ha saputo val-
gera a suo profitto quegli elementi
e larsene motivo di successo E ne
¢ uscita una pellicola che non &
soltanto comica, ma caricaturale: e
questo & il pregic maggiore. E' una
canzonatura ingenua., subdola, ha
l'aria di essere inconscia, e per que-
sto riesce tantoc pil elficace. E' la
caricatura non soltanto di un'epoca,
di un mondo, di perdute costumanze:
ma ¢ anche e sopraitutto la carica:
tura del modo come quel mondo si
esprimeva, sollriva, agiva, parlava; e
del teatro di allora, e di queglj attori
Poichd |

parsonaggl sono attori, e
come tali visti e rappresentati, Non
vadiame sullo schermo il Conte. il

ladro, la signorinetia pura, il mag-
giordomo, |'imbroglione; ma attori che
rivestone quelle parti con i modi |
gesti o la mimica di quell'epoca. Ed
ecco che quelli che sono general
mente i difetti del teatro trasportato
aullo schermo qui sono abilissima-
mente safruttati anzi provecall, con
ottimo elletto comico e artislico,
Gl'ingredienti della commedia sono

amabilmente convenzionali, Ci sono
gli avvenlurieri senza scrupolli che
1 slanno mangiando le proprieta di
e e e e
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che va a servire in casa del capo-
bonda Larussi (Falconi); ¢'é4 un mi-
slerioso personaggio che ha in mano
un documento che potrebbe mandore
in prigicne 1l Larussi e soci, che
muore misteriosamente, e il docu-
menloc mistericsamente scompare; e
c'éd questo miaterioso documento in
busta gialla che non si soc dove sia
andato a finire, ma tiene in agita:
zione i trafficoni, serve all'onesic
maggiordomo per salvare ['onore
della contessina (Maria Denis), con
vorle e la lacrimoso il Larussi, e
conduce |a conleasina al mairimo
nio con un suo timide innamorat-
dai balfetti biondi (D' Ancora),

Di questi molivi e personaggi Ca-
merini ha saputo servirsi con una
cosl ovvia semplicitd, con una cosi
incantata ingenuitd, con una cos! in-
gannevole serieta che ne ¢ uscito
un piacevolissime racconto, ironico,
scallico, mallzioso, scanzonate: ma
senzda che l'azione perda il suc an-
damento o s'illanguidisca negli epi-
sodi o manchi la sua morale onesta
e divertente. Maria Denis vestita da
Titing Rola di trine e volanti, di cap
pelliini di paglia e velette e bustini
di stecche di balena, pare uscita da
un romanzetto rosa per il €« Giornale
delle Famiglie »; e cosl si muove, cosl
31 precipita in casa dell'orco roman-
icamente e virtuosamente impudicg,
e cosl si riprende e tuba con un le-
giltimo glovane dolcemente innamo-
rata. Ed é ssibile essere pit ma-
nichini del giovane D’Ancora, e piu
gollamente disinvolli (la scena della
sbornia mi
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Flace meno perche va
troppe nel realistice, ed il tono della
commedia si smarrisce), Ruggerl a

Falconi hanno da grandi artisti quali
soNo, capito che cosa si voleva da
loro; e ruggereggiano e [alconeggia
ha:
n 8l polrebbe. Ca
a congegnar la
egli non ci

maerini & coal
pellicola che pare
siag, che tutto fili da e lui stia 1l
solo a sorvegliare come il buon ope
raio tien buon :*.*.c:*.v:::cr-l o

|'azione procede coal ben oliaia che
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lo spettatore prevede le scene che &
verranno, e contento vede avverate &
lo' sue prevision i

D A

Tl 5 A L -yl 5T
e 1ol -_'-'.Il: T '-l_'l' )



e
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Qacha ¢ Guitry, s1 capisce: ['adorato
qacha, ornamento teentennale di tutti 1 sa-
lotei intellettuali. francesi, al quale il par-
ticolare di essere nato In Russia non im-

jsce di usufruire — come Mistinguett,
cadum ¢ Chevalier — dell'appellativo piut.
wsto abusato di « national »,

Da molti anni Guitry si vede obbliga.
1o & fare lo spiritoso in ogni occasione, E
gando 1'occasione non ¢ la pil adatta ai
suoi funmambaolismu, tanto peggio. Chi lo
gqevicing & in attesa perenne ed ansiosa di
uny sud battuta da tramandare, debitamen.
e amplificata, ai posteri: se Sacha, per
equrimento 0 mancanza di slancio, delu-
desse I'attesa, l'incanto finirebbe. D qui
inesorabile necessith di sfoggiare spirito-
aggini a getto continuo, ché, nel caso
specifico  dell'autore  delle « Perle della
corona », 1o spirito &1 & trasformato in una
specie di non amnistiabile condanna.
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Tempo fa, Sacha Guitry fece sapere che
svrebbe affidato qualche piccola parte del

attori le cui nascenti qualitd dessero sufh-
ciente afhdamento. Si verificd allora una
frenetica corsa verso quelle moderne « con.
cessioni aurifere » che oggi sono le scrit-
wre cinematografiche, Apprendendo la no-
rizia, un cineasta si affrettd a raccomandare
al « Maitre » una giovane artista per Ia
quale nutriva un affettuoso interesse. Gui.
wy lo ascoltd pazientemente per un quarto
dora ¢ poi si azzardd ad esprimere qualche
critica giundiziosa sulla ragarza,

— Avete perfettamente ragione — am-
mise il cineasta innamorato — tuttavia la
mia raccomandata offre garanzie serissime:
ella & uscita poco tempo fa dal Conserva-
(OQ0.w..

— F’' stata una vera imprudenza quella
di averla lasciata uscire... — interfuppe <on
molta calma Guitry.

Il giorno seguente, la debuttante o0sb
presentarsi direttamente al suo domicilio, ¢
Sacha, indulgente, ricevette con molta corte.
sia la tremante visitatrice,

— Signorina — le disse sorndendo con
gatbo — permettete ad un vecchio conosci
tore di assicurarvi che siete veramente gra-
Zi03a. :

Un improvviso rossore ravvivd le pallide
gote dell'aspirante stella.

Mon cher maitre! — protestd <on hnta
modestia — Credete davvero che la bellezza
siz di qualche utiliti nel cinematografo?

— Ma certo! — esclamd Sacha. — La bel:
lezza, per una diva, rappresenta il settanta
per cento del successo...

Poi, accompagnandosi con un indescri-
vibile sornso:

— Naturalmente, a contare qualcosa ¢
soltanto il restante trenta per cento..,

In un'altra occasione, Guitry venne af-
flitto dalle suppliche di un'attricetta che si
dichiarava decisa ad abbandonare il palco-
scenico per il teatro di posa,

— Poter girare un Alm sotto la vostra
direzione, sarebbe per me la consacrazione,
la gloria immediata...

Deciso a sbarazzarsi al pit presto del-
I'attricetta, Sacha godette per un momento
I'illusione di aver scoperto la formula de-
Cisiva,

— Non vi hanno detto, signorina, che il
cinematografo ha bisogno di nomi molto
conosciuti ¢

— Allora potete scritturarmi senz'altro!
— esclamd gioiosamente la divetta, — 1l
mio pome & CONOSCiutissimo...

— Come vi chiamate?

— Signorina Dupont.

Affermano gli storici che Guitey ha un
sacro terrore dei collezionisti di autografi.
Dopo -il successo delle « Perle della coro-
na @, un'ammiratrice comincid a tempestarlo
di pressanti richieste. Rinnovandos: gli ap-
pelli ogni giomo Sacha decise finalmente
di rispondere all'inesorabile scocciatrice.
« Gentile signora — le scrisse — sono vera.
mente desolato di dovervi informare che |
miei principii non mi consentono di accor-
darvi un autografo... ».

Qualche giorno dopo, all'uscita di* un
anematografo parigino, una donna si pre-
cipith verso di lui:

— Maestro, sono quella donna che vi ha
scritto pit di venti volte per ottenere un
vostro autografo..,

— Vi ho risposto la settimana scorsa.

— Si, ma siete stato crudele. Avrei gra-
dito un vostro piccolo autografo..,

Un po’ disorientato, Sacha Guitry aggrot.
W le ciglia. :

— Vediamo un po’, mia cara signora —
domandd — che avete fatto della mia let-
lera,

E l'altra,
sendo

— La vostra lettera? L'ho strappata!

(Avvertenza: Questa secolare storiella,
che tutti i giornali francesi riportano, dopo
Essre stata  successivamente attribuita a
Corneille, Anatole France ¢ Tristan Ber-
nard, ¢ ora appannaggio di Sacha Guitry.
Ma il «cher maitre » non bada tanto peér
il sottile...).

Un altro giorno, la tranquillitd di Guitry
venne turbata per telefono da un giornali-
sta inglese incaricato dal suo direttore di
proporre ad  alcune celebrith parigine le
domande pil assurde.

— Qual'é il segreto della vostra felicita !
— chiese con molta flemma 1l reporter.

A questa domanda, qualche minuto pri-
ma, Louis Jouvet aveva risposto: a Non
essire disturbato ! » Sacha Guitry, invece,
meno  categorico ma forse pid esplicito,
Mspose tranguillamente :

— 11 segreto della mia felicitd # Ma caro
signore, voi stesso dite che si tratta di un
Mgreto!

E riattaccd il ricevitore.

Ricntrando in casa dal teatro di posa
dopo una giornata di lavoro, Guitry Wi
trovd, comodamente sdratata su un divano,
una fanciulla che, approfittando della sua
dsenza, vi era abusivamente penetrata per
“ld:!nhrr la sua curiositd e, forse, anche la
sud ambizione. Vedendo entrare |'attore, la
sMpailare visitatrice continud, senza mini.

un tantino confusa ed arros-
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Laura Solari che sta girande per I'Astra Film " Validita giomi

CINEMATOGRAFO

T e e

e -

il i
10 (Distribuzione Enic.)

“IPOSTA" DI LONIDIRA

(Dal nostro corrispondente)
Londra. ottobre

E' un brutte vents quello che spira
negli ambien!l cinematograficl inglesi.
Molti credevano che la guerra avreb-
be recato un nuoveo soffio di vita, al-
meno temporaneo, ad un'indusiria gia
in pericolo e gli ebrei di Wardour
che ricordano ancora come
uscirono con le saccoccie plene di ster-
line dal conllittc del 1914 gid si frega-
vano le mani rallegrandosi della man-
na che slava per cader loro sul capo.
I pronosticl, invece, sono andati falli-
i & se & vero che dall'alba si prean-
nuncia il glomo, non vi ¢ motivo di star
tranquilli facendo un giro nei vari sta-
bilimenti dei dintorni di Londra o leg-
gendo per esempio, negll annunci le-
gati del « Times » che unoc dei pil noli
capi della cinematografia britannica
— Herbert Wilcox — & in talj ditticel-
ta da convocare per la line del mese
una riunione straordinaria dei credito-
ri di due delle sue grandl organizza-
zioni, la « Herbert Wilcox Production »
e la «lmperator Film Productions Se
Herbert Wilcox, che & un colosso del-
l'industria, trova cosl dillicile tirare
avanti, liguriamoct che cosa avverrd di
quegli astri minori che 'completanc il
firmamenio cinematogralico inglese. E'
inutile — 8j dice a Wardour Street —
che Il Ministro inglese delle Inlormazio-
ni dedichi all'industria cinematogratica
le belle parcle che ha pronunziato ai
Comuni per dichiarare che essa & uno
dei pit validi strumenti di propaganda
in caso di guerra ed @& inutile che il
Ministro del Commercio dichiari ad una
delegazione ulficiale delle organizzazio-

mamente scomporsi, a giocherellare con un
mazzo di carte, Guitry, allora, la interrogo :

— Che volete, signorina?

Per nulla turbata, la ragazza gli dedico
una perfetta riverenza, Poi, usufruendo del.
la divina incoscienza dei fanciulli, indirizzd
a Guitry una risposta che soltanto ragioni
di « calembour » ¢i Costringono a riportare
in francese :

— Vous le voyez, maitre, je suis chez
vous et je joue, On ne pourra pas dire,
maintenant, que je n'ai pas « joué » dans
une « pidce » de Sacha Guitry!.,

(Altra avvertenza: forse quest'ultimo
aneddoto & stato inventato di sana pianta),

Zeta

ni cinematografiche che sarebbe un
gran danno per tutti se la guerra co-
stringesse la produzione inglese a spa-
rire dai mercati mondiall. Il iatlc ¢ e
rimane che mentre nel mese di luglio
si giravano ancora negli Studi inglesi
17 nuove produzioni, oggi non se ne
girano pit che due e il mese prossi-
mo, @ quanto si atferma, nemmeno uno
degli studi britannicl rimarrd aperto.
Che Iragedial Domenica scorsa, quan-
do sono andatc a trovare Mario Zam-
pi che dava l'ultime taglio al sue
tVivi e lascia® vivere>» (un film di
guerra progetiato fin dalla acorsa pri-
mavera), l'ho trovate tutto solo nel
grande villaggic della «Sound City »,
una specie di immensa «Cittd del film>
ove ire mastodontici teatri di posa, che
hanno conoscluli glorni di  gloriosi
trionfi, sono ridolli ora a magazzini ge-
nerali. Zampi — che un giorno io spe-
ro veder lomare in ltalia per prende-
re il posto che meritano il suc entusia-
smo e la sua capacitd — nen mi na-
sconde che la produzions cinematogra-
fica britannica diviene sempre piu diili-
cile, per non dire impossibile, Egli tut-
tavia & un lllosofc e da buon romano
qual'éd, conserva quella dese naturale
d'ottimismo che lo lascia perleitamen-
te tranquillo anche se, come & avvenu-
to. 3l & accorto all’'ultimo momento che
uno del suoi attorl principall era un te-
desco e che per largli terminare un
paio di scene sl & dovule larlo gccom-
pagnare allo studio soito la sorveglian-
za diretta della polizia & con una <ga-
ranzia» personale del direttori della
Compagnia. Egli quindi non si & dato
alla disperazione nemmeno quando al-
tri due atlori ugualmente imporiant
gll hanno latle sapere di esser stati ri-
chiamati sotto le armi e di non polere
terminare l'ultima scena che a «spizzi-
chi @ bocconi» ossiag unora qua e
un'ora 14, a beneplacito del celennel-
lo. Cosl pure egli ha rifiutate di dar-
si per vinte quande la polizia I'ha in-
formato che per nessun motivo al mon-
do gli sl sarebbe permessc di conti-
nuare a lavorare dopo il tramonto,
quando cicé lintlera Inghillerra deve
immargersi in un’'oscurita che non per-
metie sccezioni, In tali condizioni Ma-
rio Zampi, & riuscilo, tutlavia, a ter-
minare Il suo ullimo film ed ora si ap-
presta a vararlo; ma quanti sono | re-
giati che avrebbero mostrato lo stesso
sniusiasme e lo slesso aprezzo delle

difficalté? Eassi sono cos! pochi che,
come diceve, i teatri di pesa britannici
sono ormai praticamente tutti fermi, e
cid malgrado la riaperiura quasi ge-
nerale delle sale sia a Londra che in
provincia,

Il fatto & che, a parte le diilicolta
tecniche, il lingnziare nuove produzio-
ni diviene sempre piu problematico. La
City ha altro da pensare e, per di piu,
i linanzieri si sono laiti sempre piu
guardinghi e riliutano di prestare un
solde ad un industria che, [rancamen-
te, non ha finora mostirato di avere
una solida ossatura, In queste circo-
stanze, centinaig e cenlinaia di tecnici,
dai registi agli artisti, dai disegnatori
ai [alegnami sono stati licenziatj senza
pietd — o nel migliore dei casi — pre-
gatl di accetlare stipendi irrisori in al-
tesa di giormi migliorl. Limpressione
generale che si ha nell'industria & che
vi sia nelle casse-forti dei noleggiaton
materiale sulliciente per giungere linoa
Natale: dope quell'epoca non si sa dove
le sale polranno trovare i loro program.
ml né qual genere di lilm verrd oller-
0. Probabilmente, sl allerma, sara di
nuovo |'America quella che rifornira la
guasi tolalitd dei programmi britanni-
ci: I rilornird con produzioni a buon
mercato, messe insieme seconde un
¢ plano di guerra» ocasia limitando le
spese e riducendo la scelta del sogget-
ti a quelli che possono essere eaegulti
senza eccessivi mezzi. Un nolo regista
dl Hollywood mi preconizza che Hol-
lywood tormnerd ad essere la quasl
esclusiva fucina di preduzione cinema-
togralica mondiale: essa inviera com-
moedie ¢ drammi imperniatli sopraltutio
gu <« importanti problemi paicologici ».
Non ho ben compreso cid che questo
voglia dire, né& il mio inlormalore ha
potuto precisarmelo, ma, dalle.conver-
sazioni che sl cdono a Wardour Sireet,
gli Americani avrebbero decise In pri-
mo lucgo di abolire completamente la
produzione dei [ilm patriotticl, i cosi-
detti «film d| guerra» per i quall il
pubblico mostra fin dera unestrema
avversiono, Verrebbero invece lavoriti
I lilm storici in costume, sopratiutio
perché essi non hanno carattere di al-
tualités contingente e possono quindi
esser utilizzati sia che la guerra &l pro-
lunghi per parecchi anni, sia che ler-
mini invece fra pochi mesi

: Mario Pettinati

W

Dal giorne in cui ml sono litte in
capo questa idea bislacca di cellezio-

nare una serie di medaglionl aulle at-

trici cinematograliche italiane, sonoc

nel pasticel, Frequento poco il cinema

aed odio le belle donne: ho, per sopram-
mercato, una diffusa antipatia per il
mondo della cellulolde: sono dunque il
meno qualificato a prendere la parcla.

E pol, da dove si comincia? Dalla pit

bella — poniamo, ma non acciecatem|,
Vanna Vanni — o dalla pit brutta, e
cioé — abbiale pazienza, simpaticona

— da Rosina Alselmi? .
Un momento: mi & scappalo detto che

odio il cilnema e le belle donne: una

splegazione, signorl, ol vuole.

Odio |l cinema perché, da muto che
era, si & latto anch'esso chiacchierone.
Una volia la donna, portata sullo scher-
mo, linalmente laceva; riusciva cosl di
pleno gradimento a tutti. Ora abblamo
perdute, mannaggia, anche questa con-
solazione.

Odio le belle donne perché rappre-
seniano una dannazione, Seminano ziz-
zania: dove arrivano lanno spreco; per
un uomo che lanno lelice, cenlo ne u-
nestano, Passano come le regine dei
pellirosse, trascinando al loro seguito,
come trolec le capigliature degli sco-
tennati. Le lusinghe, gli amaggi, il de-
siderio continuamente offerto da tutti
i maschi in cul s’'imbationo, le lanno
esigenti, sdegnosette, detestabili: rap-
cresentano l'aleole, il peccals, la per-
dizione di tutli nol poveri uomini schia.
vi. Non arrive a chiedere, per decreto
legge, lo sterminio di tutte le belle
donne, che naturalmente posseggono i
nelasti poteri del veleno che porta il
loro nome: mi limito ad odiarle in rap-
presenianza legittima di tutte le loro
vitlime Inconsclabili, quale grande mu-
tilate:

Ma rientriamo nel seminato, Mentre
oscillave tra Venere e Hosina, mi ca-
pita soit'ccchio un numero di < Film ».
E' distesa, su tutia la prima paging,
Clara Calamiai. E' una creatura insop-
portabile: il tipo classico della semina-
irice d| infezioni sentimentali e di qu-
tolesionidmi romantici Contemplo que-
sia lologralia diabolica, Ella guarda al-
trove, per farmj intendere ch'io le sgno
assolutamente indilierente: |espressio-
ne della bocea semiapertia esita tra un
scrriso all'alchermes e una smorlia al-
I'acido lenico: la lingua, tra § denti,
medila uno sberlelfo. Succhia un flile
di paglia, confitto certo nel cuore di
una sua vittima, con l'aria di sorbire
un eccellente cockiail. Non appagata,
ella spara in primo piano, prudunte-
mente difése da una mano pudica e
da un cespo di ortiche, le gambe elo-
quentissime Ecco un tipo da fuggire
d'urgenza.

Mi precipilo al telefono e €Film » mi
comunica un numero che mi occorte e
che compongo subito.

— La signeorina Clara Calamai? Non
c'é¢. Provate a quest'altro numero...

Provo a quest'altro numero che mi
viene indicato

— Non c'é... & assente.. & appena
uscita... introvabile.

Dopo un laboricso tirocinio telefoni-
co durato ben fre giomi, questa irre-
peribilissima stella mi arriva sotlo il
telescopio. Il firmamento esulta.

— Ma siete una stella lilantel Seno
ire giprni che vi cerco dappertutto inu-
tilmente.

— Scusate: non ho il piacere di co-
noscervi che di nome. [l vostro nome
infatti mi zulola negli ocrecchi..

— Naturale: anche questa con voi
¢ una € prima»,

— Che desideravate da me?

— Che vi lacciate wvedere: vorrei
comporvi per «Film » in punta di pen-
na, un mezzobusto,

— Grazie. Solamente un mezzobusto?

— Ohiba, Non mi azzarde piu oltre.

— Verrd domanl, dalle undici alle
quattordici, nel vostro ullicio.

— Siete un amaore,

— Come lo sapete?

— Me l'ha assicurato una vostra
lotogralia.

— Le Iologrolie sono sempre bu-
glarde.

— Non lo saranno mai abbastanza
per smentirvi ai mief ccchi.

Puntualissima, Clara Calamai irrom-
pe lindomani, dalle undici alle quat-
tordici, nel mio ulficio. E naturalmen-
le non mi lrova. Una chiamata improv-
visa mi ha imprigionaio In una com:
missione: un biglietto si perde lungo le
scale tra le pipe degli uscieri: non
vengo informato, Clara Calamai tesi-
ste ercicamente sulla posizione per un
quarto d'era, ma poi se ne va. Quan:
do rientro, il mio studio tradisce un
desolato profumo di mughetto e di ab-
bandono, Peccataccio. Penso di essere
linito, agli occhi di questa donna cosl
difficile da incontrare Invece ella, du-
rante una successiva riparazione tele-
fonica, appare clemente e [luida,

— Domani? 81, cerlo domani..,
quesla volla..,

— Quesia volla nemmeno un corpo
d'Armata di carabinieri rluscira a
schiedarmi dal mlo scrittoio.

— Che scriverele su maet

— Tulte le cose alreci che mi sapre-
te inspirare., Per ora non ho che gli
strumenti necessari; penna, carta & ca-
lamai. Gli argomentl mj verrannc da
vol, giacchd, in quanto ad idee, io
sono povero in cannaq.

— Se non avete altre risorse, non di-
vanterete mal un nababbo

L'ho sentita arrivare lungo i corri-
dolo. Non poteva easere che lel, gice-
ché conosco il linguaggio dei pasai
che sl avvicendane abitualmente di-
nanzj‘alla mia clausura.

Nel mio studio, che sente di tarli ac
cademicl di scartollie timbrate e dl er-
gastolo incerato, ecco una ventaia di
primavera in blu

Dalla lamosa fotogralia, m'era rima
sia nel cranic limpressione al una

ma
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bellezza un po losca, di una diaco-
nesea un po crudele, di una baccante
un po salanica. Invece Clara Calamai
¢ lullg celeate, ridente, accogliente, Ha
l'aria balzante ed elastica di un‘anti-
lope rizzala sulle zampe posteriori, La
riconosco soprattutto  da quel  sorriso
ambiguo che trattiene non so quale
plega d'amarezza Non c’é discussione,
la lolegralia ha tradite ma non ha
mentito.

Le prime parole, con una donna si.
mile, sono terribilmente imbarazzanti,
anche per un tipo limide e impacciato
come me: c'é da mettere o terra un
cannonlere di Fomerania

— Dunque... — sollecila ella, presa
sotfo il luoco della mia investigazione.

— Sono qui che vi guardo.

— Ma avevale detloa che dovevale
ascoltarmi.

— Anche gli ccchi reclamane la loro
Palta,

L'esame procede con crescenie suc-
cesso; 8l prolila una laurea a pleni
voli, Ella, invece, fraintende.

— Una delusione? Assumete un'e-
spressione cos! malinconical

— Questa espressione mi & abituale
quando osservo senza speranza, nelle
vetrine degli agenli di cambio, certi bi-
glietti di grosso taglic, e penso alle
iaache nelle quali andranno a linire,

— Siete gia alle galanterie? Badate:
potreste apparirmi insolente.

— Insclente non sono: lo voglio so-
lamente fare

— E' una parte nella quale riuscite
berissimo,

— Parlatemi, allera, di vol, lo sono
molio discreto..,

— Avete [atto bene a dirmelo perché
non me n'ero accoria. Ma lo non so
pariare di me.

— No? E allora vi dird io qualcosa
di voi. Yol avete lungomente deside-
ralo di entrare in cinematograio...

— Allatto.

— Avete per lo meno invidiato le
stelle di Hollywood,

— Mai_

— La lama. vi attraeva...

— Macchél

— L'applauso della iolla, il panegi-
rico della critica, i manifesti alle can-
tonate...

— Puahl.. Vi slete propric informato
benissimol

— Se aqapettave che m'informaste voil
Come vedete, so tutto di vol. Se perlino
che avele ventitre anni.

— Vent.

— Appunto, Una signorina che con-
fessa venti cnni ne ha per lo menc
ventitre, So che siete una signorina
molto rispettabile...

— Questo sl dice anche di certi fun-
zionari in pensione, che sono noiosi.

— Una di quelle signorine che consi-
derano l'onestd come |'unico lere pa-
trimonlo.

— S'intende..,

—... @ che quindi dovrebbere lame la
massima economia possibile.

* — Ricominciate con l'impertinenza?

— Santodio, non volete dirmi nulla e
tento di provocarvi. Se continuate a ri-
manera cosl ermetica, dovrd finire col
farvi la corte,

— Sareste eccessivo,

— Nemmeno questo? Pazienza, non
ve ne fard nemmeno un poco.

— E allora sareste gotio,

Clara Calamai rimane raccolla sul
suci segreti, con quel sorriso lelino di
belvetta prigioniera che sogni, attraver-
20 le sbarre di una gabbia, il sole e
I'Africa.

— Ditemi almeno — insisto dopo unc
pausa — ditemi almeno qualcosa sul
vosiro noviziato.

— Oh, questo l'ho dello troppe volte
non lo ripelo pid.

— Comel L'avete detto tante volte a
degli sfaccendati, ¢ propric a me che
devo essere il vostro storico lo volete
lacere?

— E’ stato il caso a portarmi per ma-
ne nel labirinto di Cinelandia: un gior-
no andavo per una strada qualungue,
senza scopo, senza méta, disperatissi-
ma.. mi si & avvicinalo un tale.. mi
parld di cinematograle, mj fece una
proposta di lavoro.., ecco tutto.

— E’' poco, Per fabbricare un articolo
dovrei lare la mobilitazione in massa
della mia fantasia,

— Oh, come sarebbe incantevole se
il mio passato fosse creato dalla vosira
femtasial ;

— Badate: la immaginazione di un
imbraitacarte & sempre periida,

— Non importa, Slido qualungue ri-
schio,

— lo mi prenderei le mie vendette.
Direl per esempio che siete stata rapita
per la strada come Lucia Mondella dai
bravi di Don Redrige..

— Sentiamo questa storiella

— Fecco qua: il vostro don Redrige
non era cha un mistificatore conoscen-
do la vostra vocazione, aveva predi
aposto uno studio cinematogralico; per
questo non occorre gran che. un' tap-
peto storico per terra (i buchi, le siilac
ciature, gli sbrendoli, servono a mera-
viglia per conlerire una storia persiana
a qualungue !appeto nostrano): molti
cusecini, un treppiede sormoniato da
ung scatola di biscotli vuota. ricoperia
da un panno: ¢ l@ messa in scena e
fatta. Poi egli vi aggredisce sulla pub-
blica via, ¢ Signerina, la veatra ligura
rappresenta l'ideale per il cinemal »
insinua lui « Oh, si capisce subito che
siete un'artistal » esultate voi. « Non so
se abblate anche del temperamento: vo-
lete soltoporvi ad un esame? » arrischia
lui. « Con trasportol » esclamate vol.

Il trasporte ce lo rimette lul: dieci
franconi di tassl, Laggit, in quel rilugio
galeolto, pervase da un senlore dl pa-
gine e di gonne slogliate, voi gli crllri_lt-
qualche saggle della vostra inclinazio-
ne: assumerete successivamente le-
spressione romantico-apoplettica di Pi-
na Menichelli (occhi semichiusi, boceca
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semiaperta, testa semirovesciata, anima
in fuga) o quella panico-fulminante di
Francesca Bertini (viso di chi abbia in-
gollate d'un colpo mezza lalta di t:-Ij-::r di
ricino o un mezzo limaone).

< Bene » dice lul, €« Ora passiamo ad
interpretare una vicenda passionale.
Vol rappresentale la regina del Caraibi
salvata da me da una banda di sco-
tennatori. Sdraiatevi, vi prego, 'sui cu-
scini... abbandonatevi, cosl.. al vosiro
salvatore vol concedete, in premio, un
bacio americanc che deve durare qua-
rantasette metrj di pellicola...

— Rimaniamo lal

— E' giusto: altrimenti dove si an-
drebba a finire?

— La vostra storia immaginaria sgar-
ra speciaimente nel linale,

— Pececatol Eta la parte pid inleres-
sante, Capirete: debbo ajutarmi. Vi con-
fesso che non ho veduto nessuno dei
film dai vol interpretati e non ho nems-
meno una [alsariga,

— Propric nessuno,

— Dico nessuno

— | mie{ joomplimenti. Neanche il
mia primo: € Pletro Micea... »,

— C'erg troppo odor di polvere...

— Nemmeno il «Deatino in tasca..»,
« Ettore Fleramosca». <¢lo suc pa-
dre». <ll Fornarette di Venezia»..

— Vi giuro, in compenso, che non
mancherd di vedere | prossimi vosiri in
lavorazione o in preventivo,

— Si dard presto «L’'ereditd in corsa»,
Pol dovrd lavorare nel film: €« Ho uccise
il socio Dawis », « La signorina del va-
gone letlo» < Meucci»..

— Non vi sboitonate con me e pol vi
lasciate cosl afruttare dai vostri pro-
duttoril

— Vi ho detto che non parle volen-
tieri della mia vita cinematogralica.

— Allera parlicomo solamente dj vol.
La vostra bellezza mi raffigura tutto
un ciclo di romanzi d'avventure.

— Disingannatevi, C'# anche qualche

malinconia in me e r.iuc:lchu Waterloo

nel mio passalo,

— Questo non era da immaginarselo.
Ma fate come faccio fo; quando il de-
stino mi infligge qualche Waterloo, io
gli rispondo: Cambronnel Comungue,
si potrebbe sentire questa storiella?

Clara Calamai si toglie il sigillo dal-
la bella bocca ch'd una continua gra-
vissima provocazione, e si lascia porta-
re lungo la china delle confidenze, Il
momentc & estremamente interessante
ed lo mi crogiucle pensando al giuleb-
be che potrd distribuire, almeno su que-
slo supremo argomento, ai lettori di
< Film »,

Senonché, ogni qualvolta Clara s'in-
terrompe per prendere respiro, mi am-
monisce con severitda:

— Questo perd non lo dovete t:ljm
Me lo promettete?

— Ahimé, ve lo prometlo.

Alla fine, Clara ricorda improvvisa-
mente che deve telefonare a qualcune.

— Permettete?

— Diaminel

i telefono fortunatamente & proprio
vicino a me:! ella wveolteggia finc nei
miel paraggi e si mette a telelonare:
ho l'occcasione di esaminare i partico-
lari della sua figura, Mamma mia, non
parliamone. Vorrei vedere voi a rima-
nere impettito al tavelo, in una posa
castigatissima, in simili frangenti,

— Scusatemi: non posso irattenermi
oltre,

— Vi prego: due minut] ancora: deb-
bo farmi ancdra un'opinione sulla vo-
sira capigliatura,

La capigliatura ¢ nascosta sotto un
amplissimo cappello dl leltro azzurro,
di loggia messicana, Mentre osservo,
una donna mj chiama al telafono,

— Ciao,

— Clao_

— C'é qualcuno Il da te?

— 51, C'é Clara Calamai,

— Clara Calamai? Non la conosaco.
Ma & certo un tipo insopportabile,

— Tinganni,

— Ah, m'inganno. Allora queasto col-
logquic deve terminare subito. Tra cin-
que minuti ritelelonc e se ella & ancora
da te.. laccio polpette di entrambi.

Riappendo precipitosaments il rice-
vitore

— Chi vi ha telefonato? — chiede
Clara. =,

— Mio zlo.

— Che ha detio di me?

— Che siete l'attrice ch'egli predilige.

— Che ucmo incantevolel..

— Tutti cosl in {amiglia

— Bé, sono spiacente ma me ne deb-
bo proprio andare. -

La mingZcia delle polpette mi toglie
il coraggio di trattenerla Ella sl alza
¢ indugia dinanzi a me, alia, celeste,
vaporosa come il pennacchio di parata
di un maresclallo di Francia.

— Che scriverete ora di me? — sor-
ride,

— Tutto,

— Tuttol Vi ricorde | vostri impegni.

— Tulto, fuorché cid che si rilerisce
alla vostra vita cinematogralica, alla
vostra vita intima, alla vostra'.vita pri-
vala, Parlerd quindi dej vostrl antenati,

In quell'attimo, s'introduce nel mio
studio un mio schiavo per una firma
urgente su carte carte, Ella cerca un
pretesio per dare al collequio un ea-
rattere domestico,

— Avete del ligli? — chinde, coal,
fanto per dire qualcosa.

Distratte dalla firma, replice disastro-
samenla: — no, grazle. E vol, slgneo-
rina?

L'intruse sl dé& alla fuga

— M| avels latto lare una bella fi-
gural — rimprovera alla.

— BScusalemi,

— Badale di non farne scrivendo di
me

— Di queslo callbro, spero di no

— Sa acriverele delle cose scanzona-
te, secondo il vostro costume, o tor-
nard qul ad aggiustare | conti.

Eceo perché, di cose scanzonate, in
guasla chiacchlerata prolissa, ne ho In-
larcite piu dell’'onesto,

Carlo Salsa
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— Fra i pochi piaceri che spettano di
diritto al regista (i dispiaceri sono in nu-
mero maggiore), quello di individuare tal-
volta nella folla anonima un talento ge
nuino, scoprire una stella, inventare insom-
ma una nuova diva il cu fascino, domani,
ipnotizzerd le platee, ¢ certamente il pid
SUEEESLIVD..,

A dirci questo ¢ Carmine Gallone, I'uo-
mo al quale risale il merito non comune
di avere scoperto, od almeno messo cine
matograficamente « a fuoco », diecine di
attori oggi giustamente celebri, Se anche
da noi ftecchisse quella leggiadra moda
delle definizioni colorate che furoreggia in
America, al regista di « Manon Lescaut »
toccherebbe quella, giustificatissima, di
« rabdomante delle stelle ».

In Carmine Gallone & infatti sviluppa-
tissimo un sesto senso che gli permette di
intuire la forza « in potenza » degli attori,
di wvalorizzarla, di sfruttarla al massimo.
Quante sono le dive che a lui debbono il
lanciamento clamoroso? Quante le attric
miracolosamente assurte, per suo  merito,
al firmamento? Chi lo sa7 Ma certo sono
moltissime.

L L O

Anno millenovecentotrentadue. Carmine
Gallone & in procinto di girare a Pang il
suo primo film sonoro. Decoin, non ancora
marito di Danielle Darrieux, ha scritto il
soggetto ed ha posto in testa al copione un
titolo suggestivo: « Un soir de raffles ».
Albert Prejean dovrd essere il protagonista
maschile. Ma chi sard la diva del film?

— Simone Simon, Corinne Luchaire, M.
chéle Morgan — racconta Gallone — non
emozionavane ancora gli spettatori. 1l pro-
blema si prospettava di difhcile soluzione,
D'improvviso, quando gk cominiavo 4
disperare, mi sovvenni di un volto pallido
e strano che avevo intravvisto per un atti-
mo nel « Napoleone» di Abel Gance e
che, per potenza di espressivita drammati-
ca, non mi era parso inferiore a quello di
Lilian Gish., Mi provai ad indagare sul
suo conto, azzardar una piccola inchiesta
nell’'ambiente, Mi si rispose che attricet-
ta in questione non aviebbe man  fatto
nulla di buono, che dopo il famoso « hlm:
grandeur® non si era pid vista assegnare
alcuna parte. Insensibile a tutti i suggeri.
ment!i negativi, volli vgualmente vederla...

=ul volto di Carmine Gallone s1 dipinge
un indefinibile sorriso.

— Quel giorno — egli continua — An
nabella (che non era ancora Annabella)
apparve nel viano della porta del mio uf
ficio alla casa « Osso », gettd intorno uno
sguardo spaurito e, timidamente, mi chie
iC 5¢ pOolcva cn1l';||:{:. MNon esital un mo-
mento a scritturarla: « Cest la petite qu'il
me faut », dissi al produttore. « Engagez

la... »

Carmine Gallone aveva avuto, infatti,
buon huto. «Un soir de raffles » costi-
tui 1l piu clamoroso successo i Anni-

bella. Ancora oggi, a sette anni di di-
stanza, il flm & programmato con ottimo
esito nel cinematograh francesi,

Anche Betty Stockfield, la « danese» di
« Ragazze sole » venuta recentemente a la-
vorare in ltalia, pud considerarsi una
« scoperta » di Gallone, Nel 1930, a Lon-
dra, il noto regista stava preparando le
versioni inglese e tedesca di a Cittd cano’
ra». In questo film — il primo « musi-
cale » della felice serie galloniana — un
autentico tenore inaugurava la lunga se-
rie dei tenori cinematografici, Per l'edizior
ne tedesca, il principale ruolo femminile
era stato assegnato a Brigitte Helm, Man-
cava, invece, l'attrice per quella inglese.

— Fu uno degli interpreti della versione
anglo-sassone a consigliarmi di « dare una
occhiata » a Betty Stockfield — ci racconr
ta Gallone. — Betty, a quell’'epoca, non
aveva ancora girato un solo metro di pel-
licola. Da poco tempo era giunta in In-
ghilterra dall’ Australia per dedicarsi al tea-
tro. Accompagnato dall’attore che la cono-
sceva, mi recai a trovarla; La futura diva

non ¢ ricevette subito: era a letto con
una notosa nevralgia ¢ la madre avrebbe
preferito — ¢i disse — lasciarla riposare
in santa pace. Ma Betty, incuriosita, volle
vedermi.., La prima impressione fu ottima,
La cosa che pid di tutte mi colpl in lei
fu la ferominilitd squisita. « Bisognerd di-
magrire un poco », le dissi subito, « Quel
le braccia sono troppo floride.. ». Betty
Stockfield arrossi ¢ Armd il contratto  che
le sottoposi. Il giorno successivo, al teatro

di posa, aveva inizio la sua brillante car-

ricra.

Anche Marta Eggerth deve molto a Car-
mine Gallone. Nel 1935, 'anno di « Casta
Diva », la contessina Esterhazy di « An-
geli senza Paradiso » non aveva ancora in-
terpretato una parte tragica, Cosi, quando
Gallone, a Londra, le propose la parte di
Maddalena, la bionda Marta ebbe un at-
timo di perplessitd, Subitc dopo, perd, si
lascid persuadere e non ebbe torto, Ancora
recentemente, parlandoct con accento com:
mosso di quel ruolo, Marta Eggerth <
ha espresso tutta la sua gioia.

Alida Valli

A SN St e

gno di Buttectly

In un'altra memorabile occasione, una
proposta di Gallone ebbe il potere d'in-
durre al sorriso tutta la snobistica Parigi
cinematografica.

— Stavo esplorando il terreno per la -
cerca degli interpreti della versione fran-
cese di @ E lucean le stelle s — ci spiega
Gullone. — Falliti i primi tentativi, decisi
di affidare la parte di protagonista a Da-
nielle Darrieux. La deliziosa Danielle, ap
pena sedicenne, aveva interpretato un solo
hlm — «Lle bal » — che mi aveva pro-
tondamente colpito. Quando azzardai Ia
proposta, le proteste dei miei collabora-
tori furono infinite. Nessuno riteneva la
piccola Danielle capace di un’ interpreta-
zione passionale. Invece ebbi ragione. La
Darrieux superd brillantémente la prova,
iniziando con &« Lucean le stelle » una
brillante carriera.

11 1936 & I'anno di «Scipione ». Carmine
Gallone, per la prima volta, sta commet-
tendo un’imprudenza quasi imperdonabile.
Sone gid due mesi: che sta girando e gl
manca  ancora Sofonisba. L'interrogativo
« chi sard Sofomisba? » comincia ad anno-
larlo, La serie det provini & gid chilome-
trica, senza. che alcun nisultato  positivo
sin stato raggiunto. Mancano poche ssetti
mane all'inizio delle sequenze di Sotoni-
sha, 1 collaboratori di Gallone fremono...
Ma lasciamo raccontare il regista:

— Luigi Freddi, animatore superbo di
questa fatica di cul sard sempre fAero, mi
aveva mandato in visione alcune fotograhe
di una certa signora Francesca Braggiotti.
Gt occhi di ler, particolarmente, mi col-
occht  strani, quasi fosforescenti,
misteriosi, La stessa scra l¢ venni presen:
tato all'a Excelsior » di Roma. Con ambo
le . mam1 le copm 1l volto, lasciando che
soltanto. gl occhi  beillassero, Quel sem-
plice gesto bastd ad annullire la moderna
cccentricitd. din Francesca  Braggiowi. 1l
R1Orno dhr-u- Sofonisba era ainventati »...

E, cost, come Danielle. come H—:H}' o’
me Marta, molte altee dive che oggl vanno
famose debbono a Carmine Gallone, se non

PLEONG ;

la loro «scoperta », almeno la loro valo
HZZAZI0Ne,
Un'altra, per csempio, ¢ Mana Cebo-

tart che, fatth due him alla Ufa, non era
ancora stata imposta autorevalmente al pub

blico. Ma ecco wenire, con Gallone, 1 fa
TSR] W F‘UI"."‘ I"’ft Ice, l"l'rl.'f'.‘ll L 1‘;-|.F!..',r1|.!-
dr Butterflys, ed ecco il nome di Maria

Cebotari divenuto celebre nelle F'tﬂ.,{T{'-:,- i
tutta Europa e, perché no?, del mondo.

Un'altra  attrice valorizzata e miessa 1n
prinwy  prano dal  nostro regista ¢ Olga
Tschechowa che nel 1929 aveva gul una

certa notorietd ma che solo con « La gran:
de tormenta » superd tutty i precedenti suc-
E che dire di Germana Paolieri che
« Yerdi »  ha contenuto
drammatico di tanta polenza?

Ora Carmune Gallond,
T ..l.'-fl'.'l'u'lr !.I:'| e N E

CE2a],
ned rivelato  un

mentre 1l o So¢

trice lil.‘lt I1"'l.'|||:2"~"'|-1ll.'|l. !'1'..1.1[1ll-";.l.'i.lll o
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Intervistare il commendator Vincenzo
Genesi, Presidente degli « Artisti Asso.
ciati », non costituisce certamente 1Mpresa
di poco conto. Completamente assorbito da
un‘intensa giornata di lavoro che non co
nosce se non brevissime pause, Vincenzo
Genesi non si pud certo dire il pia docile
¢ rassegnato fra 1 candidati al martirio di
un interrogatorio giornalistico,

Rivolgendoci a lui per avere notizie sul-
I"attivitd dell’organismo che dirige con tanta
passione, ¢i siamo pergid ripromessa la
massima sobrictd nelle domande. « Visite
brevi », ammonisce saggiamente un cartello
all'ingresso del suo ufficio. La nostra pud
essere compresa fra le visite-lampo . appena
il tempo di proporre 1 quesiti essenziali
e di appuntare velocemente le risposte.

— Che cosa ci potete dire — gli ab:
biamo chiesto — in merite ai progetti degli
o Artisti Associat: »?

— 1l programma generico, tuttora in ela.
borazione, sard sviluppatissimo. Posso pre-
cisarvi fin d'ora che anno venturo ver
ranno realizzati due film derivan da due
fra i piti noti romanzi di Emilio Salgari.
Lo sfortunato romanziere picmontesc meri-
ta ‘questa postuma valorizzazione cinemato-
grafica. Tutta la materia der suoi libri,
ricca di esotismo ¢ di azioni avventurose,
¢ adatta, pit di qualunque altra, ad essere
trasferita sullo schermo.

— Questi film salgariam verranno diret-
tamente pmdum dagli « Artisti Associati » ?

— Con ogni probabilitd essi verranno
realizzati in compartecapazione. Oltre a
queste due produzioni di grande interesse
¢ in programma un complesso film imper-
mato sulla stona dei Borga che, prodotto
dalla « Vi.Va.Film », verri distribuito dagli
a Artisti Associati ».

— Quali sono 1 criteri informativi del-
l"attivitd  produttiva dell’ organismo cui pre-
siedete ?

— Quelli che sono proprii al Monopolio.
Incoraggiare, cioé, in tutte le sue diverse
torme ¢ combinaziomi, la produzione ita-
liana, Molt: ‘sono 1 segnoi indicativi che,
quest’anno, autorizzano a  maoltiplicare le
nostre speranze sull avvenire del cinemato-
grafo italiano, Ci & quindi parso opportuno
dedicare ad esso tutte le nostre attenzioni.

— L'attivitd degli « Artisti Associati » s
rivolge in modo particolare alla distribu-
zione ¢d al noleggio. Che cosa <1 potete
dire in merito a questa importante branca
dell’azienda ?

— Ad essa collabora anche Mario Zama,
che apporterd agli « Artisti Associati » il
tesoro di una lunga esperienza vissuta in
Italia ed all'estero.

— Quali sono le pid interessanti pro-
duzioni del Gruppo 1939-40¢

— Oltre al Formaretio di Vemezia ed a
Brigata selvaggra, recentemente presentali
con grande successo sugli schermi delle
maggion cittd italiane, comprende film di
notevole interesse artistico e spettacolare.
Ve li- accenno brevemente ; Accordo frnale.
con' Kathe de Nagy, George Rigaud ¢
Jules Berry; Nosre fatale, con Harry Baur,
Suzy Prim, Pierre Renoir; Albs tragica, con
Jean Gabin, Arletty, Jules Berry; Cose del:
Faltre mondo, con Amedeo Nazzari, Anto-
nio Gandusio, Sandro Ruffini ¢ Wanda
Gloria; Prigionieri del iogno, con Victor
Francen, Louis Jouvet, Michel Simon; [/
jegreto  mviclabile, con José Nieto, Ma.
ria Mercader, Tony d'Algy, Ugo Cesen,
Maria Dominiani; La moure decisiva, con
Pola Negri; Ragazze folli, con Claude Dau.
phin ¢ Louis Jouvet; Il barome di Corbo,
con Enrico Glori, Laura Nucc, Armando
Migliari; Caffé Intermazionale, con Jules
Berry ¢ Vera Korene; Ultimatum di mez
zantosre, con Richard Cromwell ¢ Noah
Beery, Domna ardita, con Annabella e Jean
Murat; !l duca m vacanza; Ariure va in
cittd, con Fernandel ¢ Gaby Morlay; i gro-
catore. con Lyda Baarova; Tiranna delizioia,
con Miriam Hopkins e Joel Mc. Crea; La
strada rossa, con Amanda Varela. Come ve.
dete, s1 tratta di un importante gruppo che
comprende tutti 1 generi: da quello asto
rico-drammatico » del Formarento al « bril-
lante musicale » di Accordo  frmale, dal
« comico avventuroso » di [l segreta invio:
labile al « giallo drammatico » di Caffeé .-
rerpazionale.

¢

te le platee, si accinge a grare a Manon
Lescaut » con Alida Valli, Alida Valli non
&, perd, una scoperta di Gallone, nel sen.
s0 che non € stato questo r:gista a lan
ciarla ¢ a vedere in lei per il primo; ma
¢ upa glovane attrice cosi fresca e piena
di nsorse che, senza dubbio, I'amorevole
guida di Carmune Gallone varra a rnivelare
il lel nuove doti e nuove espressiont.

— La Vallt — racconta, a questo pro-
posito, Gallone — mi venne presentata da
Peppino Amato durante la lavorazione di
« Ma 'amor mio non muore ». 1l huto d:
Amato & tuori discussione: tuttavia 1l vi-
sino. di Alida, cosi’ precocemente invec
chiato da un abilissimo trucco, non ebbe
il potere d'interessarmi troppo. Fu la prima
di « Mille lice al mese » a nvelarmi 1l vero
volto di Alida. In quell'occasione, ella mi
produsse una grandissima impressione, L
tono caldo, intimo della sua voce — uni
voce capace di dire grandi cose — soprat-
tutto mi- colpi. Uscendo dal cinema Corso
cominciai 2 propormi i termini di un affa.
scinante problema : scoprire una bella par
te per questa nostra giovane attrice. A
distanza di pochi mesi, a Vienna, sempre
ossessionato dall'idea hssa, acquistar 1 di-
ritti di rifacimento per « Assenza ingiusti-
hoata ». Impegnr assuntn o j.'!:l'.'t.'l.."l.jl:r!l:.i ali
impedirono di realizzare il progetto. Vi do
vetli ¢ cedetti ad altr: tali di-
ntti, Sono certissimo che Massimiliano Neu.
teld, regista del hlm, ne ha tratto una
hHL“I,\ LS :"li.l ;._‘I rnuncia avevi Ayt

rinunciare

il potere ‘di acuire il mio desiderio, Ed
ecco che ora « Manon Lescaut » viene al
mio -soccorso. Alida Valli ¢ gl una be

niamina del pubblico. ‘A Neufeld, che I'ha
saputa dingere con garbo ¢ maestria, |'at-
Ma ora
pubblico e critica hanno 1l dinitto di pre-
tendere da lei la grande prova. E la granee

& i b

prova s1 chiama « Manon Lescaut ».

Piero Marini
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Lo “succursale dol ¢4e-

sce o oisla d'ocehio - Intaveistiamo

un olottvicista - Camomilla o cognac

£ soi bambine sono cingus « An-

cors wn signore gentile - Risolu-
zione nopoleonica

Tirrenla. ottobre

Tempo fa, su quste stesse colonne, « sco.
perta » Tirrenia, le pronosticammo un ra-
pido quanto felice sviluppo. Oggi a Tir-
renia siamo tornati, sospinti da molta cu-
riositk €d anche da un po’ di nostalgia, ed
abbiamo trovato la «succursale del para-
diso »- cosl cresciuta da non essere quasi
1iconoscibile,

Accinto alla mole maestosa degli stabili-
menti, due piccole strane cittd sorgevano;
tanto diverse fra loro, che sembravanc guar.
darsi con malcelata ostilitd. L'una ergeva
nel sole una teoria di’ costruzioni elegan-
tissime, fiorite di logge aerce, di archetti
e mensole ¢ Anestre a'croce, di stile e gusto
inconfondibilmente toscano; l'altra radu-
nava le sue sordide casette attorno ad un
dedalo di vivzze oscure, col pudore misto
di fierezza di una madre povera.

il lettore edotto di quanto bolle nella
pentola tirrenica avred-gid capito di che si
tratta: erano le costruzioni rispettivamente
per Sei bambine e il Perseo e per Gli wliimi
della strada,

Anche noi lo sapevamo, ma l'arte dello
scenografo ¢ labilitd dei realizzatori ave-
vano riesumato la vecchia Napoli e l'antica
Firenze con tale evidenza che, quasi quasi,
anche noi, vecchie volpi di studi cinemato-
grafici, eravamo caduti nella pania,

Nessuno nelle strade della Firenze di
Cosimo 1 e del Cellini, nessuno nel super-
stite quartiere della vecchia Napoli: si
girava in interno, Siamo entrati nei teatri
e ¢i han colpiti lo stesso contrasto e la
stessa aria di rivalitd : cinquecentesche bot-
teghe di speziale accanto a taverne di infimo
ordine, studi luminosi di artisti di fronte a
sotterranel oscufl.

Proprio in un sotterraneo, chiamato « il
covo» (ogni ambiente ha un suo nome
caratteristico, quanto misterioso) girava
Paolella, uno dei pitt giovani registi della
nostra cinematografia,

Che cosa girasse, non chiedercelo, lettore
curioso. Ecco tutto quel che abbiamo sa-
m.‘::ln: erano di scena Oretta Fiume e Ro-

o Villa, I'una vestita male, |'altro bene:
intorno era una squadra di ragazzi € uno
di essi=aveva la testp pelata. L'elettricista
interrogato non ha saputo dirci altro. Ha
aggiunto perd, forse per consolare la nostra
manifesta afflizione, che tutti i1 seccatori
vengono allontanati, cortesemente, ma con
fermezza, cosl come & successo di noi.

Abbiamo saputo in giro che tutti i com-
ponenti questa carovana fanno parte per se
stessi ¢ lavorano con il massimo impegno,
ma nel pid assoluto silenzio, Certo la bat-
taglia & grossa; si tratta di abbattere il
mondo cadente ¢ malsano della vecchia
Napoli ¢ di costruire al suo posto, anche
nell'animo del pill parassita degli spettatori,
la citti nuova dei cantieri ¢ degli stadi.

Passiamo al teatro dove gira Forzano,
sperando dalla Pisorno, padrona di casa,
una pit ospitale accoglienza, Non vediamo
il Maestro ma ne udiamo distintamente la
voce, che impartisce ordini brevi e precisi
al personale tecnico. Si prepara una ripresa
nella « casa povera » (altro nome sibillino).

Gli attori attendono il momento di agire.
In un angolo Elena Zareschi ripete le bat-
tuté~¢che dovrd dire fra poco; la insepara-
bile sorellm, accanto a le, le suggerisce, il
copione in mano. Poco lontano Addobbati
pare assorto in visioni ofa rosee, ora cupe;
s¢ ne riscuote ogni tanto per disturbare la
compagna. Marii Gleck discute con Do-
nati, il direttore di produzione, intormo al-
I'intonazione di una frase, C'& la stessa
atmasfera dei corridoi in tempo d'esami...
Riusciamo a capire qualche parola di una
discussione che la Zareschi ¢ Addobbati
hanno intavolato; parlano, manco a farlo
apposta, di camomilla e di cognac, 1 due
classici rimedi studenteschi contro l'orga-
smo da esami. E non & un esame di matu.
ritd cinematografica, questo?

In disparte sta l'attore che interpreta
Benvenuto Cellini. E' soprattutto per capire
il segreto del suo nome — ancora non rive.
lato — che noi siamo qui. Ma una sapiente
truccatura, ¢he gli di una impressionante
rassomiglianza con 1 superstiti ritratti del
Cellini, nasconde il suo volto, ¢ pit lo
protegge dalla nostra indiscreta curiositd,
quell’aria maestosa e serena che spira dalla
sua figura. Se sente questi minuti di at-
tesa come li sentono gli altni, certo non lo
dimostra; eppure la prova & soprattutto ar
dua per lui, che affronta per la prima volta
la parte di protagonista in un fAlm. E che
protagonista: il Cellini, uno delle pit belle
Agure nostre, il tipico italiano del Rina.
scimento. '

Mentre riesumiamo a gran fatica remoti
ricordi scolastici, arrivano di corsa le cn-
que bambine a portare un'ondata di refri-
gerante' gaiezza, Perché le sei bambine che
danno 1l titolo al film sono.. cingue, La
sesin. sarebbe Elena Zareschi, ma a1 wvuole
I'occhio paternamente affettuoso di zio Cel.
lini per non vedere come cssa sia decisa.

mente donna.
Torniama alle bambine, che sembrano

aver fatto dimenticare le visioni a Addob-
bati, le fatiche della produzione all’'onnipre.
sente Donati, gli alti problemi della reci-
tazione alla signora Gleck. Sono esse che
danpo il tono all’ambiente oggi, come lo
daranno domani al film, La loro wvivaciti
riempie tutto il teatro ¢ porta fra le nude
pareti, le effimere costruzioni, le strane
macchine, un sapore insolito, come di fo-
colare domestico.,

Anche il Maestro, che ora chiama a rac-
colta gli attori, ha per ognuna di esse un
worriso, una parola affettuosa, una carezza.

X. Y.

r
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Du:umlntn di Gimmu D'Alba, interprete di” an lri tu lnmnu e
(Mediterranea Film)

MOWVI ﬂ]ﬂLA

* Avendo gqualcuno riferito a Fosco
Giachetti, interprete del film Bassoll
« Carmen fra i rossi» che una denna
sl era espressa in modo poco lusin-
ghiero sul suo conto, il noto attore ha
risposio (ranquillamente: €La maldi-
cenza @& come il carminio: si trova sulla
bocea di tutte le donne..>

* L'avvocato Carini e l'ingegnere Ba.
silio della <« Mediterranea » stanno di-
sculendo intorno al progelio di un film
in cul dovranno recitare almenc venti
attrici,

— Come farai a cuvunulﬂ con tante
donne? — dubita scherzosamente Ba-
silio,

— Ingenucl — replica Carini, —- In
cinematogralo & melte pid difficile ca-
varsela con unal

* Un' genericuccio si sta sfogando
con Carle Campogalliani, il regista
che inizierd prossimamente a Tirrenia
il film Adria €« Cuocri nella tormentas.

— Pensa, amico mlio, — gli dice, —
la mattina appena fa giome debbe
mettermi a lavorare; a mezzogiorno
mangio in fretla e poi, di nuovo, a la-
vorare; la sera..

— Perbacco, & un pezzo che lal que-
sta. vita?

— Comincic a girare domattina,

* Evi Maltagliatl, interprete del film
di Produzione Associata ¢ Scandalo per
bene » si vide recapitare un giomo
una lellera cosl concepita: < Signorg,
vi adere! Fatem| la grazia, stasera, di
qumdar& verso il loggione. lo amﬁ
quelio con le gambe penzoloni...

* 1l professcre Alessandro D'Avak. di-
rigente della € Sovrania» — la societa
che in unione alla ¢lcar» all'ente di
Cinecitlad ed alla distributrice ¢ Gene-
ralcine » sta girando < Scandalo per
bene» —, assiste con un conoscente

ad una mediocre rappresentazione dal-
'« Amleto »,

— Cosa ne dici?
carto punle l'amico,

— Non c¢'é¢ pel tanlo male, — rispon-
de D'Avak. — Peccato che al primeo
atiora, per esseare un cane danese,
manchi la statura.,

®* Aliredo Proia, consigliere delegalo
della Generalcine, oltre ad essere un
gelido freddurista, ¢ anche un acca:
nito raccoglitore di buone baltute Ecco
I'ultima della sua stracrdinaria colle-
zione:

— Che combinazione, signore. Asso-
migliate a mia meoglie come due gocce
d'acqua, La sola differenza & nei balli.

— Come? lo non ho baiil..

— Vol no, ma mia moglie sl

— ¢chiede ad un

* In un salotio romano si discute di
un argomento che tulti gli anni ritorna
di moda in autunno, Si parla di fun-
ghi. Una signorina, goleosissima del sa-
porito alimento, sl rivolge al commen-
dator Allredo Proia della «Generalcines.

— E’ propric possibile che non vi
sid nessun mez2zo0 per riconoscere |
lunght velenosi?

— Ohl sl — replica prontamente il
commendator: Prola Unc c¢'d, e as-
solutamente sicuro: |'autopsial

* Ad un noto soggetlista cinemato-
gra‘'ico che sl vantava di conoscere
tutt | victtell del cucre umano,; Il dotler
Allredo Villetti, diretiore generale della
¢« fauno Film» che sta attualmente
producende a Clnecittad <« Mille chilo-

meiri al minuto» ha sagglamenta ri-
apost.:

-= Nen lanto | vietloll imperla co-
naacera del clore quunio la strada
&L

* Anton Germuano Rossi — il cata-
strofico umorista di cul si annuncia
imminente la realizzazione, da parte
dell’s Atesia Film » del soggettc «C'a
qualche cosa loggill» — capita, per
sua disgrazia, in un paeseilo di cam-
pagna dove & costretto a mangiare
nell'unica trattoria, Mangicre per modo
di dire, s'intende. Alla fine del pasto,
il padrone gli si avvicina e gli chiede
carimonicsamente:

— [l signore & stato contento?

— Come no? [l sale & il pepe non
erano mica malel

¥ Sllvana Jachine, la bionda interpre-
te del film «IN.C.OM.» «Ebrezza del
cielo», ¢l racconta questo episadio:

Lei e lui tornano dalle corse con
aria sconsolata, A un cerlo punte la
donna, per risollevare un po’ 1'uomo,
gli dice all'orecchic in tono di chi fa
una preziosa contidenza:

— Non ti crucciare tanto, caro: prima
di uscire di casa ho nascosto un bi-
glietto da cento sotto il candeliere del-
I'ingresso.

— Capisco — sospira lul avvilitis-
simo, — e lo prima di uscire 'ho ftro-
vato...

* Luigi Freddi, supervisore di < Scan-
dalo per bene, sta smaltendo la ricca
collezione di storielle americane rac-
colta durante il suo viagglo di qualche
anno fa. Ecco un ottimo scampolo: *

Due bellissime e platinate girls pren-
dono posto sugli alti agabelll laccati
dl un bar,

— Sai — dice la prima — il con-
corso di bellezza che debbono tenere
fra un mese a New Jersey?

— Sl: ebbene?

— Ebbene... L'he vinlo io sianottel

¥ Foaco Giachelli, reduce da Madrid
dove sono slall girati gli esterni del
fllm Bassoli « Carmen fra | roasi> di
cul é protagonisia per la versione ita-
liana, ha contrabbandate alla dogana
la seguente storiella spagnuocla:

Il senor Gomez, proprietario dei fa-
mosi Magazzini Gomez che dannc la-
voro a migliaia di implegati, & malate
gravissimo, Chiama al capezzale la sua
bella moglie e, con un filo di voce, le
SUSEUTT

— Doleores, in questo momento i vo-
glio aprire il mic animo, chieders il
tuo perdone, Nella vita i ho ingan-
nato due volte: la prima con la came-
rlerc & la seconda con la nostra vi-
cing, signora Fernandez..

— Non & bene cid che hai lalte. Ma
conlessione per conlessione, anch'io i
ho ingannalo due volte, Due sole vol-
tucce, La prima con mio cugino.

— E la seconda?

— La seconda con il personale dei
tuol magazzinil

* Le prove damore — racconta |l
comm, Oreste Barbierl dell'c Astra
Film » — mulano a seconda di chi le

dé& Ricordo un celekre sclenzialo, noto
in tutto il mondo per le sue scoperte
batteriologiche, Innamorate d'una gio-
vane e bellissima ragazza, le disse:

— Se acconsentite a sposarmi, signo
ring, dard il vostra nome al primo mi.
crobo interessanie che scoprird quesio
anno..,

* L'avvocato Marangoni, presidente
dell'c Adria Film » — quellec del mezzo
millone lascialo al Rislorante San Carlo
chiese un giorno ad un poeta dj
scrivergll qualcosa sul sus album. [l
vate non 81 lece \MOpES pregare

« Praatatemi un millone — acrisge —

it -~ T S o= .
¢ dimenticale persempre il sotioscrittos»

. gramente, battendoci un gran colpo sulle

-\.-||.-.,. b, Ny

PAGINA oTTo

ool A DL LA AR S0 L0 A B | LA L R A S S

IA LT O
gEADIGIE

di mane

1l frequentatore assiduo di Cinecittd ha B8
il dovere professionale di non meravigliarsi [
con eccessiva facilitd, Motivo per cui, abi- S5
tuati come siamo da una lunga consuctu- B8
dine ad imbatterci in dogi veneziani e ala’
bardieri fiorentini, vomini meccanici del S5
Duemila ¢ romantici dell'Ottocento, non ci S8
stupimmo troppo quando, all'ingresso del 8
ristoratore della cittd del cinematografo, ci BBS
venne incontro un robusto e sorridente mi- S
natore -atesino nel quale ci parve di rico- B8
noscere Mino Doro, g
Diciamo «ci parve », in quanto, per un S
momento, esitammo a ‘ravvisare nel popo’ :
lano pittorescamente abbigliato 1'attore che B
va giustamente celebre per la sua raffipata S8
eleganza. La sorpresa, perd, non fu di B8
lunga durata, Mino Doro, caritatevolmente, S8
la troncd con una frase,
— Ed eccomi minatore! — ci gridd alle- S8

spalle che per poco non ci rase al suolo,
— Dicono che il ruolo st addica perfetta- B
mente alla mia tagla....
— Infatti... — convenimmo subito, per B8
prudenza, ancora sotto la pesante impres: B
sione del saluto ricevuto, .
— Da qualche tempo — ci spiegd Doro B
— ho dovuto modificare un tantino le mic S
abitudini: non pil cravatte dai toni pre- S
ziosi, non piu abiti dal taglio raffinato, ma
rozzi fazzolettoni intorno al collo ¢ questa
casacca di fustagno non certamente indi.
cata per una riuniope di societd. Durante
la mia lunga carriera di attore cinemato:
grafico, a volta a volta, sono stato corteg-
giatore fortunato di belle dame, avventu-
riero senza scrupoli, aviatore navigatore di
lungo corso. Minatore mai. In questa in
solita wveste, ho dovuto abbandonare le
usanze troppo mondane, per assumernc B8
delle nuove, forse meno eleganti ma cer-
tamente pil persuasive ¢ simpatiche,
— 1l ruolo che vi & toccato in « Ho visto S8
brillare le stelle » @ di vostro gradimento? B
— Mi piace a fondo. 1l tipo che rappre-
sento in questo importante film che Guaz.
zoni sta girando per conto dell’Atesia &8
& infatti quello di un «vero» uomo: la B8
sua non & l'esistenza facile e sciocca dei
manichini che affollano i salotti, ma quella §
dura e affascinante dell'vomo allenato ar B
cento pericoli della montagna.
— Siete insomma diventato un minatore
onorario, ma coscienzioso ed innamorato del
proprio mestiere... )

Voi sarete bella

ginale che sosliluisce CREMA e CIPRIA. Alimenlo protelliv

dell'epidermide. Sopprime radicalmente il lucido del nusj
e del mento, | punli neri, le lentiggini. Si vende in & lintes
Bianco = Avorio- Naturale - Qcra - Sole doralc - Pesca.

TUBO PROPAGANDA LIRE
PRODOTTI YERBANIA - Milano - Via Plinio, 4

usando ogni matting la YELOUTY DIXOR prodolto oril
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— Perfettamente. Deél resto, come non
amare un ruolo che mi ha consentito di |
conoscere i luoghi e la gente rude ¢ sincera
dell’Alto Adige? IN& questa & stata la sola
fortuna che mi & toccata in questo fAlm.

Girando « Ho visto brillare le stelle» mi %
: infatti, offerta l'opportunitd di ap

e stidta,
prezzaze 'arte spontanea di Maria Gardena,
una nuova attrice che, siatene certi, fara
parlare molto & sé.

=NTIFR
O AL MSR LS ICIO PER FUMATORI

VITA L'IHGIMLIHEHTO DEI DENTI PRODOTTO DALLA NICOTINA

Di Maria Gardena conserviamo uno stra.
no ricordo, Avvicinandola la prima volta,
la cosa che pid di qualunque altcg ebbe il
potere di meravigliarci fu quella sua istin- |
tiva riservatezza che quasi ¢e la fece appa: §
rire scontrosa, Alle domande che un gentile B8
collega le rivolgeva sul Alm di cui & pro- B8
tagonista, la nuova diva rispondeva a mo- &
nosillabi, rinunciando con visibile sollievo B8
a diffondersi sui particolari ed a «colo S
rire ». Affondata in un’ampia poltrona che 8
le cingeva come in un abbraccio il corpo B8
sottile ¢ flessuoso, pareva intimidita dalla S8
presenza di troppi curiosi, preoccupata dai BB
segni nervosi che il pittore Nino Za, cor- S
rosivo caricaturista di stelle, stava trac. [
ciando sul foglio candido,

PROFUMI E PRODOTTI DI BELLEZZA - MILAND L |

{RADIOMARELLI

LAPPARECCHIO PIU DIFFU/O IN ITALIA.

per la sua novitd:
sueto nelle attrici cmc'l:rmmgmflcht. conscie E"
quasi tutte dell'importanza che pud assu- 8
mere nella sinfonia della fama la gran. &
cassa pubblicitaria, questo atteggiamento FE
rifuggente da ogni esibizionismo. '

Saltanto per un momento Mana Gardena |
s'illumind in volto. E fu quando le toccod |
parlare di Bolzano, della «sua » Bolzano
alla quale & tornata, diva ammirata e cor
teggiata, dopo anni dl lontananza, Sul viso, f.
che ha leggiadro e severo, si dipinse in |
quell’attimo un sorriso, il tenero sorriso di "
chi si rituffa piacevolmente negli anni in-
genui e felici dell'adolescenza. Spezzato con |
I'affettuoso ricordo l'incantesimo che sem.
brava gelarla, a lungo Maria Gardena rie:
voch quei tempi, ¢ minutamente, con fan- &
ciullesca compiacenza, ce ne descrisse i gio. B8
chi ¢ le inquietudini, gli idillii e le spe SN
ranze. Senza che 'intervistatore dovesse pid B
rivolgerle insidiose domande per rubarle un 55
frammento di conhdenza, si abbandond vo- §
luttuosamente all’'ondata delle rimembranze t:-:' ;
¢, pianamente, senza. indulgere ad effett BN
letterari, ¢i disse tutta la sua felicicd du.
esscre riapparsa diva dove aveva trascorsa B
la sua infanzia difhcile. :

— Ho ritrovato le compagne di scuola, BE8
1 compagni di escursioni. Quasi non mi ri* §
conoscevano pil. Eppure non sono trascorsi @8
tantt anni.., ¥

No, gentile Marnia Gardena, non sono
trascors: tanti anni,- Ma 1l vostro volto, :
allora, ¢ un poco mutato ¢ fra l'arco armo- SR
nioso delle sopracciglia & inciso, adesso, il
lieve solco che denuncia le vostre preoccu-
pazioni d'interprete coscienziosa e mai sod.
disfatta,

Non certamente fra @ pid facili & stato,
infatel, -1l debutto artistico di questa attrice.
Prescelta per le sue qualitd istintive ¢ la §
sua delicata bellezza ad interpretare « Ho

DALLE GUERRES NAVALES
DE DEMAIN

+«DEL COMANDANTE Z..
E H MONTECHANT

da §

Prefazione del Maggiore A. TRIZZINO|

VIS0 hfll:[;.“l'.,' |f‘ FIE'“T.' By :'iIJ.rI.I G.::-\.I[-:.,'ﬂ.l -

non si vide affidare la solita parte di poco EE

rilievo che 'uso destina alle esordients, ma S

una parte complessa, ricca di sfumature, R -. .

tolta di svolte psicologiche: un ruolo che, r l v e l a z l u n e
In sostanza, rrassume tutta la gamma delle B5S . . - )

espressioni. Paziente ¢ costante, alleando | dEl planl d al!accu
genialmente lo studio alle doti naturali,

Maria Gardena ha saputo superare 'ardua

ova ‘ ‘ delto Stato Maggiore francese

C. EDIZIONI D! QUADRIVIO - ROMA contro l'Italia
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W cinmema @
Lo acrnittone |

Da ogni parte giungono agin scottor in.
viti ¢ incitamenti a dedicare le loro nobili
fatiche al cinematografo. L'astro della De-
cama Musa torna cosi 4 nNsorgere, propro in
Italia dove nacque, dopo il troppo lungo ¢
penoso tramonto, giacche gh aviti partono
da una riconoscauta necessitd per il nema ;
quella di affermarsi e di affinarsi come arte

C: sono note le mgoni che hanno allon-
tanato hnora gli scotton autentics dai teatr:
di posa, ragioni delicate e importantissime
che debbono essere tenute presentt in avve.
pire dagli womimi del cinematografo. Pid
d'uno s'¢ lamentato, infatti, della « superbia
cnematograbca » dei tecnuci che sino ad
oggt hanno tenuto senza limiti ¢ senza con.
rasti 1l campo del cinema, Ma il cinema —
gccorre npeterlo? — pon @ soltanto recmica,
né si nsolve tutto, proprio tutto, nello
« spettacolo » ¢ quindi non pud essere solo
affidato alla abilitd dei competentissimi, dal
produttore al regista, dallo scenografo allo
operatore e agli attori, Con tutte queste
brave persone si fa certamente il film, un
hlm che potrebbe avere ¢ magari avrd suc-
cessy dy pubblicu e di cassetta: non si fa,
perd, il cinema-opera d'arte, il cinema con
la imiziale maiuscola come noi 'intendiamo
¢ del quale hnalmente 51 sente la mancanza.

Linwvito agli scrittori segoa dunque uno
stadio progredito di quella comprensione
anematograhca da parte del pubblico, che
alle ongini era chiusa negl: esigui conhni
della cunosith ‘meravigliata ed ammirata,
poi 31 & concentrata tutta nello spettacolo —
¢ qundi nella niproduzione di ambienti, di
costumi € di scene ¢ specialmente nell’inter.
pretazione degli attori — per allargarsi
infire (con l'avvento del cinema parlato) in

una sorta di partecipazione spirituale dello

spettatore all'opera creata dal regista non
soltanto con abilitd « tecnica » e con gusto
decorativo, ma anche con una sua intelli-
genza, con una sua personale sensibilita. A
questo punto s'é sentita la deficienza del
« soggetto » base dell'opera cinematografi-
ca: dehcienza di nobiltd, di schiettezza e di
bellezza artistiche, tanto vasta e pietosa nel
mondo del canematografo da impensierire
tutts, 1 poven: ¢ 1 ricchi, 1 pochi poeti ¢ 1
troppl commercianti di pellicola, in ogn
Nazione,

Ma lo scrittore non € un animale da cat-
turare € da addomesticare facilmente nei
serragh degli studi cinematograhci, Lo scrit
tore ha il suo mondo di fantasia, 1 suoi
« fantasmi » (come st diceva una volta),
creature nate tutte d'un pezzo dal suo spi-
rite ¢ restie agh adattamenti, alle menoma.
ziony e agh arbitrir. Se lo scrittore si picga
alle piessioni ¢ ai consigli interessati, ri-
schia di rovinare tutto: creature ¢ mondo
fantastico, che annegano nella fanghiglia
della mediocritd ormai spenta di Jua e
spoglia di sogni,

E" perad opportuno che il regista ¢ con
lui gli attori, il produttore, 1 tecnici mag-
giori ¢ minori sacrifichino per il soggetto
un poco della loro « superbia » di compe-
tenti. Se ¢i debbono essere degli adattament:
e dei sacrificd siano piuttosto di costoro,
mai dello scrittore e dell’'opera che va rea-
lizzata e interpretata, non perd tradita dal
CINEM.

Abbiamo notate altre volte che anche
cosi intesa, la fatica del regista é pur sem-
pre una nobilissima ed essenziale fatica,
poiché eghi ha sempre modo di esprimere la
sua personalita, di manifestare la sua sen-
sibilitd ¢ il suvo gusto nella realizzazione
del nlm. Del resto, gioveranno molto in tal
senso 1 contatti frequenti dello scrittore e
del regista, in un'atmosfera che sia effetti.

vamente di collaborazione serecna, a tutto
beneficio dell’arte.
[ BN B

Superato questo punto, resta da chiarirne
un altro non meno spinose ed OSCUND & Cloé
come lo scrittore debba accostarsi al cine-
matografo,

E' opinione abbastanza corrente che il
# soggetto » per un hlm possa cavarsi in-
differentemente da un romanzo, da un rac-
conto ¢ da un dramma. Questo & avvenulo
trequentemente sino ad ogg:, dovunque. Si
¢ anzi avverato il fenomeno, niente affatto
strano, che da un grande romanzo o da una
celebrata commedia sia stato tratto un Alm
brutto o appena mediocre, cosi come da un
romanzuccio ¢ da una novelletta da nulla
51 sono fatti der film notevoli. Abilitd di
registi, certamente. La qualcosa non costi-
tisce 'optium, come si sa, perche il Alm-
opera d'arte non pud essere affidato soltanto
4 quella abilith e perizia, bensi deve avere
una spina dorsale solidissima, una sostanza
artistica che non pud essere data se non
da un soggetto originale,

Occorre dunque 'opera letteraria per il
cinematografo, non il dramma, né il ro-
manzo adattat: al cinema. Non vogliamo
proporre con €10 un genere letterario nuovo,
tosi per un semplice gusto retorico, ma di-
Mostrare Come sia necessario, anzi indispen.
sabile che gli scrittori serivano appositamen.
fe per il cimema, tenendo presenti le esigen.
2t di questo anche nella concezione dell’o.
pera che dovri essere realizzata nel Alm.

Il cinema ¢ cosa diversa dal teatro ¢ dal
fomanzo non tanto per gli aspetti esterior,
che non sfuggono al profano, quanto per la
sostanza interiore che vale poi a caratte-
nzzarlo e a differenziarlo dal teatro e dalla
letteratura, Piu esplicitamente spettacolare,
Il cinema meglio del teatro parla ai sensi
del pubblico un linguaggic immediato, vi-
sivo ed emotivo, che — per la bontd del
soggetto ¢ per 'abilitd del regista e degli
interprett — riesce talvolta a penctrare sin
nCl pid intimi recessi spirituali dello spet-
tatore, a commuoverne profondamente 1'a-
mma e a interessarne 1intelletto.

Questo linguaggio visivo fatto di sequen-
¢, di particolari, di pause, di scorci, di pri.
mi piani ¢ di panoramiche, vale non tanto
come spettacolo (al quale esclusivamente s
affidano i registi di gusto e sensibiliti me-
no afhpati), quanto per la sua fluiditd nar-
faliva ¢ rappresentativa, tale da evocare
immediatamente immagini, sentimenti e
pensiern,

Lo scrittore che si proponga di fare un'o.
peia anematografica (soggetto ¢ sceneggiatu.
ra) deve avere presenti in ogni momento le
Caratteristiche peculiani del cinema-arte, De.
¥e volere ¢ deve sapere scrivere per il ci-
matografo, rifuggendo dalla letteratura
lomanzesca .0 drammatica che ha altni ca-
fatteri e soprattutto altri destina,

| Wl

CINEMATOGRAFO
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Hispano americanc). Vedi la notizia qui sotto.

W ouccesnn del cinema

Drancese s desuto « giovani

Parigi. ottobre

Che gli studi di Joinville ¢ di Billan-
court sianc vuoti, certo non pud meravi-
gliare. Non & facile organizzare in alcune
settimane una produzione di guerra. E' sta.
ta avanzata anzi, la proposta di creare, per
la nipresa della produzione, una commis-
sione di controllo di cui farebbero parte, co.
me registi, René Clair, Julien Duvivier,
Jacques Feyder, Jean Renoir; come autori,
Marcel Achard, Sicha Guitry, Marcel Pa-
gnol; ¢ Pierre Blanchar, Charles Boyer,
Pierre Fresnay, Louis Jouvet ¢ Pierre Re
noir, qualt atton.

Ma non si tratta — finora — che di
proposte. Produttori registi operatori tecni.
¢i di origine germanica, che hanno tanto
contribuito alla rinascita del cinema fran.
cese, attendono nel campi di concentramen.
to che una decisione sia presa nei loro n-
guardi,

Nella citta buia, anche le swnlights si
SON0 spente.

E' gii molto che si siano potuti ult-
mare ben 17 film, Ci contenteremo di ci-
tare: Le leggi del Nord di Jacques Fey-
der, il regista di Kermesse evoica, Aria
Pura di Clair, Il Caffé del Porto, di Jean
Choux, | Musicisti del Cielo di Giorgio
Lacombe, :

L

Riconosco di avere dubitato, in un ar-
ticolo scritto qualche anno fa, dell’avvenire
del cinema francese,

E ci0, pur riconoscendo, nella Gramde
Iusrone di' Renoir, che & all'origine del
felice rinnovamento della cinematografia
francese, contrariamente all'opinione dei co.
siddetti « Avanguardisti », I scgni indiscu-
tibili di una maturitda sia artistica che tec-
nica,

Né mi era sfuggita 'azione dei produt-
tori intésa a rinnovare i & volti =, ormai
troppo standardizzati, dello schermo; ma
mi sembrava che, pid che sui registi —
per quanto si potesse contare in Francia
su circa una ventina di registi eccellenti —
pill che sugli attori — di cui alcuni vera-
mente di prim'ordine — si dovesse fare
assegnamento, per riuscire a dare un carat-
tere veramente nazionale alla produzione,
s¢ NON Su un potente OIGANISMO LOVEINA-
tivo — che in un paese come la Franaa,
seppure desiderato da molti, avrebbe urtato
fatalmente troppi interessi, paralizzandoli —
almeno sull'intraprendenza di un gruppo
notevole di capitalisti ¢ di produttori.

A Londra avevamo visto che non basta
un Korda, anche provvisto di capitali in-
genti, favolosamente britannici, a creare un
anema nazionale che possa competere con
quello degli Stati Uniti.

Forse perché il cinema non € soltanto
un‘industria

Mi sono dunque shagliato.

Debbo riconoscere oggi che, in man-
canza di un organismo centrale, ¢ di un
fervore veramente fecondo di capitali, un
fattore, apparentemente secondario, ¢ ad-

dirittura ignorato, pud cssere decisivo, La
pib recente affermazione nel cinema fran.
cese ¢ dovuta essenzialmente ai giovani.

Sarebbe meglio dire, forse, che ¢ una
vittoria della giovinezza,

Dobbiamo aggiungere che essa & del pe-
riodo in cwi la Franca, dove soltanto la
vecchiaia era all'onore, s1 accorse di aver
perso completamente di vista la gioventu.

Le famose « Auberges de la Jeanesse n ¢
1 primi film francesi del cosiddetto rin-
novamento, sono degli stessi anni, recano
la stessa ‘data. Degli stessi anni ¢ anche
I'iniziativa editoriale della N. R. F. e di
altre grandi case editrici, che hanno spalan.
cato ai giovani le porte della letteratura.

La rinascita del film francese partecipa
quindi ad un movimento generale; s'iscri-
ve nel quadro d'una felice restaurazione
morale.

[ N W

Temporale, Prigtons senza sbarre, Con.
flinee, Altiiudine 3.210, Ingresso degli Ar-
tisti, Quai de brumes, Hérel du Nord —
non nomino che 1 principali,— sono film
di giovani.

Si dird che sono film letterati. Un po’,
certo. Ma non bisogna dimenticare che la
Francia & letteraria, che la spontaneiti fran.
cese ¢ sempre un pochino retorica.

1 francesi, la letteratura 'hanno nel san-
Bue. Anche in questi giorni, Pangi ¢ let-
teraria. Quelli che hanno visto 'oscuramen-
to ‘notturno della Capitale, sono stati sor-
presi dalla teatralita, dalla piacevolezza del.
lo « spettacolo ».

La Francia ¢ imbevuta di letteratura si-
no alle midolla. Ma non & cattiva lette-
ratura; tutt'aliro. Certo, tutta quesia gio-
vinezza francese dello schermo, é un po-
chino, « du chigué », come si direbbe a Me.
nilmontant. Manca di sinceriti. Ma ripe
tiamelo, non ¢ il film che manca di sin.
ceritd, E° la patura del francese che ¢ cosi:
¢ il regista 31 contenta di trascriverla cosi.
Victor Hugo, la notte della morte della
figlia adorata, la trascorse sulle carte bian.
che che empi di lamenti, Sarebbe sciocco
concludere che il suo dolore fosse, in qual.
che modo, istrionesco,

Si poteva temere anche che il cnema

francese tradisse qualche tendenza a mo-
ralizzare, a sua volta, le folle delle sale
canematografiche. Ma queste ne hanno gid
viste di tutti i colori; e meritavano di scam.
pare a questo pericolo.

e g

5S¢ consideriamo ora quésta giovinezza
dello schermo francese, rispetto a quella del.
la produzione hollywoodiana, capiremo per.
che il film francese ha ottenuto, anche in
America, in questi ultimi tempi, cosi lar-
ghi consensi. Una ragazza americana — in-
tendo naturalmente una ragazza dello scher.
mo — che non abbia delle gambe di gaz-
zella, una voce d'oro, delle dita musicali
e dei piedi febbrili; che non sia la prima
della classe o un‘imbattibile giocatrice di
tennis; che non abbia qualche follia ori-
ginale; che non rientri a notte tarda, ubria.
ca ¢ vaporosa, al volante di una macchina
coperta dai talloncini delle contravvenzioni;
se non ¢ almeno la povera Cemerentcla o
la sorella maggiore che rinunzia all’amore
di un bel giovanotto, alle passeggiate sen-
timentali, alla danza, per consacrarsi a una
nidiata di mocciosi sembra che non possa
interessare mimmamente lo spettatore ame-
ricano. L'eroina dello schermo d'oltremare
deve essere eccezionale, altrimenti la sua
storia non merita d'essere conosciuta.

La ragazza francese &, invece, anche se
bella, una ragazza qualunque. Spesso non
sa neppurd scrivere a macchina o accende-
re il gas per fare due uova al tegamino.
Ma sa rattopparsi le calze e crede nell'a-
more di un ragazro qualunque, che non ¢
né campione di boxe, né un asso della stra-
da, € nemmeno il figlio ingenuo di un mi-
lionario,

Qualche volta, disgraziatamente, & un
cattivo soggetto, che le fa spargere troppe
lacrime; ma qualche volta soltanto.

Evidentemente il film americano non &
tutto in Ginger Rogers, come Connne Lu-
chaire non & poi tutto il cinema francese.

Tuttavia, in linea generale, mentre il film
americano si rivolge soprattutto alla fan-
tasia dello spettatore, quello francese mi-
ra invece al cuore,

G. Di San Lazzaro
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Jongionin, corteggiators velocs - Magia delle ghatts ¢ dei movini - Malin-
conica casviosa di un suolo - Mollo amowe mells ovostra vila? - Fedso
Hanchez, corsaro illusirato -
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Sono scomparsi i lanall a gas, { tram
a cavhlll, | pellircsse: ma esistonc an-
cora, a dispetto della clviltd e del pro-
gresso, | dongiovanni stradali, 1 pedo-
ni irresistibill che insidiano la serenité&
.del cucre alle lanciulle che passeggia-
no, con rapidi inseguimenti, occhiate
incendiarie e mottl poetici di affetio im-
mediato

S| riconoscono abbastanza lacilmen-
te. Quasi tutti, in segno di suprema di-
slinzione, porlano ghette pallidissimo
ed incastrano nell'orbita un vetrino sul
fascino del quale lanne molte alfida-
mento,

Anche a Maria Denis, una sera di
primavera, loced la ventura d'imbat-
tersi in uno di quest] pirati d'amore.
Nell'cra vicletta del
candide uocse dell'ammazzacuocri velo-
ce avevano slrane loslorescenze. Am-
maestrato da mille vittoriose esperien-
ze, il donglovanni appledato sapeva
allernare con perfida saplenza un so-
spiro ad una paroletta sussurrata nello
atile dei perletti amatori, Ma il suo in-
seguimenio si rivelava, in complesso,
slortunatissimo, Insensibile a tutte le
lusinghe, indillerente alle prezicaita di
eloquic, Maria Denis continuava ad
oprorre la barriera del suo gelido si-
lenzic ad ogni tentativo di conquista.

D'improvviso, perd linsidiatore ine-
sorabile lece appello alle sue risorse
sagrele,

— Voi dovreste lare del cinemal.., —
mormord alla diva in tono suadente.

A guestag svolla decisiva dell'avven-
tura, il maligno genietto della burla
comincid a tentare Maria,

— Del cinema? — balbeltd fingendo
uno smarrimento, — E percha?

— 1l vostro veolto & straordinariamen-
te lologenico: riuscirete di certo, M'in-
tendo abbastanza di queste cose per
potervi garantire un successo immedia-
to e lolgorante. .

"— Vol pensate questo? E dire che fa-
rel pazzie, pur di poler assere anch'ic
una dival

Il cortegglatore, a questo punto, ebbe
la sensazione di trovarsi alle soglie di
una meraviglicsa vittoria e, ledele
alle regole tattiche che impongono di
jorzare il gioco quando la vena & buo-
na si portd con due rapldi passeiti al
fianco di Maria Denis, Da quella posi-
zione — pensé — lo smantellamento
della lortezza assediata gli sarebbe
riuscito pid lacile.

— Non @& necessario che lacciate
pazzie, amica mia — continud in tono
affettuoso e conlidenziale, — Bastera
che abbiate fiducia in me.,

— In veoi? Volentieri. Ma chi siete?

— Birichina, vol fingete di non co-
noscermil Sone Pongionin, Ponglonin
della <Pongionin Company Lid.».
Avrete almeno sentito parlare del pro-
duttore americano che editd tutti i Hlm
di Frank Capra, da <«Proibitos» ad
« Orizzonte perduto». .

— E come no?

— Ebbene, eccomi qui. Vel siete la
diva che mi occorre per il proasimo
film che lard girare ad Hollywood da
Mario Camerini.

— Non scherzate, vi prego... — re-
plicd Maria Denis, lingendo un pro-
fondo turbamento,

— Non scherzo. Voletle venire con me
dal fotogralo per i primi provini?

— Se & cosl, vi seguo...

E | due infilarono una buia stradetia
nella quale — precisd l'irresistibile pe-
done con ghette — aveva il suo studio
il pit grande mago dell'obbiettive che
fosse mai esistito. Fatti pochl passi nel-
la penombra, Maria Denis sl fermd,

— Mi sonc dimenticata — rilevé can-
didamente — di dirvi una cosa abba-
stanza importante,

— Confessatevi, amica mial — la in-
coraggld il dongiovanni da strapazzo,
ormal vittima dell'ubriacante euforia
dei conquistateri — Pengionin & a vo-
stra completa disposizione.

— Ecco: mi chiamo Maria Denis ed
ho appena finito di girare il mic undi-
cesimo filml \

Il racconto di quelle che avvenne in
seguito occuperebbe troppo spazio, Ci
accontenleremo, percid, di quesia mo-
desla ma efficace espressione: pallore
moriale e fuga velocissima dell'ammaz-
zacuori veloce.

In un'altra occasione, a Maria Denis

UN GIRANDE FILM MUSICAILIE
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Apprendiamo che quanto prima
verri messa in cantiere una produ-
zione di eccezionale importanza: si
tratta degli Amori di Maria Malibran,
film musicale eminentemente drammii-
tico che il Consorzio Cinematografh-
co Hispano-americano i Madrnd ¢
la Produciones Hispanicas di Bilbao

si sono accordat; di produrre insic-
me all’Astra Film di Roma. Prota-
gonista di questo film — che mette-
ra in scena la grande cantante cara
ai pubblici di tutto il mondo — sard
'attrice spagnola Pastora Pefia. La
direzione ¢ stata affidata ad un no-
tis5imo regista americano,

Lo stesso gruppo produttivo, poi,
sta definendo il programma per la
messa in cantiere di un altro grande
film musicale, che sard girato, come
gli Amory di Maria Malibran, negh
stabilimenti Pisorno di Tirrenia. Da-
remo nel prossimo numero particolar
su queste importanti produzioni.

L'esteriorizzazione der  sentiment:, dei
moti dell’'anima, delle situaziom psicologi-
che, che nel libro pud racchiudersi in un
pilt © meno ampio e interessante giro di pe.
riodi ¢ nel teatro pud bene esprimersi nel
dialogo talora introspettivo € retrospettivo,
nel cinema va affidata soprattutto alle scene
vive, per immagini successive ed efficaci, e
minimamente alle parole dei personaggi. Il
canema parlato, ossia il cinema d'oggl, non

¢ fratello di latte del teatro, sia pure nelle
risOrse espressive: ne €, se mai, un parente
assai meno prossimo, talché le situazioni
pit efficaci del dramma pessnno cadere (co.
me avviene il pid delle volte) sullo schermo
non solo perché il pubblico delle sale cine-
matografiche non & quello dei teatri, ma
anche e specialmente perche 'arte del cine.
ma ¢ ben distinta da quella teatr.le.

Ma allora lo scrittore dovri limitarsi alla

S

costruzione di un « canovaccio » Come al
bei tempi della commedia dell'arte, sia pure
di un canovaccio progredito che indichi la
successione delle scene, der quadri ¢ dei

particolari dell’azione, senza dir nulla, pro.

pric nulla di suo?

Niente affatto. L'incomparabilmente pit
vasto campo dell’azione cinematografica lo
costringerd, invece, a rispettare una mag-
giore aderenza alla vila vera, a dotare i
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suoi personaggi di ben dehniti caratteri, a
farli vivere insomma in un mondo il meno
possibile cerebrale e chiuso, magari a costo
di staccarli pil decisamente dal suo spirito,
Ma l'azione cosi immaginata ¢ cosi popola-
ta pud ben portare l'impronta inconfondi:
bile del suo temperamento artistico, del suo

genio creatore,
Franfu

crepuscolo, le °

accadde anche di peggio, Ancora al-
Vinizic di una camiera che si annun-
ciava rapida e brillante. venne convo-
cata da un nolo produttore il quale,
all'incirca, le rivolse questo discorsoe:

— Preparatevi, signorinal Voi sarete
la protagonista assoluta del mic pros-
simo film, La parte & quesia e le con-
dizioni sono queste. Se vi garbano, po-
tete rilornare da me fra cinque giorni...

Trascorsi i cinque giomi, Maria De-
nis si ripresenta, [l produttore, questa
volla, & meno entusiasta.

— Ho dovuto apportare qualche ri-
duzione alla vostra parte.., — la infor-
ma. — Ma s8i traila sempre di una
parte importante. Vi attendo fra cin-
que giomi per delinire,

Al termine dei cinque giomi, il ruo-
lo ha sublto un altro salasso.

— Vel mi eapite, non @ vere? Ragio-
ni di costo, motivi di aceneggiatura...
Ad ogni modo...

— 51 lo so:
giomnil

Per farla breve, di cinque in cinque
giomni, nelle spozio dil un mese Maria
Denis vide il suo ruolo di protagonisia
assoluta trasformarsi in quello, secon-
darissimo, di amichetta della prima at-
trice: una specie di camriera vista coi
binoccolo rovesciatol

Raccontandoci queste  bizzarre av-
venture, linterprete di «Documento»
si abbandona a risate fanciullesche e
clamorose, sollevando lindignazione
dei lugubri signori che dalfollano la
sala dorata ed gustera dove, impru-
dentements, ci siamo rifugiati,

— Pongionin non & stalo l'unico pi-
rata’ della mia esistenza. Eccone un

ritornerd  fra

cingue

; altro...

Ed esibisce alla nostra curiosita la
fotografia inglallita di un giovinetto
dagli cechi torbidi e dai prolissi & beo-
scosi basettoni che sfoggia, infilati nei
lobi delle orecchie, anelli luccicanti,

— Niente paural E' il signor Pedro
Sanchez de Montelimar y Moentezuma,
nolo e distinte corsaro — dice lui —
delle lsole Filippine e mio luriosissimo
innamerato, L'estate scorsa mi vidi re-
cagpitare dal portalettere un grosso pli-
co raccomandato. Conteneva la foto-
gralia ed un lungo messaggic verga-
o su carla pergamena che suonava
press'a poco coal: € Per amor vostro ho
fatto tatuare sul mic petie la diletta
immagine di Maria Denis. Si tratta di
una vera opera darte a colori che mi
_spiace di non poter sotioporre alla vo-
atra ammirazione, Attende con |'ansia
nel cuore che mi raggiungiate alle Fi-
lippine, Attenderd per trentairé giomi:
poi, se non verrete, punird le mie vane
speranze [acendomi tatuare sul corpo
tutti gli episodi di questo disperato
dramma di passione..>»

— Che accadde in seguito?

— Non lo so con esattezza, Ma im-
magino che ormai, dopo l'inutile atte-
sa, Pedro Sanchez-conquel-che-segue
sia tutto illustrato come un libro di
fiabel

Nella mite sera autunnale la pas-
seggiata continua, Maria Denis ha il
passo elastico e veloce delle donne
che hanno lamiliaritd con lo sport.

La sua passione — cf confida — non
& il «Corsaro Illlustrato delle Filippine>,
ma la bicicleita, Una bellissima bici-
cletta rossa che, prudenzialmente, ha
dotate di sette lreni Tuttavia, a di-
spetlio delle precauzioni continua ad
avere paura. Evila le piazze congestio-
nate, le discese troppo ripide, le stra-
de affollate, per rifugiarsi in certi vi-
colefti misteriosi dove la sua vita ci-
clistica potrebbe svolgersi serena se |
ragazzind, riconoscendola, non ls lo-
cessero intorno tanto chiasso,

La sua popolaritd & immensa, ma
nessunc del sucl atteggiamenti de-
nuncia la «¢divas». Ecco, finalmente,
un'‘attrice che ha il buon gusto, a film
ultimate di abbandonare nel camerini
di Cinecitia tutti gli snobismi per ri-
mettersi anche spiritualmente, in bor-
ghese >

Lontana dai teatri di posa, Maria
Denie ritorna ad essere una signorinet-
ta qualungue che risponde a tutte le
lettere, che conosce a memoria i cen-
toventisette paragrafi della vita cosi-
detta e« mondona». Una signorinetia
semplice e candida che, lino a due
anni or sono, Ignorava l'esistenza ai
mondo di un signore chiamato <agen-
te delle lasse » ed ora arrcssisce quan-
do blufla al gicco del poker.

— L'ultima partita la giocal a Fiug-
gi con Camerini, Assia Noris ¢ Rugge-
ro Ruggeri e si concluse con un mezzo
disastro linanziario, Lasciar credere al-
I'avversario di possedere un tris d'as-
si, quando non sl hanno che due selte
e un re, mi sembra un atto sleale, Ma
& tardi per discorrere di queste cose.
Conosco un soldatino che mi aspetta..

Il ¢soldatine che l'aspetta» & un
aviere da lel incontratc, duranle una
gita domenicale, ;sul tram di Frascati,
Colpita dalle sue notevolli possibilita
fotogeniche, Maria Denis lo invild a
dedicarsi al cinematogralo e si offrl
di pilotarle alla «l¢i>» per un primo
collaudo,

Puntuale allinsclitc appuntamento,
il soldatine =i allontana, adesso, in
compagnia della diva mentre neoi, ri-
masti soli, scopriamo che al mondo
esistono ancora le brave ragazze,

FINE

(Le prime due puntate dl questo ser-
vizio sono siate pubblicate nel numeri
40 e 41 di «Film»).

Mino Caundana
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- 'IMPERMEABILE CONFEZIONATO DAL SARTO
PER UOMO E SIGNORA - PRONTO E SU MISURA

LARUS
INGROSSO E DETTAGLIO
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" VIA MANZONI 46 - MILANO - Telef. 75.784

SE SORRIDETE PIACETE DI PIN

7 perché accrescete il vostro fascino
con la irresistibile seduzione di
una chiostra luminosa di denti.
Siate perd esigenlti nella scelta del
vostro dentifricio. Gibbs - Sapone.
o Pasts Dentifricia (a base di \sa-
pone speciale) - vi offre ltutte le
gsranzie di una marca universal-

mente conosciuta e preferita. Ren-

de abbaglianti i denti senza intsc-

care minimamente lo smallo e

profuma deliziossmente la bocca.

S, A. STAB. ITALIANI GIBBS - MILANO

F:6,3
Ft ‘;5
F: 35

Karat

l".‘-".lj’
T B Juesta elegante macchina Agfe possiede lutli | dispo-
kitivi di un moderno apparecchio di piccolo [ormalo:
scallo sul corpo della macchina - sicurezzs automa-
ica contro le dopple esposizioni e scalli & vuolo

onlalore aulomalico delle pose - mirino a canoc-
hiale - nella Karal [: 3,5 otluratare Compur Rapid
fino & 1/500 di sec. - fotografie nitidissime - ingran-
dimenti [ortissimi - [otografie a colori con pellicola
Aglacolor - 12 [olografie con caricalore Karal

-

ichledete cataloge macchine Agla ¢ numere saggle
jella rivista « Mote [otografiche » Indispansablle per
i hl vuol [otografare con successo dal Yosire [olo-
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A. - PRODOTTI FOTOGRAFICI
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* Con una serie di gustose sequenze in
esterno ed in teatro, alle quali hanno preso
parte quasi tutti gl atteri — da Gino Cervi
a Luisa Ferida, da Rina Morelli a Osvaldo
Valenti — & proseguita alacremente in que.
sti giorni la lavorazione di « Un'avventura
di Salvator Rosa », regia di Aléssandro
Blasetti, produzione Stella Film.

®* La Cinectirrenia ha pronty pEF la
programmazione « Fascino », « Piccola ca
naglia», a«ln campagne & caduta una
stella », « Sotto le stelle s. Di questi due
ultimi film abbiamo, anche recentemente,
parlato su queste colonne. « Fascino », di
produzione Viralba, diretta da Giacinto
Solito, & il primo Alm della celebre can-
tante Iva Pacetti. « Piccola canaglia », i
esclusivitd * Continentalcine, ha per inter-
preti principali Genevidve Callix, René Le-
féwre ¢ Junmie Astor. Regista, Jean De
Limur.

* Il 15 novembre s'inizierd negli stabili-
menti di Tirrenia la lavorazione di un film
d'ambiente maginaresco diretto da Piero
Ballerini ed interpretato da Amedeo Naz.
zari, Doris Duranti e Germana Paolieri.
Con ogni probabilitd la produzione s'inti
tolerd all porto dei sogni ».

* Prosegue a Tirrenia, per conto della
Fiscrno  Cinematografica, la lavorazione
di « Se1 bambine ¢ 1l Perseo », Soggetto ¢
regia di Giovacchino Forzano. Interpreti
principali: Augusto di Giovanni, Elena
Zareschi, Giuseppe Addobbati, Manlio
Mannozzi, Silvio Bagolini, Vinicio Soha,
Giulio Tempesti.

* Domenico Faolella regista del film di
produzione Cesco Colagrosso « Gli ultimi
della strada », & rientrato a Tirrenia da
Napoli dove si era recato per girare alcune
demolizioni di caseggiati riprese dal vero.
Nei teatri & stato ora ricostruito un intero
quartiere della vecchia Napoli, campo del-
I'azione centrale del film. Fra i principali
interpreti, Oretta Fiume, Roberto Villa e
Tina Romano,

* . Sta per iniziarsi nei cantieri della Pi.
sorno Cinematografica il film « Ragazza
che dorme », affidato alla regia di Andrea
Forzano, figlio del noto scrittgre.

* In considerazione del crescente sviluppo
della Cinetirrenia, il consiglio di amm
nistrazione della societd ha nominato Igino
Mastrelli ispettore del noleggio in tutta Ita.
lia, A sostituirlo nella direzione dell’agen-
zia di Milano & stato chiamato Luig: Ber
tholet. 1 nomi di Mastrelli ¢ Bertholet sono
notissimi nel campo del noleggio, per
averlo esercitato durante molti anni alle
dipendenze di una grande casa americana.

* E giunto ad Asiago, dove si sta gi-
ranco il Alm Incom « Ebrezza del Cielo »,
il tenente Guerrini che piloterd |'aliante
nelle scene di volo veleggiato. Fervono in-
tanto 1 preparativi per la ripresa “della
grande festa campestre che verrd girata nel
vasto ed attrezzato teatro di posa. Contem-
poraneamente si prova il numero vocale
dello spettacolo — un suggestivo valzer di
Escobar interpretato da Guerzoni, Bianch
¢ Brambilla — per il quale & stato scrit-
turato un complesso di venti fsurmoniche
¢ un gruppo di « jodler ». Prosegue a Ci-
necittd, ad opera di Tropea, il montaggio
del film che, com'é¢ noto, verri distribuito
dalla Cine-Tirrenia.

L'Istituto  Nazionale LUCE lancia in
questi giorni in tutte le sale cinematografi-
che d'Italia un nuovo documentario: « Gio-
VINCZZA B,

E' altamente significativo che, per la n-
correnza del 28 ottobre sia sembrato oppor-
tuno realizzare un Alm, che esalta 1 valori
della nuova giovinezza d'ltalia, soprattutto
in quanto rappresentano ardire, forza, sana
baldanza di vita; un fAlm che dimostra, con
una serie di trascipanti immagini, la con:
quista migliore, perché protesa verso l'av-

IS venire, della nuova éra aperta alla Nazione

dall’avvento del Fascismo,
Negli stadi, nelle piscine, sui campi di
neve, sul mare e nel cieclo, balilla, avan-
| guardisti, piccole e glovani italiane, gior

B vani fascisti e giovani fascisté, le pit fre-

4
il
i

B8 crande organizzazione della Gioventd del

sche  generazioni d'Italia; che il Partito,
artefice della Rivoluzione ¢ centro pro-
pulsore delle attiviti nazionali, inquadra
— secondo gli ordini del Duce — nella

Littorio, ofrono una wvisione di: forte e
| armoniosa bellezza, [ plastici atteggiamen:
ti dei corpi, tesi nello sforzo sportivo,
| si inseriscono, quasi come clementi natu-
rali, nei bei paesaggi d'ltalia: cosi que-
sto pud ben dirst il documentario della
vita all'aperto, dove ogni scena sembra

B vivihicata dalla purezza dell'aria,

Da tutto il hlm spira quel senso di do
minio dato dall'esercizio hsico sanamentc

B intcso, non sforzo bruto cicé, hne a se
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o8 Genesi degli Artisti Associati:

stesso ¢ volto a scopi di malsano spetta-
calo, bensi diretto, collettivamente, all'ir-
robustimento della razza in vista di hni
superion, Il documentario quindi s con
chiude naturalmente con una wvisione sin-
! tetica delle Forze Armate d'ltalia, dove la

¥

8 giovinezza, sempre meglio preparata nel

corpo ¢ ncllo spirito, porta una copiosa
linfa di wvita,

-

Le

* storielle di pazzi scno di gran
voga. Ecco la penultima raccontata da
Camille Masirecinque, regista di <« Va-
liditd glomi diecl s ]

Un signore dislinto entra in un ne-
gozio di colori & chiede della vernice
roasa,

Un barallolo grande o uno piec-

colo?
- Datemene due metr e clnguanta
— dice con la massima serietd
[l negoziante, volendo acconlentare
lo sirano cliente, prende un'assicella
lunga due melrli e trenlacinque a la
spalma di vernice rossa, Quindi chiede:
— Ye la debbo involgere?
— No, grazie... E' per manglarla quil

s,

Un'arguta dalinizione di Vincenzo

£ Mollo
I'aliare &
i per chi nen

apesso, nel cinematograle,
un operazione vantaggiosa
ha un solda»,

A
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Maszsaime Girott] e

Miretta Mauri

in una scena di “ Dora Nelson ™ (Urbe - [.C.L}

L IPIU GIRANIDIE
cinemar Al mondo

MNuova York. ollobre
(Nostra corrispondenza particolare)

A Nuova York capita molto spesso di
trovarsi di fronte, grattacieli a parte, alla
cosa « pit grande del mondo » ¢ dopo un
pico bisogna dire che @ 51 fa I'abitudine,
tanto che le cose impressionant non im-
pressionano pid, anche perché, avendo sotto
gli occhi i grattacicli come umitd di mi-
sura, si capisce che tutte le altre cose, per
quanto grandi sieno, sono sempre di me
sura ridotta al paragone di queste casc gi-
ganti. Ma quando sono entrata la prima
volta nel Radio City Music Hall, che ¢
appunto 1l cinema pid vasto e sontuoso dei
moendo intero, ho avuto lo stesso limpres
sicne ai trovarmi di fronte a qualcosa di
inaudito e se anche avessi dubitato deir miei
sensi, le steuistiche con la indiscutibile elo.
quenza celle loro cifre avrebbero confer-
mate la nua impressione.

lutto & infatti gigantesco a Radio City
Music Hall, la sala e i local: adiacenti & lo
spettacolo medesimo, e tutto, cosa questa
non facilissima da raggiungersi in America,
¢ perfettamente bello. Si comincia dai due,
non so come definicli, forse guardiaportoni,
che passeggiano a lunghi, passi sul marcia:
piede di fronte al cinematografo, in una
impeccabile uniforme grigio perla ¢ che
vi guardand dall’alto di una statura impres.
siopante, con un giovine volto perfetta-
mente sbarbato ¢ du tratti che se non
sono 1 pin belli del mondo, sono tuttavia
degni di qualsiasi divo cinematografico ru-
bacuort.

Tutto il personale del locale, del resto, &
scelto con un criterio di bellezza ¢ di di-
stnzione assoluta ¢ se volete subito una
cifra che contribuird a darvi un'idea della
grandezza ¢ dell'importanza del cinemato.
grafo, sappiate che esso conta un personale
di 600 individui tutti in uniforme grigio-
perla ¢ nero, COMPprest numeros: ragazzi i
qual; desiderano diventare come | loro
maggior, uscieri o guardiaportoni. In que
sto cinematografo come in tutti 1 Cinema-
tografi americani, gli spettacoli si susse-
guono dal mattino fino alla notte ¢ solo
varia il prezzo, pit modesto al mattino e
via via pid elevato € se il film & impor
tante, la coda degli spettatori si prolunga
sul marciapiede, disciplinata dal personale
apposito, ¢ arriva fino alla fine del « bloc-
co» di case.

La sala d'aspetto ¢ grande come una
chissa e di una tonalitd dorata che nasce
dal felicissimo connubio di un tappeto in
variec gradazioni di marrone rossiccio, di
marmi sanguigni, di cortine di velluto da
riflessi d'oro di altissimi lampadarii  di
cristallo e di bronzo, Dalla sala d'aspetto
una scala dalla voluta armoniosa conduce
ai posti di galleria che hanno lo stesso
prezzo di quelli di platea, perché in Ame-
rica si paga un prezzo maggiore solo per
i pochissimi posti destinati alla  prencta’
zione, Dalla sala di aspetto s1 passa in una
specie di sala di riposo, battezzata psycho.
logrcal reiting room, sala di riposo psico-
logica. In questa sala le pareti sono nere,
il tappeto scurissimo, violetto o turchino
cupo, le colonne a pilastro di vetro nero,
i divani, le poltrone [':ntf;'rmlit.:-‘.in‘lt: dr vel-
luto nero e, accanto a poltrone ¢ divani di-
sposte a gruppi come in un salotto, deglt
abat-jours aranciati, mettono una nota calda
e diffondono una parca luce. Per quanta
gente vi 23 o questa sala, s1 sente
pena un mormoro ¢ la questione psico-
logica sta proprio in questo: & stato cioe
constatato che le persone che 51 trovano in
un ambiente semibuio, con tappeti e tap
pezzene c¢he lo rendono anche sordo, s0-
no nell'impossibilita di parlare a  voce
alti,  Siccome sala ¢ wicino alla

ol =
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sala di proiezionl, oCcorreva essere certl
che la grande quantith di gente che si
ferma nella sala di riposo non recasse di-
sturbo ¢ bisogna riconoscere che nessun
cartello ammonitore aveebbe ottenuto un .
sultato altrettanto perfetto.

Per avere una esatta idea di quello che
sia la sala di proiczioni, immaginate un
tunnel immenso, dalle pareti di un oro un
po’ spento ma lucido. In queste pareti so-
no tagliate come delle fessure a persiana
che lasciano fltrare una luce che varia di
colore a <ecanda del gusto dell dlettricista.
La sala conticne 6.200 spettatort ¢ 1l pal

coscenico & largo 44 metri ¢ profondo 19, @

mentre lo schermo & il pid grande fAnora
costiuito ¢ misura 21 metni per 12,
velario di un morbido tessuto dorato, vie-
ne azionato da tredici motori elettrici |
quali oltre a servire ad alzarlo e ad abbas.
sarlo, permettono di drappeggiaclo in una

venting € pill maniere diverse, in modo @&

che esso possa servire da perfetta cornice
alle diverse scene dello spettacolo di va
rieti,

Ogn
Hall offre, oltre al flm propriamente
detto, alle attualitd ¢ ad un cartone ani-

mato, l'esecuzione di un peizo sinfonico §§

escguito da un'orchestra di 100 profes-
sori, un intermezezo dorgano interessantis:
simo, perche qui l'organo viene usato per

suonare pezzi di musica jazz con effett B8
assolutamente nuovi e di grande cffetto, ¢ B8

da uno spettacolo di vanetid, nel quale si

alternano  balletti classici eseguiti da un §

corpo di ballo ricco per numero di com-
ponent: quanto quello della Scala e istrui
to da maestrn coreograh, ¢ balleth moder

nissimi, eseguiti dalle 48 Rockettes Girls, I8
conosciute come il pld numeroso gruppo §

di dumzairici di precisione del mondo. Ol-
tre a questo, un core maschile di 24 boys
sottalinea 1 numen di danza o accompa-

1

| spettacolo di Radio City Music §8
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s Egreglo Direttore, .
{| neatra cinematografo ron monca di
lorze puove. Ogni settimana « Film »
aumenia le mie speranzo pubblicande
folograiie di promettenti elomenti. Cid
che, invece, non mj ¥va & il modo con
cul vengono adoperats le nosire altri-
ci gitr note. Luisa Ferida, Loura Nucci,
Derie Duramti eccetera non hanno an-
eara trovato la via giusta e mi lanno
apesso |'impressions di atfrici incerte,
tempre alla ricerca di una lontomatica §
| porsonalitd. In Doris Durantl, per§
osempio, si sente un lorte tempera-
menic e non crode dovrebbe essere
diflicile scoprira per lel parti cdalle. B
E Mczia Denis? Possibile che, cosl
grariosa » simpatica, non sia ritenuta
§ dogra di una vara parte? ung parte
B umona con del varo sentimento, invece
8 delle solite senza carcilere o senia

7
[xErtiadis] LIANA DIOZZI »

Mon anguatiatavl troppo, signoring.
il Luizga Feride in a Un'avventura di Sal-
vator Rosa », Doria Duromti In « Rie-
cherma sonza domani » @ Maria Denis 8
| in « Documento », vi cliriranno quanto S8
B prima luminose dimostrazioni delle loro B8
Sl virfa interproatative. :

a« Egreglo Diretlore,
" in quell intelligents tralilette intorno
8 alle traversie di « Bionda sotio chio-
B ve » opporso su « Fllm » viene posio
¥ di nuovo alla ribaliad un problema di- §
B battutissimo nel compo del cinema:
B la questione dell'autcre del lim. E°
¥ sufficiente che lo scrittore apportl una
B idea origincle'oc slendao in poche po-
B qine Il nucleo della vicenda (che altri
§ o'incaricheranneo, poi, di adatiare o-
nematograflicamente), oppure & indi-
aponsabile che Il datio scritiore, con-
# =cic delle esigenze dello scherme, ele-
I bori  dirsticmanie, sonza nlerposic
S persona, la sceneggiatura pid com-
pleta? La laclloperia & ['inesperienza,
a volle paradessali, che ancora atlio-
rano qua & 18 consiglisrebbere lo pri- B
Bl ma solurions & moltl la potrebbare
e anche giustilicare dicends che abill
@l sceneggiotori, scaltrii da un’ lungo B
B8 meatiere al misteri della zettima arte, §
B sono assal pid (donel al difliciles com-
B pifto dell’adattamento che non, in ge- BN
B nare. gll scrittori, quosl sempre allo BEEE
B oscurd del pid elemsnicri principli B8
delle tecnica. Ora, sa & innegabile S
che il cinama & ung espessione col- B
# lottive — & non si pud gquindi esclu-
g dere che ad cssa partecipino in vario}
8 misura molti elsmenti con [unzioni di-§
varsissime — & pur sempre verc che
quante mineri manipolozonl sublsce B
un soggello. lonte meglic 'opera riu-
acird; & cld lo potremo ottenere In ma- S
ni¢ra idecle solo quando chi scrive @l
Fer lo schermo lo lard in stile cinema- B8
tografico. Ognl scrittore dovrd sfen- S
dere ogli stesss la sceneggiotura de- BN

8 finitiva del film in modo che ssag, son- SRS
=z subirs ultariori rilccimenti o modi- B
fiche, possa easere consegnaila nells SEE
meomni del reglsta alle stote svargine =, &
rispacchionte clod agutenticomaents oS
visione artistica del suo autore. Non S
gl verilicherd pid, cos! f{ocendo, e
caso delle scrittore che rinnega il S
| lilm derivate da una sua operc... E'QES
8 glunta |'ora di smantellare la lorterzaf
; dei pregiudizi, Gl scrition scTivano S
S d'tinematogralicamente » per Ll cine- Lt
S8 matograio e sard tanto di guadognatc SN
por  futli, e
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 Risposta al “
' & Ml i T
ciatore di nei " -
a Egregic Direttoro £
Condivido plenamente |‘opinicno di S
B G. F. Gregorl: & necessaria |'cutar- S
B chio cinemaiogralica. Neon sono, perd, S
S d'accordo con Franco Speril. Ignoric- B
mo tranquillomente la Garbo: & un ar- 88
! gomsnio che ormai non ci riguocrda e
pift, L'articolo di Nonnipien ¢ giuato, BES
non esagerato. La nostra grande Elsc JSS
Merlini ha. ottenute in America non R
! zolo dei succoessi ma dei ftrionti. Non S
8 =i pare sia il coso di muovere appunti B
alla critica cinematografica di Luclo B
B d'Ambra su « Castelli in aria », 1l Hlm u;'-
B 3 bollo, divertente, interpretato do ire §

Bl citimi o simpatici attorl. Che ol vor- S8
i rebbe di pin? i1
i UNA LETTRICE TRIESTINA ' r
§ -:

! Dine de Luca. Salerno. Voi slete in-
B dignato perché Carla Candiani non
risponde alle lottere degll ammiratori.
Provatavl ad inwviorle un ielegrammg
urgenta Aotiirmo Itale Proietii ok
i Arco. La fotogrofie richieste dai lettor

B devono essere sicie pubblicole in uno

-

o r"\-:=; =

§ degli ultimi cinque numerl ¢ = &'l r 1
e quoato non & Il caso della lotogralic B
di Corinne Luchaire. Come dobblamo BSN
utilizzare | vostri francobolli? - Gruppe B8
Y di ammiratrici di Elsa de Gilorgi. La -Egl-_a{

vostra ammirazione por la nosira balla BSS

[

gna i numeri di canto femmunili, Tutto S8 tirice. ‘“-"*"":':‘_“ 0 ‘_':"""_"“"*:_‘:'*_md:' ':I':'"'-":
cid fa un totale di non meno di tre ore S TmonieEenl BET - it ke "“5 s

: - BN plencmenle condivisa da nol. - lel. |
di spettacolo, e considerando che il B8 1. gonza tramonts **, Roma. - Ignoric.

prezzo pit caro nello spettacolo scrale ¢
di circa 15 lire, si vede che a Radio City

Music Hall si spendono proprio bene 1 8

proprii soldi!

Il Roxy ¢ il secondo cinema nuovayor-
kese in ordine di anziamitd ¢ di impor-
tanza, ¢ mentre Radio City Music Hall é

di stile prettamente moderno il Roxy im- |

pressiona  per tutt'altro verso, ¢ fa sor-
ridere soprattutto npou itabiann. Immaginate
una sala d'aspetto che ha lo stle ¢ quas:
le dimensioni dell'ottagono della Galleria
di Milano, ma tutta lucida di marmi pre

ziosi ¢ con quadri di valore del Settecento @
e dell'Ottocento incastrati nelle pareti, in £
cormici dorate pesantissime. Altnn quadn vi 8
guardano dalle pareti delle scale, dai pia- 5%
nerottols, dalle zale di CIpOS0, Tutto & ter- B

ribilmente ricco ¢ pesante e anche la sa

ma |'esistenza di un lilm taliane intil-
B alate € Balacchi & profumi =, CQueato
B ramamtica tilols 0 alato, Invecs, ufl-
lizzats per una canzonetto che contic-
chiamo abitualmente aaspetiemde 'au
tobus. - Dozio Luigi, Bellusce, Avete
quattordici anni e vorreste dedicarvi
al cinematografe, Troppe Roato: im-
j‘:\-t:‘:n:l.’l] Primo g gorivers a EiTuzione »
| =an una sala zela Carle Amadeo
Gioveid. Medena, [ wvostrl giudizi su
a Bionda sotto chiove » non sonc atat
pubblicati per la somplice ragione che

.

|

"" arang  inesalil oome, ormal, aviele i':“j

avulo modo. di convincervi Crotti 'r'."+:3.

Argia, Correggio. No, signoring: 1l B8

noalro giornale non ha bandito aleun FE

CONCOTES PAr Una nuova altrice, - Yia- fr_..l*

ni Orazde. Catemla. A Corinne Lu- 'ﬂ;‘}i

chaira  potele scrivers presio di nol :,'

i alirancondo la lettera con un’ irance- § :
B bollo da lire 1,25, A suo tempo aFilms §

S subblics |l paginone dell attrice che |

la, grandissima, & del medesimo stile B8 preferite : Giergio Elﬂqhﬁﬂﬁr“r“‘ #
- : =53, ir mi ri toi riflettent
sovraccarico  in un  alternarsi  di mar- S ﬂ“}&;:‘; ;ﬂlkl.‘-...?‘llf 19::1.:, 9 :;_._::-Ii-;..'-
m ¢ doro e d.’ pitture che fa gi- B8 coi trucchi cinematografici In partico P-,,,,
rare la  testa. Evidentemente, quando lare & l'cmericano « Movie Makers » B8
venne costruito, il Roxy em 1l pid grande di lehn Flaherty. - M. F. Z.. Padowva. ]
- & ¥ r s = il | (ol L} - 11 & i .- l.r.
cinema del mnn-ju. ¢ Ancora OREI Nono- _ I"frl*-- l';':l!; IT :Lulhlli}rl_'ﬂ LT'E;;::F'E'IE L i
¥ o = . ol S SilL e LN ENEER LR LA L R Lhok PR il = FRY Rl
stante la concorrenza dell’ulumo arrivato, mentare la vostra passicns; non avrete: R

esso fa la sua brava hgura, Anzi, lo spet.
tacolo di varietd che ha meno pretese arh
stiche, ¢ sempre plu vano ¢ interessante
di quello di Radio City Music Hall che
ha il torto di volere dare roba

[Illpi."ﬂ.! E

serig, musica ¢ cant] che se escludiamo le |

Rockettes Girls starebbero meglio al tea-
tro d'opera. Altra differenza:

1 guardia-

p..utnni sono a2l Roxy vestiti di bianco ¢
pit alti di quelli di Radio City... Sono 1n° §
somma, ve lo assicuro, i pia alti guardia-

portont del mondo!

Vera

cha a rivalgervl direttamonte alle
produtinicl: essd — ritlenliomo
avranno  alcuna diflicolid’ ad inviarvi
| periodiccamants | loro stampall pubbli
ayrar Amorine Gollardo, Heowigo.
Purlroppo non dlamo [n condidfions’ di
gocontentaryi, non possadendo pla al
cung otogralia Sl :i'."l.:'.-'r'[r -IFIE':I.':L"!
i " Un lsttere dl Milano *°, 1l bande de:
B concorio del Ministero della Cult
| Popolarde per un soggeito clnamatogra
fico non pone lmite alcune al numars §
carialle dattilaseritie
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I'uscio. Non ern cer-

[l signor Harris s

OSLEU. ol 8 ol LTS & 8§ tamente Fay; i pas
riccamente lascid  la el g
slansa; NCIUN NG 1O 4 scicati come se qual-
ACCOTRE CUNO  avaninsss N

lo ho duecen certamentes sul pavi-
io  sterline il 1 mento, Faoras & 518
ruvidamente Berl, madre, < Meglio di
11} Domn; ilel le- niente » |:1-r|'-€‘1 Ro-
B A -’ [ bin, Gli avrebbe det
ilerli. SRR g

Non ho nessuna J%"WW’I m WM Rl M b
voglia di imtenerirmi, sl ) S

Bert — lo rimproverd Humbert, Poi ag
giunse: — A proposito, potrei tirar fuori
trecento sterline anch'io, I.J min s=ola ed
unica eredith mi & stata pagata la sett
mina scorsa, ma trecento sterline a che
LervVono !
lo posso
dizsze Robin,

— In che modo?

< Yendendo 'anima » avrebbe
spondere Robin, L'unico mezzo
1arsi quel damare era infatti per o di ac
celtare un conftratio IJFJ.‘.L'J!.IH!HT' COT LT
casa editrice di volgari canzonette. Ma che
importava ormai? L'avrebbe firmato, Un
contratto, glielo aveva dimostrato Thelma,
si pud lacerare: Egli avrebbe lacerato il
sup anche a costo di pagare la penale

— 'Non importa come

— Conosca un vecoluo nohiluomo vizio

— racimoelarne duecento

Fmtu'ln § |
procu

|-l
s0 che mi dari cento sterling — disse am.
miccando Lou se¢ gli concedo certe i
E eredo, — aggiunse con un  sor-
rizo malizioso che uno scopo come il
nostro giustihchi qualunque mezzo,
Bert salto su:

Vi rendete conto che abbiamo gin
radunato ottocento sterline m pochi  mu-
nuti?

|:u|'|'1-'l_

sorridendo.
an-

1] rispose  Humbert
Ma come c¢i procureremo il resto? E

che se nuscinmo a procurar dov'e la
nostra prima donna? Si va 0 scena fra
dieci giorni,

v

Si udi un colpo alla porta.

— Entrate!

Qualeuno alze la testa, apatico,

Era Sitters,

— Spero, — disse nervosamente — di
non disturbare.

— Tutto cio che appartiene alla signo
rina Ganges ¢i disturba — rispose Hum.
bert velenoso, — Che cosa volete?

— Yaolevo, volevo solo.. offrirvi il mio
wiuto,

— 3¢ anche trascinaste qui ginocchion.

quell’arcidiavela, non In guarderemmo
neppure — grugni Bert,
— Oh, non pensavo di portarvi qui

Thelma! Thelma non sa nemmeno che so.
no venuto, E' andata cosi... Ho incontrato
fuori Harris e..

In quel momenta apparve il signor Har
ris_ 1l S0 avvilimento aveva ceduto il po-
sto o un'improvvisa csaltazione, Sembrava
addirittura che si fosse gonhato: era ra.
dioso. Battendo la mano sulls schiena di
Sitters annuizo

— Il nostro nuovoe finnnziatore, signori!

— 1l nostro nuovo che cosa?

— Uh, non ho detto questo, signor Har
ris, — prolesté Sitters nervoso — Ho det-
to solo mille.

— Solo mille? — E Bert si protese con
=lancio in avanti, — Bah'! — finse di raf.
freddaisi, — Fa solo milleotiocents ster
line,

— Bilters caro, — chiese Lou — avete
svaligiato una banen?

— Uh no — rispose sempre molto ti-
mido Sitters — jo sono ricco, sapete, Piat.
toslo ricco, Voglio dire che Thelma
non mi dia niente. Lavoro per lei solo
per... divertimento,

— Dio mio! — Loun.si volse a Robin:
— Lo fa per divertimento, hgurati,

— E da qualche tempo — continud Sit-
lers con voce un po’ pid calorosa, non
mi diverto pin tanto. Thelma & stata... ma
vol mi capile benissimo. Ed ho pensato...
s¢ potessimo continuare senza di lei, le
daremmo forse una buona lezione. Anche
il signor Harris ln pensa cosi, Cioe, —
concluse riguardosa — sempreché Hum.
bert ¢ Robin siano d'aceordo,

Humbert incrocid le braccia e hssando
stupito il signor. Harris:

~ Qual'e il segreto — gli chiese — del
vostro fascing fatale?

Il signor Harris sorrise henigno

— Non ¢'¢ stato hisogno — rispose —
di convineere il signor Sittingbourne,

— No cento: — disse Sitters — lo fac-
cio molto volentien.

a
=l

Da gualche tempo somo scomparsi, ialvo
qualche rara o saltwaria eccezione, 1 locali
adibiti a spettacolo completo di 1V arieri,
Perche ?..,

Lo ragions ci sembrano due: o pubblice
prefertice ogpi (e monm solamente al Varictd,
ma anche al jolo Cinemd) lo ipettacolo
Wilta, specie se i programma di Varield
¢ costntunio da uma rotazione veloce, dina-
mica ed organica di mumeri (ipo rivisiina
Presentazione, quadri di insieme, finale, ecc.

H pubblico, scaltrita dai film.rivista ame.
ficant, mom sopporta piik lo spettacolo inile
amirco, aredo, icheletrico, frammentaria, bar.
5"h*r Un swsseguirsi df mumeri isolali,
einbiti al rallentatore, inguadrati mei soliti
classici, stereatipars shiaditi fondalerti: Via
Caracciolo con Vesuvio, pennacchio ¢ lumi.
cnt sm o frasparenza per 1l dicitore mapole.
lamo, pamneggio mevo per H mumero di
E MARG 4 WaAno » [MENIINAIO IR roser mid-
tliont, scemaric di rasone azzurro ¢ giallo
con tl mame seritto in ora, per la srella.
U pubblica gradisce amcora gueésto gemere
di ipetiacolo purché vemga presentalo i una
(ATHd comionas wlle eligemze Ieairalt mo.
dirne,

Ecce forse nna delle ragions del risorgere
attwale del teatro di rivitta che non ¢ altro
~ i fondo — che wn varierd OrgANIZIALO
'd a4 filo condutiore, anche ie¢ 1enue.

Le iperiors direlfive 1mpariiie alle or
gamizzaziont simdacali, somo di favorire la
rimascita del Varieta purche Hl tomo delle
rappresemiazioni ii elevi dalla mediocritd ¢
dalla banalitd m cui troppo spesso @ andato
‘ammerio, I Mimistero della Cultura Popo-
lare mon ba esitato a dare prove gralvolia le
of ganizzaziont sindacali bazmo segnalato ca.
1 meritevols di essere aimtari ed incoragy
Elafi,

Siamo perfettamente d'accordo che won
bttt gli esercemii ¢ mom twite le Case di
nolegpio gradiscone o |J|!rﬂ.'.rr.:.-fn mifilo,
Peiche lo ritengona troppo onercio, Perd
dncaorg mon i1 ¢ wverificato il caso di wn lo.

——

e

ISTITUTO ROMANO DI ARTI CRAFICHE DI TUMMINELLI & C.

cale che il varietd abbia reso pariive, mentry
Ipeisa tl fatto comtrario 51 @ fr.rij.rr.m.-,

ialvo  ecceztomals  programmazions  filmr-
iiche,
L'erercente [a  gueslo  ragionamento

« Con 1l sole film bo minor: seccature e
preoccupazioni, minori ipese ¢ guadagno
— putd caro — 300 lire al grormo. Con il
Varietd verveir a guadagnuere (motate bene :
d gwaddgnare, now & rimettere!) solo 200
lire. Quindt niente Varietd »,

Ragioramento analoge fa la Casa di nmo-
leggio, quando mom vuol ricomoicere in
berderd la spesa dell avanipetiacolo,

Con tale sistema rimangono senza la-
roro uma media di 30-35 periome per ogni
locale d'ltalta: a cominciare dal Fump.r-frr
di serwizio, dal macchiniita, dal porlaceste,
dall elerteicisra, dagli orchestrali, arrtvan
do fima agli aritsei od o divetrore artistico.

Ed ¢ appunto per demolire quesia men-
ralitd che le orpaprzzazioni sindacali delle
calegorie imteressare, svolgomo opera di
periwasione € di imtereisamento, affinché
anche in gquesto ramo del 1eatvo la disocen-
pazione sia ridotta al mimima, 16 che @
wna delle pramcepalt direttive del Regime.

‘apr.

Ogni 'tcmtu Elio Luxardo, allg ricerca di nuove stelle, sccpre delle aspiranti
dive con qualith lologeniche di prim'ordine. Ecco la scoperta pii recente:
Maria Rasi.

— Allora accettiamo, e con grande ri-
conoscenza — disse Robin, — Ed ora —
¢ si volse agli altri — ascoltatemi runi.
Dobhiamo pensare in fretta ¢ molto chia.
ramente. Potete procurarvi subito le vostre
mille sterline, Sitters?

— Certo.

— Grazie, Le mie duecento le avro [ra
uno o due giorni. Humbert ne ha trecento,
Bert accetto le vostre duecento e le cento
di Lou.

— Che ragazza imprudente sono stata!
— geme Lou, con hnto =gomento.

— Al contrario, fai un ottimo affare!
Dicevamo dungue milleottocento sterline.
— Robhin si volse a Humbert: — Siete
certo che ce ne mancano solo milledue.
cental
Un momento, — Humbert fece un
mpido caleolo su un pezzo di carta, Ab
biamoe [‘afbitte per tre settimane e possia.
mo pagare | debiti piu urgenti. Ma abbia.
mo solo le paghe per una settimana, An-
che chiedendo a tutti di contentarsi di
una percentuale, E non ho calcolate I'or.
chestra e... oddio, non so, No, non ba.

=lanao.
Penso a tutto jo,
— Mabh...
— Ho detto — ripete Robin — che
penso a tutto jo, — Gh girava leggermente

la testa, Come avrebbe fatto a. pensare a
tutto? o solo lo sapeva, A lui non im-
portava. Si volse a Bert: — Quanto dura
adesso lo spettacolo?

— Quasi quaranta minuti di troppo.

— Questo significa — osservd Robin a
Humbert — che una quantith di numeri
di Thelma avrebbero dovuto essere sop.
pressi in tutti | casi, E se diamo un po'
pia di parte a Lou ¢ a Starr...

Humbert lo interruppe:

— Per quanto si aumentino le parti de-
gli altri, rispose... e per sottolineare le sue
parole shatté il calamaio sul tavolo,. — tu
dimentichi che non abbiamo la prima at-
trice |

Silenzio.

Fu Sitters che ancora una volta salvo la
situazione. Con grande innocenza e dol
cezzn il isve :

- Se Fay

Pear] avesse un po’ pit di
esperienza !

V.

E' strano come un’idea ehe ha covalo
T uUn pezzo in un certo numero di cer
velli @ che & stata respinta da ognuno in.
dividualmente diventi, all'improvviso, accet.
tabile se formulata da qualouno che non
c'entra affatto., Cid che era considerato
hnora una follia privata mon & pit a un
tratto  privato ¢ percid ¢ molto meno
pazzo, E chi finora temeva quasi di for.
mulare il suo pensiero ne diventa a un
iratlo un sostenitore convinto,

Appena Sitters ebbe fatta lo sua dichia.
razione, gli rispose un coro fitto di con-
sensi,

Bert: «Lo pensavo da tre settimane »,

Starr; < Fay sara una stella un giorno,
perche non oggi? »,

Lou: €S5S¢ lo spettacolo fosse mio, io
correrei il rischio »,

Sitters: « Anch'io »,

Humberi: «Dio mio... credete che si
possa fare? »,

Il signor Harris: <.
tra scelta »,

Bert: « L'intera compagnia si buttereb-
be nel fueco per lei >

Humbert; « Un momento, Che ne dici,
Robin? Siumo impazziti tutti o & una cosa
possibile?

Holsin chiuse gli occhi per un istante

nan abbiamo al-

Non basiano sedicl spettacoli-jazz, E' en-
trata in ltalla |'ocheastra cubana di Carmen
Pady e ¢l ha lalte ascollare modesie osecu-
rioni di « Cumparsita », di « Amapola » ¢ —
por linire — il valrer della = Vedova Ailo-
gra »! Carmen Pady & carina, danza bene, &
elegante. | suci cubari =ono vestill con buon
guslo, ma & propric necessarie lar venire 12
orchestrall da Cuba a Homa (diversa migliala
di chilomeirll) per ascollare la lacile musi-
chetia di Lekar suonata con la stessa tecnica
o sensibilild con cul la esegue |'Orchestrina
di dome del Callé Bavoja?...

B E

Katiuscia non la plh parte della Compa-
gnia Fineschi-Donati, Benzoni cerea allan-
nosamentisa una sostiluzione, compilo tult'aliro
che lacile in guessio momenic In ceul | nomi
principali sono gild atatl scritturall dagli altri
capocomicl

Noen baaleno sedici spettacoll jazz, a0
& vera la rolizia che anche il compositore
Mario Ruccione, aulore dl a Forse mal pia » o
di tantl alirl successl, vuole preseniarsi sulla
scona con una orchesira propria,

Pud I'U. N. A, T. garantire il plazamenio
di lante compagnie dello stessc genere?...
Vorremmo augurarcelo, ma..,

L I

Lo spsilacole di Jols Naghel, che & indub-
blamenie tra | pid Interessanti di quest'anno,
ata complendo un glro in Sicilia, ‘;uqllr_ Ca-
labria, richiesto Iinsisientemenie da futie [o
principall imprese del meridionals. L'elenco
arllstico riunisce olire all'Orcheatra Ritmica
Encantadora diretia dalla stessa Naghel, |
seguenti numeri di eccexione: Franco Webarl
| Lopezitos, le Quatire Maravillas. Questa for-
maziore ha segnato nel meridionale successi
ed incassl notevolissimi.

¢ cerco di guardare la sitpazione impar-
zialmente. Di vederla dall'esterno,

Ma non poté, La cosa lo toccava trop:
po da vicino, Fay contava troppo per lui,
Per giudicarla, ormai, doveva rimettersi
agli altri, Gli altd credevanoe in Fay, non
spettava a Robin di dissuaderli,

— Non dimenticare — aggiunse Hum.
hert — chie ci rimane solo una settimana,

— Non lo dimentico. Lasciami pensare
un momento.

Robin si sforzo di pensare a Fay che
cantava € Un colpo li sole», che ballava
col coro, che =ostituiva Thelma in una
dozzina di parti. Ma vedeva solo una figu-
rettu d'oro tra le pratelline, Fay non po-
teva forse far altro? Non aveva dentro
di =¢ pit di questo? Per carita, non do-
veva lasciarsi sfuggire un simile timore.
Gl altri non dovevano nemmeno intuire
la. sua preoccupazione.

Respird  profondamente.

— Correrei anch'io il rischio, — disse

infine — Penso.., sono convinto... che Fay
{arebbe ¢ sensazione ».

Tutti incominciarono a parlare insieme,
L'umore dell'assemblea era festivo, giubi.
lante, Bert si precipito di corsa a informa.
re la compagnia, Lon trascind Sitters a
bere. Humbert afferrd le sue carte e stava
per dedicarsi ai cento problemi che lo
nspettavano, quando sj volse bruscamente
e disse:

— A proposito, dov'é Fay? La interes
sera, forse, sapere che adesso & una stel.
la, ¢ che fino a venerdi prossimo deve
sbrigare almeno tre anni di lavoro,

— Glielo dird jo — disse Rohin. — E’
andaln a casa,

— Telefonale.

~— No, vado a cercarla.

~— Come wuoi, Portala senz'altro al mio
studio, E avvisala che staremo in piedi tut.
ta la notte.

thm afferrd il cappello e si precipitd
gii per le scale, Questa era Vita: vita col
<V > maiuscelo. Un €V » grande come le
lettere del nome di Thelma sui manifesti...
che ora, rifletté Robin, sarebbero stati ra
=chiati.

Saltd nella sua vecchin Ford. E, mentre
la metteva in marcia con un sussulto che
per poco non lo shalzo dal sedile, si ap-
punto improvvisamente il pollice sul naso
e fece marumeo a uno dj quei manifesti,

ren.uudu fra le risa al nome che fra poco
avrebbe ornatf,

CAPITOLDO XIX

Strano intermezzo

Filando a tutta velocita verso il quartiere
di Battersea, Robin si domandava per
quale strano motivo, sehbene egli avesse
accompagnate pin volte Fay a casa, non
fosse maj stato invitato ad entrare. Anzi,
egli non aveva mai nemmeno visto aprirsi
quell’uscio, Fay aveva sempre atteso, chia.
vi in mano, che egli si allontanasse.

Forse.., ripensandoci, non era poi tanto
strano. Fay era povera: |l suo apparta.
mentino era forse molto miserabile, E for-
se la madre di Fay (Kobin lo sospetiava
fieramente) non era molto presentabile, so-
cialmente parlando.., Sebbene una rogazza
come Fay non si vergogna dei propri ge.
nitori.

Comunque la notizia che Rohin portava
quel giorno a Fay era cosi importante che
non era il caso di avere degli scrupoli
Robin respird dunque con forza, si rad-
drizzd la cravatta ¢ suond il campanello.

Silenzio.

Robin attese, poi suono di nuove. 1l si-
lenzio non fu turbato, « Sarda uscita » pen.
s0 Hobin incominciando a bestemmiare,
€ Sari forse andata a pranzar fuori ». Pro
prio stasera, Fay non era a casa, quando
era cosi vitale che egli la trovasse e la
conducesse da Humbert!

Robin stava per suonare la terza volta
aquando udi avvicinarsi dei  passi dietro

« Forse la veechia ¢ un'invalida » pensé a
un tratto Robin, forse per questo Fay non
I'aveva maj fatlo entrare a casa sua, For.
apprendendo la sua intrusione si sa-
reblbe gravemente offesa..,

Era troppe tardi, comunque,
Teif=).

Era troppo tardi,
lentamente e per la prima volta Robin si
trovo fncela a facein con la madre di Fay.

Immediatamente 5 accorse che era ubria.
ca [radicia,

— Lhe cosa..,

T
per i,

La porta si apn

A1,

che cosa volete?

Robin non poteva parlare; la sua gola
era paralizzata, Fissava, orribilmente affa-
seinate, la hgura davanti a Jul. Era come
una oscena parodia di Fay, una Fay non
invecchiota ma decaduta, Una Fay
non solo maturata, ma orribilmente ingras,
sata, La sun luce interiore gi era corrotla,
spenta, La madre di Fay era piceola, come
Fay, ma obesa; anche | suci capelli erano
biondi ma avevane perduto ogni splendore.
E la‘radiosa trasparenza della pelle di Fay
era sostituita da un pallore malato... ac
centuato da migliaia di piccole vene sear
latte che ricoprivano il naso, le guance e
parte della gola di una Atta rete intricata.

— Che cosa volete, insomma?

Con una mano la vecchia megera si ap-
poggiava alla porta, Con laltra si strin-
geva intorno al corpo la vestaglia sporca.

— lo... io cercavo la signorina Pear] —
disse Kobin.

— Mia figlin.., — Un singhiozzo inter-
ruppe la veechin — Mia fglia non & in
caga. Chi siete?

— Il mio nome & Frosi.

— Oh... il signor Frost! — La hocca
laida della vecchia si allargd in un ghigno
che voleva essere un sorriso accogliente,
— Perche non l'avete detto prima? Entra,
te, signor Frost,

Robin esité. Che poteva fare? 1l suo pri-
mo pensiero fu di risparmiare a Fay ['u-
miliazione di sapere che egli aveva visto
sua madre in quella condizione, ma ormai
era impossibile.

Ebbe un'idea. Sarebbe entrato e avrebbe
lasciato a Fay un bigliettino con un ap,
puntamento in un posto qualungue, poi
sarebbe [uggito. E avrebbe fnto, riveden-
dola di non aver notato niente di anormale
17l cAsa sua.

— Siete molto gentile — rispose in-
hine. — Potrei enttare un momento per la-
sciare un bigliettino a vostra figlia? Sa.
pete se tornera presto?

— Fra... — un altro singhiomo — Fra
mezz ora,

Hobin entrd e la vecchia lo precedi ap-
poggiandosi con una mano al muro del
corridoio. Egli notd ora che sotto la ve
stoglia portava un pigiama di seta lilla
shiadito e lacero. 1 suoi piedi erano inf.
lati in pianelle orlate di cigno, una volia
bianco, ora grigio.

-~ Da questa parte — disse la donna,

Entrarono in una stanza di soggiorno.
L na graziosa stanzetta che sembrava am-
maobigliaja da une studente con pit gu-
sto che danaro, Le pareti erano di un rosa
pallido e le tende di tela di sacco, 11 di-
vano ern di un allegro verde d'erba. Una
libreria lunga e bassa di legno grezo cor-
reva lungo tre pareti, completamente nude.

Su un tavolo di legno grerzo c'era una
bottiglin di whisky per meta vuota, un
boccale d'acqua e un bicchiere,

La stanza era molto pulita, solo il fo.
colare del caminetto era pieno di mozi.
coni di sigarette e uno dei cuscini del di-
vano era caduto in terra. La donna sj chind
per raccoglierlo e shord quasi Robin., 1l
suo alito {:un:u.vn terribilmente d'alcole.

Nel rinlzarsi barcolld e Robin dové so-
stenerla.

— 11 dottore — disse con voce rauca —
mi ha assolutamente proibito di chinarmi.
— 1l mio cuore... Sentitemij il polss — o
tesze il braccio.

Egli le senti il polso. Era pert'eltumcmr
normale.

Cr [0

— Si — rispose — -:lcvcmrc terribile
avere un polso cosi.
— E’ terribile — ripeté la donna e i

suoi occhi girarono intorno alla stanza per
poi posarsi sul whisky, — Aspettando, be.
viamo un bicchierino?

— Siete molto gentile. Ma non bevo,
grazie, Vorrei soltanto un pezo di carta,
s¢c non vi dispiace.

— Li — disse la donna accennando a
ann plecols scrivania, Mentre Robin vi si
dirigeva, ln madre di Fay allungd la ma-
no verso la bottiglia, vuotd il resto del
suo contenute in un bicchiere ¢ bevve a
lungn ~on ingordigia.

<« Mia cara Fay» comincid Robin, S'in.
lerruppe e si la mano sugli occhi,

he cosa poteva dirle per rassicurarla?

< Sono scappato qui in fretta per lasciar.
vi questo biglietto, Ho una meravigliosa
notizia da darvi. Ero cosi eccitato che non
he avuto nemmeno il tempo di scambiare
una parola con vostra madre. Vi utpﬂm
frn mezz'ora al..».

— Rohin!

Fay era rincasatn;
dita di Kobin,

Ritta sulla soglin, immagine di ango-
eria ¢ di sgomento, ella faceva scorrere lo
sguardo da Robin a sua madre e da sua
macre a Robin. Le sue labbra si schiu.
sero womne s¢ volesse parlare, ma non ne
mei nessun suono. Continuava, smarrita,
a tirarsi * guanti sui polsi,

Robin finalmente si alzo. Sentiva. il bi-
sopno di correre da lei, di confortarla, di
dirle: € Capisco tutto, non vi preoccupate.
Non me ne importa niente, tranne per
amor 1ostro®, Ma doveva continuare la
orribile finzione di non accorgersi di
niente,

— Fay — esclamd — dovevo vederwi
subito, Ho una notizin importantissima !

Beverley Nichols

i Traduzione ol Marvin Marione)
(Continua) 19 - (Propr. clecrvata di * Film*)
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" DALLA DOMEN. 5 NOVEMBRE
" AL SABATO 11 NOVEMBRE

(DAL RADIOCORRIERE)

PR, I, = Congeds »
di Henato Simonl.
FR. 1. Variesia

PR, I, Dall'«sAdrianas di Roma:
Coancerta  ainlonico  dall archs-
sira Stabile della Regia Ai:c{:du

mla di 5, Cecilia, diretia dal Mo
Bamarding Malinar

Tra altl

By

FR. MM, Musicke brillent)

PR. . « Partila In Quattte », Un @
atte di  Alsasendre Varalda,
{Nowvita)

FR. I, Siagicne lirica dael-
I'a Elar »: « Il Pirate ». Op_ In
due aiti di V., Bellini, Inier
princ. M. Boaiola, Armando

Guido Olivaio, M. Pedrini. Di-

rellore Mo Gluseppe Bareni

PR. . Conzoni & ritmi,
PR. I. Conversz. di Giusappe
Carmnall

PR, 1.  Grupps Madrigalisti
a Clttdd di Milano w»,

Lunedi

Treamiss, dedicalg alle
medie: La musica

Radio Sociale,

PR. N1, « Lo casa innomorata ».
Operetia in 3 otti di Lombarde.
PR. 1. o II. Concerio minfonico
vocals diratto dal Mo Armando
La Rosa Porodi.
FR, I, Conversaz,
Slacheltl.

FR. 1. «Tra mogile & marito...».
Rivista di Hiccardo Morbelll.
PR, 1. Concerto del wiclinista,
Glullo Bignoml

FR. 1 o II, Conversaz. del Cons.

Nazionale Manlio Pompei:
= Terra o [omiglia »,

Radio Sociale,

PR. NII. Musica varia.

PR. I Siagioce lirlca dal-
I'a Eigr »: &« Orlens &d Euridics =.
Op. in 3 atti di G, W. Gluck.
Interpr.: G, Elmo, P. Giri, M
Huder. Dirett. M. Vitt, Gui.
PR. II. Dalla Germamia: Con

carto sinfonies. Musichs di ou-
torl tedeschi,

{clrea): PR. L. Convers, cclen-
tifisa di Edoarde Lombardi

FBR. IMl. Varietd.

PR, II. « L'cmacssine =,
dl Kurt Goalz.

(cirea): PR. I, Concerio l:iti-
'organista Ulisse Matthey.

Radic Sociale.

PR, IIl. Cora di wvoci blonche

PR, 1. Variatd

PR. II. Stagione lirica dael-
Ve Elar »: = Orfeo od Euridice ».
Cp. iIn 3 aiti di Cristoloro W.
Cluck. Intarpr. C. Elmo, P. Giri,
M. Hunder. Dirett. Mo Vitto-
rio Gul,

PR. I, Crchestra darchi i
ritml o danre.

PR, 1. Dall'« Adriano » di Ro-
ma: Conecerte sinfonice della R.
Acc. di 5. Coecilia. diretta deal
M* Barnardino Molinari,

PR. Ill. '« Ls aronce dells con-

tessa ». Un atte di Teodsro
Gherardi dal Teata (] trozmiss.).

PR, II. Vool del mondo: Scene
¢ intarvizste in un'csla pubbliea.
{circa): PR. 1. Conversaz. di
Curzio Malaparta.

Concerle scambio [lalo-Brasi-
licne.

Radio Sociale,

PR. | o [I. Notizigrio dell Tmpero,
PR. 1L «a Farlalle». 3 atti di F,
Guidi di Bagno, (] traamiss.).
PR, II, Bombardamento veloce,
dosumentaric  realizzate  dal-
'a Elor » su un campo di avia-
Zicne militare.

PR. Ill. Dal & Comunale »
Bologna: « Andrea Chenier ».
Op. in 4 quadr di U. Giordano.
Interpr. princ, M. Cmiqliu N,
Ferrari, M. Marcuccl, G Hqim
A. Sved, D. B:u*mtl i
Giusepps del Campo.

PR. II. Selez. di operelle.
PR, 1. Concerlo' del Tric Rus-
solo-Zampa-Martinenghi.

PR, II. Orchestra d'archl di
ritmi & danze,

Venerdi
Hadis Socials,
Noz. o conmalgli pratici di ece-

nomia domestica.
PR. I, Ritmi e conzonl

PR. 1. ¢ I, Rodio Socicle,

PR, 1 Stagione lirica del-
I'« Eior »: « Sakuntalas. Op.
in 3 atti di Fremeo Aliomo. In-
terpr. princ. M. to. R
Ferrari A. Ferrauto, Nerond,
M. Olivero. Dir. Mo A, La Resa
Parodi,

PR. . Cancarte varigho.

PR, L. Concerto del sopranc
Enaa Mot Messina o d-lwpm
nista Aliredo Casella.

PR. 1. Conversaz. di Eugenio
E-nrmu'n

PFR. II1, Musiche vocali a stru-
mantali.

Sabato

Dalla " Sala Scmmarting dl Mi-
ano: Un'ora di Musica.

FR. III. « Attilio Regolo », § at-
ti di Pietro Metosicaio.

PR. 1. Selez. di operette,

PR. I1. Banda della R Guardia
di Finanza,

PR. I, Duo planiztics Armaldi-
Joai.

PR. 1. Concerto del soprano En-
a Malti Messina e del piamista
Aliredo Coaslla.

PR, II. Varietd,

PR. I, Conversaz. di Gluseppe

ST,
PR. 1. Orchestra d'archl di ritmi

& donzs.

Secuole

di Cipriano
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Film in 1 Evi Maltagliati in “ Scandalo per bene ” (Prod. Associata Cinecitla - ICAR - Sovrania); Antonic Ga - : : ! 1 R
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Glovacching Forzamo dirige a Palame Vec- Unz sceng di " Arditi Civill *° con Daniala Syaeghl di Calerina Boratte a Hollywood, hm?dt? Hu'u::_lri- in una scena di "’ Assenia Marcella Schiavi una glovane Scenetta coniugale: dal film ™ Dimmi di
chic ung rpresa dl " Bel bombloe o il Droy o Guide Celano. dove sl & intrattenuta durante i suo viag- ingiuatiticata ** direttc da Neuleld per la lirmamente italiano. si " con Luise Ullrich o Viktor De .Fk':.'.'f
Perseo ** (Pisoamo - Cinetirrenla) *(Prod. ICAR - Dist, Generalcins) gla In America produzione ERA-Amalo. (Fotograli ; Prod  Tobis - Esclusivitg  ENI
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JRINBUIZone Lasneralcini o Il Pomeo ' (Pisomo Cinetirranla

La Gludice che ha lntor- Ausla Moris osserva compiaciuia la sua

Mura ¢ Maria Ouspenskaya, Iotogralals o JMenire sl glra ' Casielle di carta * della Il téncee Franece
pubblicata recontemente dal

Hollywood in un vialse della 10th Cen- Scoalera fHlmi: Amleto Falarmi accomle allu protate. ™ Troppoe tardi tho conosclula ™ § loicgralia
: fury Foux, macching da ripresa por la produmions A.C.[ noatro glornale,
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Une simpatica espreasions di Lily Vincent Dalia. la cagneita di Sandro Ruliini, che Una scenc dl ' Dora Nelsom '° con Asaia

" iosa sconetio d.-l film Tabla Linag Baersl, un'lnleressante atirice g1 ltealio, 1] g:irh ta Veperla ' Yalldits giomi dlaen . = : o |
Un’altra grax s Ullrch o Viktor che ha presc parte ad alcune produsioni l teenisl dell*Aatra Hlm. pronli a stipreaders protagonista de l il'-]il.l delle nolte prende parte al lilm “'Forss eri tu |'amore”’ Noris ¢ MNino Criaman. (Regla di  Ma
[&aci ta NIC [ Moditerraned Soldall - FPre b 1C1)
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